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RESUMO

Esta pesquisa, fundamentada na Linguistica Sistémico-Funcional (LSF) de Halliday, propde
uma analise da obra Minha Histdria de Michelle Obama. No escopo desta tese de doutorado,
buscou-se compreender a construcdo discursiva da ex-primeira-dama dos Estados Unidos,
destacando a abordagem sistémico-funcionalista como um instrumento tedrico relevante.
Autores como Halliday, Halliday e Matthiessen, Halliday e Hasan, Eggins, Martin e Rose,
Thompson, Martin, Martin e White, Almeida, entre outros, contribuem para o embasamento
tedrico, delineando a linguagem como uma atividade semiotica e social. O enfoque sistémico-
funcionalista adota uma perspectiva interativa entre os usos e usuarios da lingua, alinhando-se
com as transformacdes no papel da mulher na sociedade contemporanea. Este estudo buscou,
por meio da metafuncdo interpessoal, identificar as representacdes discursiva de Michelle
Obama, construidas na obra escolhida e os recursos lexicogramaticais por meio dos quais essas
representacdes se realizam. Para tanto, o estudo se baseou nos pressupostos da LSF, mais
especificamente no Sistema da Avaliatividade, explorando categorias do subsistema de Atitude,
e, também, do Sistema de Transitividade. Ao adotar esse componente, houve uma triangulagédo
tedrica que integrou Avaliatividade, linguistica de corpus e a dindmica das relagdes de agdo e
processo. A exploracdo do Sistema deTtransitividade complementa a compreensdo das
representacfes construidas por Michelle Obama, oferecendo uma analise mais abrangente e
contextualizada das escolhas linguisticas em sua narrativa. A analise concentrou-se nas
escolhas Iéxico-gramaticais avaliativas de Michelle Obama, especialmente relacionadas aos
déiticos de pessoas, visando tracar as nuances de suas representacdes, assim como seu papel e
posicdo sociais e politicas. Metodologicamente, esta pesquisa, inserida no paradigma quanti-
qualitativo, adotou abordagens bibliograficas, descritivas e analiticas. Além da Linguistica
Sistémico-funcional, utilizou-se a Linguistica de Corpus, auxiliando o estudo no seu carater
qualitativo interpretativo. O programa computacional WordSmith Tools é empregado para a
selecdo e tratamento do corpus, € um programa para a analise lexicogramatical que confere
maior sistematicidade e detalhamento na observacdo de evidéncias linguisticas. No ambito da
Avaliatividade, os resultados das analises evidenciaram que 48% das escolhas feitas pela autora,
para a construir representagdes discursivas, dizem respeito a avaliagcdes de julgamento. Este
dado enfatiza a propensdo do corpus analisado incorporar avaliacdes subjetivas, opinides e
julgamentos, evidenciando a importancia atribuida a expressdo pessoal e interpretativa por parte
da narradora. Além disso, as analises revelaram a realizacdo de 56% das representacdes
discursivas construidas por meio de processos mentais. Este dado sugere uma énfase notavel na
exploracdo e comunicacdo de pensamentos, reflexdes e experiéncias internas nos textos
analisados. Esses dados indicam que uma parte significante das avaliacGes envolve expressoes
de pensamentos e estados mentais. Essa interconexdo aponta que, ao realizar julgamentos,
existe uma tendéncia em incorporar processo mentais na linguagem, revelando uma associagéo
genuina entre avaliatividade e a representacao de estados cognitivos. Esses resultados fornecem
uma visdo abrangente das estratégias discursivas empregadas, contribuindo com a nossa
compreensdo sobre como esses sistemas linguisticos sao utilizados para construir significados.

Palavras-chave: Linguistica Sistémico-funcional; Avaliatividade; Transitividade; Michelle
Obama; Linguistica de Corpus; WordSmith Tools; Autobiografia.



ABSTRACT

This research, grounded in Systemic Functional Linguistics (SFL) by Halliday, proposes an
analysis of Michelle Obama's work "Becoming.” Within the scope of this doctoral thesis, the
aim was to understand the discursive construction of the former First Lady of the United States,
highlighting the systemic-functional approach as a relevant theoretical tool. Authors such as
Halliday, Halliday and Matthiessen, Halliday and Hasan, Eggins, Martin and Rose, Thompson,
Martin, Martin and White, Almeida, among others, contribute to the theoretical framework,
outlining language as a semiotic and social activity. The systemic-functional approach adopts
an interactive perspective between language use and users, aligning with transformations in the
role of women in contemporary society. This study, through the interpersonal metafunction,
sought to identify the discursive representations of Michelle Obama constructed in the chosen
work and the lexicogrammatical resources through which these representations are realized. To
do so, the study relied on the assumptions of SFL, specifically in the Appraisal System,
exploring categories of the Attitude subsystem, as well as the Transitivity System. By adopting
this component, there was a theoretical triangulation that integrated Appraisal, corpus
linguistics, and the dynamics of action and process relationships. The exploration of the
Transitivity System complements the understanding of the representations constructed by
Michelle Obama, offering a more comprehensive and contextualized analysis of linguistic
choices in her narrative. The analysis focused on Michelle Obama's evaluative lexical-
grammatical choices, especially related to deixis of persons, aiming to trace the nuances of her
representations, as well as her social and political role and position. Methodologically, this
research, within the quantitative-qualitative paradigm, adopted bibliographic, descriptive, and
analytical approaches. In addition to Systemic Functional Linguistics, Corpus Linguistics was
used, aiding the study in its interpretative qualitative character. The WordSmith Tools
computational program is employed for corpus selection and processing, providing greater
systematicity and detail in observing linguistic evidence. In the realm of Appraisal, the results
of the analyses revealed that 52% of the author's choices, to construct discursive
representations, pertain to judgment evaluations. This data emphasizes the corpus's propensity
to incorporate subjective evaluations, opinions, and judgments, highlighting the importance
attributed to personal and interpretative expression by the narrator. Furthermore, the analyses
revealed the realization of 56% of the discursive representations constructed through mental
processes. This data suggests a notable emphasis on exploring and communicating thoughts,
reflections, and internal experiences in the analyzed texts. These findings indicate that a
significant portion of the evaluations involves expressions of thoughts and mental states. This
interconnection suggests that, when making judgments, there is a tendency to incorporate
mental processes into language, revealing a genuine association between evaluativity and the
representation of cognitive states. These results provide a comprehensive insight into the
discursive strategies employed, enriching our understanding of how these linguistic systems are
used to construct meanings.

Keywords: Systemic-functional Linguistics; Appraisal; Transitivity; Michelle Obama;
Linguistica de Corpus; WordSmith Tools; Autobiography.
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INTRODUCAO

Michelle Obama, autora de Becoming — em portugués, Minha Histéria, é uma obra
autobiografica composta de relatos da sua infancia até a chegada na Casa Branca, onde ocupou
por oito anos (20 de janeiro de 2009 a 20 de janeiro de 2017) o cargo de primeira-dama dos
Estados Unidos. A obra foi langada em meados de novembro de 2018 e tornou-se um best seller
em curto espaco de tempo, tendo sido traduzido para dezenas de idiomas e considerada uma
das autobiografias mais vendidas nos ultimos tempos. No Brasil, Minha Histdria é publicada
pela editora Objetiva com a traducdo de Deébora Landsberg, Denise Bottmann e Renato
Marques.

Mas afinal, o que é uma autobiografia? E um tipo de escrita que remonta a ldade Média,
porém, s6 no século XVI11 foi classificado como género literario. E interessante destacar que,
até a referida ocasido, apenas aos homens era aceito tecer relatos que, por vezes, eram chamados
de escrita de si, memorias, autobiografias ou histdrias de vida. O pesquisador Philippe Lejeune
(2008, p. 53) define este género como “[...] qualquer texto em que o autor parece expressar sua
vida ou seus sentimentos, quaisquer que sejam as formas do texto e o contrato proposto por
ele”.

A relacdo do género autobiografia esta profundamente interconectada com as analises
realizadas nesta pesquisa, levando em consideracdo trabalhamos com o Sistema de
Avaliatividade, valendo-nos, também, dos significados do Sistema de Transitividade. Além
disso, aplicamos os recursos da Linguistica de Corpus, o que tornou possivel identificar padrdes
linguisticos e temas recorrentes na autobiografia, revelando particularidades na narrativa de
Michelle Obama. Por meio do Sistema de Avaliatividade, é possivel examinar as atitudes,
valores e emocdes expressas na obra, revelando os posicionamentos da autora e seu publico-
alvo. Além disso, ao analisar elementos do Sistema de transitividade, podemos entender como
as relacdes entre os participantes da autobiografia sdo construidas, colaborando a compreensao
das interacGes sociais e identitarias presentes na obra. Dessa forma, essas abordagens
linguisticas oferecem uma compreensdo aprofundada da narrativa de Michelle Obama,
contextualizando-a em termos de linguagem, Avaliatividade e estruturagéo de eventos.

A narrativa Minha Histéria oferece um ambiente propicio para a investigacdo da
relacdo entre o género autobiografia e as analises sob a perspectiva da linguistica sistémico-
funcional, com foco nos Sistemas de Avaliatividade e Transitividade. Por meio desta
abordagem, é possivel desvelar as estruturas linguisticas que moldam a narrativa

autobiografica, revelando como a autora constréi seu relato pessoal, relacionando-se com
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eventos e personagens. Além disso, a analise da Avaliatividade permite explorar como a autora
utiliza recursos linguisticos para expressar avaliagdes e posicionamentos, fornecendo insights,
ou percepcoes, cruciais sobre sua visdo de mundo e valores.

No que diz respeito aos estudos acerca do género autobiografico, comungamos das

ideias de Buckley (1984) quando o autor diz que:

a natureza complexa da autobiografia como um ato literario multifacetado que vai
além da simples escrita sobre o eu. Através de diversas formas, como diarios, cartas,
jornais, poemas subjetivos e ficgdes, a autobiografia assume diferentes disfarces. Ao
elogiar Goethe, Carlyle reconheceu a habilidade de selecionar detalhes pessoais
pertinentes, destacando a importancia da discricdo nesse género literario. A
autobiografia, enquanto género, oferece uma retrospectiva profunda da vida do
escritor, enfocando a verdade e a profundidade da experiéncia em vez dos eventos
reais. Ela descreve uma jornada de autodescoberta, enfrentando desvios e crises de
identidade, culminando em perspectiva e integracdo. Desde a infancia até a velhice,
ela traca uma continuidade, registrando o compromisso com a unidade e mistério do
eu ou alma, tanto isoladamente quanto em relagdo aos outros. Como obra literaria,
busca uma completude satisfatoria, apesar de nunca estar verdadeiramente completa,
refletindo a natureza em constante evolucdo da vida do escritor. Comparada a formas
subjetivas relacionadas, a autobiografia se destaca por sua interioridade, exigindo
reflexdo cuidadosa e distanciamento temporal para uma compreensdo mais profunda,
contrastando com a aleatoriedade do diario e a espontaneidade da carta, por exemplo.
Enquanto as memdrias revelam a "histéria interna" de alguém, a autobiografia
mergulha na vida interior, acessivel apenas parcialmente, mesmo para o proprio autor!
(Buckley, 1984, p. 39-40, traduzido pela autora).

A escolha do livro Minha Historia, de Michelle Obama, como objeto de anélise
justifica-se, e, a0 mesmo tempo, reflete uma decisdo motivada por um conjunto de
circunstancias e aspiracoes pessoais profundas. O contexto de 2018 foi marcado por discussdes
intensas sobre empoderamento feminino e a necessidade de dar voz as mulheres. E eu, como
mulher, em plena ascenséo profissional, a frente de uma escola de linguas me senti pertencente

a este cenario, no qual Michelle Obama destacou-se como uma figura verdadeiramente

! Autobiography, construed simply as writing about the seif, is an act that may assume many shapes and guises,
the diary, the letter, the journal, the formal self-history, the subjective poem, the short or long fiction. Carlyle was
thinking of the act when he praised Goethe for solving the problem of autobiography—that is, for his discretion in
selecting only such personal details as it was proper and pertinent to disclose. But autobiography is also a form, a
literary genre with its own Conventions and expectations.' The ideal autobiography presents a retrospect of some
length on the writer's life and character, in which the actual events matter far less than the truth and depth of his
experience. It describes a voyage of self-discovery, a life-journey confused by frequent misdirections and even
crises of identity but reaching at last a sense of perspective and integration. It traces through the alert awakened
memory a continuity from early childhood to maturity or even to old age. It registers a commitment to the unity
and mystery of the seif or soul, both alone and among other human beings. And as a work of literature it achieves
a satisfying wholeness. Yet it is never complete since the writer's life is necessarily still in process. So defined,
autobiography is distinct in its inwardness from other closely related subjective forms, which indeed often impinge
uponit. It is less random and fragmentary than the journal or diary, and less spontaneous, for it demands considered
reflection upon experience and a detachment gained only by distance in time. It is more comprehensive and more
purposefully organized than the letter, unless indeed the letter is extended, like Wilde's De Profundis, into an
elaborate apologia. If the memoir, as often advertised, seeks to teil the "inside story" of one's career and social
involvement, the autobiography concentrates on the inner life, hidden from all others and accessible only in part
even to the author (Buckley, 1984, p. 39-40).
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inspiradora. Sua singularidade como a primeira ex-primeira-dama afro-americana dos Estados
Unidos a compartilhar abertamente sua vida em uma autobiografia ndo pode ser subestimada.
A obra em questdo abriu as portas para um dialogo crucial sobre a importancia da diversidade
na narrativa pessoal. Sua coragem, ao expor sua prépria historia de vida de forma auténtica e
sincera em um livro, tornou-se um exemplo notdvel. Portanto, a escolha pelo livro Minha
Historia foi de encontro a esse contexto, uma busca por inspiragdo em uma mulher que desafiou
barreiras e cuja histdria ressoou com a aspiracdo de dar voz e visibilidade as experiéncias
femininas nas mais diferentes variantes.

Em Minha Historia, o panorama histérico da sociedade estadunidense pode ser
percebido, em varios momentos, através das lembrancas da ex-primeira-dama. Aspectos muito
peculiares, seja no campo social, econémico, politico, cultural ou mesmo das artes,
influenciaram, sobremaneira, a obra. Michelle entrega aos leitores um relato, cronolégico,
desde a infancia até a saida de sua familia, os Obama, da Casa Branca.

Assim, o publico leitor acompanha um periodo que abrange a recessdo econdémica da
década de 1960, a segregacdo racial e os movimentos de contracultura, bem como os politicos
liberais desta mesma época, o individualismo e hedonismo dos anos subsequentes, a era da
informacdo nos anos 1990, dos ataques terroristas no século XXI, e tantos outros
acontecimentos que marcam a caminhada de Michelle Obama.

Além do exposto, salientamos que distintas areas do conhecimento humano podem ser
aplicadas a LSF para dar conta do dinamismo dos fendmenos da linguagem, tais como: a
filosofia, a psicologia, a computacdo, entre outras. Deste modo, justificamos a escolha pela
teoria Hallidayana, com o intuito de melhor compreender a obra em si, a autora, o contexto, as
questBes identitérias e culturais através da linguagem. Por conseguinte, 0s conceitos e teorias
elencados a seguir evidenciam o amalgama desta realidade de investigacéo.

E na e pela linguagem que podemos observar as transformacdes que ocorrem no mundo,
e assim, promover a cultura e a memdria de um povo. A integracdo do ser humano enquanto
um ser politico, social e historico, nos confere a caracteristica da razéo e do discurso. Ademais,
vale a pena destacar que segundo Fuzer e Cabral (2014, p. 19) “[...] a teoria Sistémico-
Funcional busca identificar as estruturas de linguagem especificas que contribuem para o
significado de um texto”. Quando se diz sobre “texto”, a LSF considera tanto a forma escrita,
quanto a oral, ou quaisquer que sejam as suas realizacdes. Assim sendo, decidimos analisar o
texto de Michelle Obama, em sua versdo traduzida para a lingua Portuguesa no Brasil, sendo

sua narrativa de carater pessoal e autobiogréafico.
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A escolha da obra de Michelle Obama para anélise, em detrimento de outras
autobiografias, estd fundamentada em sua relevancia social e cultural significativa. Michelle
Obama é uma figura publica influente, que serviu como primeira-dama dos Estados Unidos
durante 0 mandato de seu marido, Barack Obama. Sua autobiografia, Becoming, oferece um
relato pessoal importante sobre sua jornada, enfrentando desafios e triunfos em um contexto
social e politico complexo.

Assim, ao selecionar esta obra, podemos explorar ndo apenas a experiéncia individual
de Michelle Obama, mas também examinar questdes sociais e culturais cruciais, como
identidade racial, género, classe social e mobilidade social. Além disso, a obra permite uma
analise profunda das dindmicas familiares, politicas e sociais que moldam a vida de uma mulher
notavel em um cenério global.

A escolha desta autobiografia especifica como objeto de estudo nesta tese deve-se a sua
capacidade de oferecer percepgdes valiosas sobre as intersecdes complexas entre identidade
pessoal e contexto sociocultural, tornando-a um terreno fértil para investigacdes detalhadas
sobre temas relevantes para as ciéncias sociais, de género e culturais. Este estudo se propos,
entdo, a examinar como a construcao da identidade pessoal, e politica, da narradora se entrelaca
com questdes mais amplas de representacdo e fortalecimento identitario. Assim sendo, nos
interessou discutir sobre: Como a narrativa autobiogréafica de Michelle Obama em Minha
Historia desafia e subverte as expectativas tradicionais associadas a figura da primeira-dama
dos Estados Unidos, especialmente no que diz respeito a identidade racial, género e poder?

Essa problematizacdo nos permitiu uma andalise profunda das escolhas narrativas de
Michelle Obama, explorando como ela molda sua propria historia, revela vulnerabilidades e
desafia esteredtipos. Além disso, podemos investigar como sua experiéncia como a primeira
afro-americana a ocupar a posicdo de primeira-dama influenciou a maneira como ela se
apresenta e € percebida pelo pablico. Isto é possivel através da lente da LSF e seus Sistemas e
Subsistemas.

No referido corpus em questdo, interessa observar, 0s processos verbais que coocorrem
com os elementos déiticos pessoais, uma vez que sao eles os elementos que auxiliam o leitor a
construir, linguisticamente, a representacéo do discurso de Michelle Obama em suas memorias.
Estes mesmos processos compdem o Sistema de Transitividade da LSF, e é através deles que,
simultaneamente, buscamos atingir os objetivos deste estudo de construgdo autobiografica da
referida autora, considerando as déixis de pessoa relativa aos pronomes “eu”, “meu(s)”,

“minha(s)”.
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A anélise da autobiografia de Michelle Obama a partir das déixis de pessoa, relacionada
aos pronomes eu, meu(s) e minha(s), é crucial para esta pesquisa académica por varias razdes.
Primeiramente, a déixis de pessoa é uma ferramenta linguistica poderosa para entender a
construcdo da identidade e da subjetividade na escrita autobiografica. Ao analisar como
Michelle Obama utiliza esses pronomes, podemos identificar pormenores em sua
autoexpresséo, revelando aspectos de sua autoimagem, perspectivas e emogdes.

A investigacdo desses pronomes tambeém lanca luz sobre a dindmica das relacbes
interpessoais descritas na autobiografia, revelando como Michelle Obama posiciona-se em
relacdo aos outros personagens em sua vida, sejam familiares, amigos ou figuras publicas. Essa
andlise favorece nossa compreensdo das complexas interacfes sociais presentes na narrativa
autobiografica.

Logo, a analise da déixis de pessoa nesta obra ndo apenas aprofunda nosso entendimento
da experiéncia pessoal de Michelle Obama, como também contribui para o campo mais amplo
dos estudos autobiogréficos, linguisticos e sociais, oferecendo uma perspectiva sobre a
intersecdo entre linguagem, identidade e sociedade.

Assim sendo, serd levado em consideracdo, em paralelo, a importancia da observacédo
dos processos verbais que coocorrem com 0s elementos déiticos pessoais, COmo 0S pronomes
"eu", "meu(s)" e "minha(s)", dentro do corpus do livro Minha Histdria. Este destaque deve-se
a interconexao entre esses elementos déiticos pessoais e 0s processos verbais, que compdem o
Sistema de Transitividade da Linguistica Sisttmico-Funcional (LSF).

Os processos verbais desempenham um papel relevante na construcdo do significado
em um texto, uma vez que indicam como 0s participantes (agentes e pacientes) interagem com
0S eventos e experiéncias narrados. Quando analisamos 0s processos verbais em conjunto com
0S pronomes pessoais, conseguimos desvelar como a autora em pauta se posiciona em relacédo
a esses eventos. Por exemplo, ao examinar como ela utiliza tais processos relacionados aos
estados emocionais, podemos perceber como ela representa suas experiéncias pessoais, acoes,
sentimentos e reflexdes ao longo da narrativa.

Essa analise conjunta dos elementos déiticos pessoais e dos processos verbais, permite-
nos compreender como Michelle Obama constroi sua representacdo na obra autobiografica.
Essa construcdo ndo se limita apenas a narragdo dos fatos, mas tambem inclui a expressao de
suas perspectivas, valores e identidade ao longo de sua vida. Em ultima anélise, o objetivo
central deste estudo é explorar como a autora utiliza a linguagem para transmitir sua narrativa

pessoal, e considerar 0s processos verbais em relacdo aos pronomes pessoais € uma lente para



19

alcancar esse objetivo. Portanto, a observacdo desses elementos linguisticos compde a
estruturacdo deste estudo sobre a edificacdo da narrativa de Michelle Obama.

Dito isto, o objetivo geral deste estudo é investigar a construcdo autobiografica de
Michelle Obama em sua obra intitulada, Minha Historia, a partir das avaliacfes realizadas a
fim de compreender seus posicionamentos e opinides acerca das pessoas e do mundo.
Buscaremos demonstrar como a estrutura do livro foi moldada por meio de escolhas lexicais
influenciadas pela origem, etnia, formacdo e valores da autora. Desse modo, compreenderemos
como sua trajetoria a conduziu a tornar-se ndo apenas a primeira-dama negra dos Estados
Unidos, mas um icone da contemporaneidade, cuja historia ecoa com impacto significativo na
sociedade atual.

No que tange aos objetivos especificos, buscamos identificar, em trés etapas, de que
forma esta narrativa estrutura as escolhas léxico-gramaticais avaliativas pautadas por sua
origem, etnia, formacao e valores. O primeiro desses objetivos diz respeito a identificar (listar)
as ocorréncias mais frequentes na obra, em seguida o segundo objetivo especifico trata de
categorizar essas ocorréncias previamente listadas, e o terceiro desses objetivos é analisar quais
os padrdes refletem o comportamento da narradora. Para tanto, valemo-nos das seguintes

questdes de pesquisa:

1) Quais os temas de maior ocorréncia que a autora aponta no livro?
2) Quais os elementos avaliativos utilizados pela autora para avaliar esses temas?

3) Quais os padrdes linguisticos apresentam reiteradamente na obra?

Esta pesquisa, em sintonia com a esséncia de Becoming, abraca a premissa de ser
acessivel, fluida e compreensivel. O titulo da obra, refletindo sobre o processo de "tornar-se,"
serve como um paralelo para destacar a busca por um entendimento continuo e fluente nesta
pesquisa. Ao explorar a linguistica Sistémico-funcional, especificamente o Sistema de
Avaliatividade, em paralelo com a Transitividade e a Linguistica de Corpus, e seus recursos
computacionais, almejou-se oferecer uma contribuicdo tangivel para a compreensdo da
linguagem na narrativa autobiografica de Michelle Obama selecionado para este estudo. Isto €
possivel, pois enquanto a Transitividade examina como a acao é representada na linguagem -
compreendendo como a narradora descreve suas experiéncias - a Avaliatividade, por sua vez,
permite explorar as avalicdes e emogdes associadas a essas experiéncias, contribuindo assim

para a compreensdo da construcdo identitaria da autora em questdo.
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Ao alcancar os objetivos tracados, esta pesquisa pretende, também, estender seu alcance
chegando a um publico mais amplo. A abordagem visa tornar a leitura palatavel, sem sacrificar
a cientificidade intrinseca ao estudo quantitativo e qualitativo. Nao se tratou apenas de
aprofundar-se em cada subsistema, mas de trazé-los a superficie, utilizando-os como lentes para
obter um entendimento mais profundo da linguagem no corpus em anélise. Dessa forma, a
pesquisa buscou ndo sO expandir o conhecimento académico, como também facilitar a
assimilacdo e o interesse de uma audiéncia diversificada.

Utilizando a perspectiva da linguistica sistémico-funcional, é possivel identificar os
padr@es linguistico-discursivos presentes nas escolhas Iéxico-gramaticais da autora. 1sso pode
incluir a analise de como os elementos lexicais interagem com outras partes da narrativa, como
grupos nominais e verbais. Esses padrdes contribuem para a representacao de sua trajetoria,
permitindo examinar como ela enquadra suas experiéncias e eventos. Além disso, esses padroes
também influenciam a representacdo do papel de Michelle Obama na histéria contemporanea,
ajudando a comunicar sua relevancia como a primeira primeira-dama afro-americana dos
Estados Unidos e uma personalidade proeminente nos tempos atuais.

Nesta tese de doutorado, a teoria Sistémico-funcional desempenhara um papel central
ao analisar a obra Minha Historia. A abordagem linguistica desenvolvida por Halliday, oferece
uma base solida para explorar os aspectos linguisticos e discursivos que permeiam a narrativa
autobiogréafica da autora. Por meio dessa perspectiva tedrica, nosso objetivo foi desvendar as
escolhas lexicais, gramaticais e discursivas presentes no livro, buscando compreender como
elas se entrelacam para transmitir significados especificos e construir a mensagem central da
obra. Ao aplicarmos esta abordagem analitica, pretende-se revelar as intencdes comunicativas
de Michelle Obama, bem como seu comportamento autoral. Através dessa investigacdo, é
possivel iluminar a riqueza textual e as dimensdes socioculturais presentes na obra, auxiliando
a compreensdo de sua relevancia historica e cultural como um testemunho de sua jornada
pessoal e sua influéncia no contexto contemporaneo.

A metodologia aplicada nesta Tese de doutoramento apropriou-se da Linguistica de
Corpus (LC) para auxiliar na compreenséo da referida obra. A LC é uma abordagem utilizada
para investigar padrdes e tendéncias linguisticas em grandes conjuntos de dados textuais, e seu
emprego nesta pesquisa envolveu etapas cruciais. Primeiramente, foi realizada a compilagéo e
preparacdo do corpus textual, selecionando trechos avaliativos que contemplam as déixis de
pessoa na narrativa pesquisada. Em seguida, ocorreu o processo de anotacdo e categorizacdo
desses segmentos, permitindo a identificacdo de padrBes lexicais e gramaticais especificos.

Posteriormente, foram realizadas analises quantitativas e qualitativas dos dados, examinando-
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se como as escolhas linguisticas contribuem para a construcdo da narrativa autobiografica de
Michelle Obama. A triangulagdo dos resultados, por meio de diferentes abordagens tedricas,
fortaleceu a robustez da andlise e permitiu compreender os efeitos da linguagem na construcéo
de significados no contexto da obra. Através desses passos metodoldgicos, esta tese buscou
trazer uma contribuicdo significativa para o entendimento da relevancia e da complexidade
linguistica presentes na obra de Michelle Obama, contribuindo para o campo da linguistica e
dos estudos literarios.

A motivacdo deste estudo de doutoramento surgiu da conviccéo de que a obra Minha
Historia representa uma poderosa oportunidade para aprofundar nossa compreensdo dos
aspectos linguisticos e discursivos presentes em narrativas autobiogréficas. Ao empregar a
perspectiva da Linguistica Sisttmico Funcional para analisar esta obra, vislumbramos a
possibilidade de revelar como as escolhas lexicais, gramaticais e discursivas utilizadas pela
autora se combinam para transmitir significados especificos e moldar a mensagem central de
sua jornada pessoal. Ao explorar essa conexdo entre linguagem e identidade, almejamos
oferecer novos insights sobre a construcdo da autoria e a expressdo de valores, crencas e
experiéncias no contexto literario. Acreditamos que a abordagem sistémico funcional permite-
nos colaborar com a apreciacdo e a interpretacdo da influéncia cultural, histérica e social
inerente a obra de Michelle Obama, tornando-se, assim, uma contribuicdo relevante para o
campo da linguistica e dos estudos literarios.

Este capitulo introdutdrio desta tese de doutorado em Linguistica Sistémico-funcional
teve como objetivo apresentar a organizacao e estrutura do trabalho. No capitulo 1, iniciamos
fornecendo uma contextualizagdo sobre a relevancia da pesquisa e sua contribuicdo para o
campo da linguistica, destacando a importancia do estudo da obra Minha Histdria. No capitulo
2, discorremos sobre a Teoria Sistémico-funcional, destacando seus principais conceitos e como
ela servird de base para a analise da obra. No capitulo 3, detalhou-se a metodologia adotada,
descrevendo as etapas da analise com a Linguistica do Corpus e como os dados serdo coletados
e interpretados. Em seguida, no capitulo 4, apresentamos a analise de dados, na qual foi
explorada a construcdo linguistica da obra de Michelle Obama a luz da teoria Sistémico-
funcional. As consideragOes finais abordaram os principais achados da pesquisa, suas
implicagdes e contribui¢fes para o entendimento da obra e seu significado sociocultural. Por
fim, a bibliografia reuniu as referéncias utilizadas ao longo do trabalho, assegurando a

fundamentacéo tedrica e metodoldgica deste estudo de doutorado.
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Na andlise da obra de Michelle Obama, a luz da teoria sistémico-funcional, varios
aspectos Iéxico-gramaticais, textuais e discursivos podem ser explorados para entender a
construcdo linguistica da sua narrativa autobiografica.

Em termos léxico-gramaticais, a teoria sistémico-funcional permite a investigacdo dos
padrBes lexicais e gramaticais utilizados pela autora. Isso inclui a anélise de escolhas lexicais
especificas, como vocabulario relacionado a emocdes, identidade e experiéncias pessoais. Além
disso, a estruturacdo gramatical, como a variedade de sentencas complexas e simples, pode
fornecer percepgdes sobre o estilo de escrita de Michelle Obama.

No aspecto textual, a teoria Sistémico-funcional possibilita entender como Michelle
Obama estrutura seu texto para criar uma narrativa coesa e significativa. No nivel discursivo, a
teoria Sistémico-funcional permite investigar o propdsito comunicativo da obra. Isso inclui a
analise das escolhas retoricas, como estratégias argumentativas e persuasivas, bem como a
identificacdo dos participantes discursivos e seus papeéis na narrativa. Além disso, a teoria ajuda
a examinar o registro e 0 campo semantico, ou seja, 0s tipos de vocabulério utilizados em
contextos especificos, revelando as preocupacdes tematicas da autora ao longo do texto.

Dessa forma, ao aplicar a teoria Sistémico-funcional, os estudiosos podem desvendar
camadas profundas de significado na obra de Michelle Obama, compreendendo ndo apenas o
que é dito, mas também como é dito, e, assim, favorecendo nossa compreensdo da sua escrita
autobiogréfica.

A andlise da obra de Michelle Obama a luz da teoria Sistémico-funcional representa um
passo essencial para compreender 0s aspectos léxico-gramaticais, textuais e discursivos que
moldam sua narrativa autobiografica em Minha Histéria.

Em relacéo aos aspectos léxico-gramaticais, a anélise concentra-se na identificacdo de
padrdes lexicais e processos verbais que podem revelar os temas, valores e experiéncias centrais
da narrativa. Além disso, a andlise gramatical examina a estrutura das sentencas, os tipos de
frases utilizadas e 0 uso de tempos verbais, auxiliando na compreensao da organizacéo textual
e na expressao de eventos passados, presentes e futuros. Um exemplo disso € a recorréncia de
vocabulos relacionados a familia, pessoas, trabalho, estudo, tempo e local identificados com
alta frequéncia na obra através da ferramenta computacional WordSmith Tools e dos principios
da Linguistica de Corpus que nos proporciona resultados mais assertivos.

No nivel textual, a analise identificou a divisdo da autobiografia de Michelle Obama em
trés partes, intituladas "A Historia Comeca™ "A Nossa Histdria™ e "Uma Historia Maior". Sendo
assim, é uma estrutura deliberadamente projetada para guiar os leitores através de sua narrativa

de vida de maneira significativa e reflexiva.
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A primeira parte aborda os primeiros estagios da vida de Michelle Obama, incluindo
sua infancia, educaco e os eventos que a moldaram. E o inicio de sua jornada pessoal, onde
ela estabelece as bases de sua identidade e valores. Essa se¢do pode ser vista como a introducéo
a historia de sua vida.

Na segunda parte, a autora aprofunda em sua vida adulta e em sua jornada conjugal ao
lado de Barack Obama. Ela compartilha suas experiéncias como primeira-dama, suas
contribuicdes para causas sociais e seu papel na politica. O titulo "A Nossa Historia" ja diz
como ela enxerga ndo apenas sua propria vida, mas também como ela e seu marido se tornaram
parte integrante da historia recente dos Estados Unidos. Esta secdo inclui percepcdes sobre a
dindmica familiar e os desafios enfrentados enquanto ocupava a Casa Branca.

A terceira parte, "Uma Historia Maior," amplia o foco para questfes sociais, politicas e
culturais mais amplas. Neste ponto a senhora Obama pode discutir como suas experiéncias
pessoais se conectam a questdes globais, como empoderamento feminino, diversidade,
igualdade racial e outros temas relevantes. E uma maneira de destacar a importancia de sua
narrativa pessoal no contexto de desafios e aspiracdes mais amplos da sociedade.

Essa estrutura triplice ndo apenas organiza a narrativa de Michelle Obama de maneira
cronoldgica, como também reflete sua visdo de que sua histdria pessoal esta interligada com a
historia de sua familia, da nacdo e do mundo. Cada parte provavelmente serve a um propdsito
especifico, guiando o leitor em uma jornada de compreensdao mais profunda de sua vida e das
questdes que ela aborda em sua autobiografia.

No aspecto discursivo, a analise concentra-se nas escolhas retdricas de Michelle Obama,
incluindo estratégias persuasivas. Isso permite uma compreensdo mais profunda de como a
autora se comunica com o leitor, transmitindo suas experiéncias, perspectivas e valores de
maneira eficaz. Além disso, a analise discursiva investiga como a autora aborda questfes de
identidade, representatividade e diversidade em sua narrativa, considerando seu papel como
uma mulher negra e ex-primeira-dama dos EUA.

Em conjunto, a analise dos aspectos léxico-gramaticais, textuais e discursivos revela as
escolhas linguisticas da autora e como elas contribuem para a construgdo de sua narrativa
autobiografica. I1sso ndo apenas auxilia a compreensdo da obra em si, mas fornece também
insights valiosos sobre a forma como a linguagem foi (e é) usada para transmitir experiéncias
pessoais e valores em um contexto de empoderamento feminino e diversidade, tornando-a uma
contribuicdo significativa para a pesquisa académica, o que reforca o cunho qualitativo e

interpretativo deste estudo.
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No proximo capitulo desta tese, mergulhamos mais profundamente na obra em questéo.
Assim como, a autora é apresentada sob diversas perspectivas, no atemos, também, em

demonstrar como se apresenta 0 ambiente que permeia a narrativa.
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CAPITULO 1- A OBRAE AAUTORA

Neste capitulo, adentramos na histéria autobiografica de Michelle Obama, mergulhando
na sua escrita e no ambiente que permeia sua narrativa. Ao explorarmos as sutilezas da obra,
buscamos compreender como a autora teceu sua narrativa, entrelagando sua vida pessoal com
questBes sociais e politicas de relevancia global. Podemos observar, aqui, a esséncia da
mensagem de superacao, da narradora, que ecoa ao longo do livro, transcendendo as barreiras
culturais e inspirando leitores de todas as origens.

Ao mergulhar nas paginas de sua historia pessoal, buscou-se perceber (conscientizar) o
impacto singular de sua narrativa, tanto como autora quanto como ex-primeira-dama dos
Estados Unidos. Exploraremos os temas centrais, as reflexdes intimas e 0s momentos cruciais
da jornada de autodescoberta da escritora, que ressoam na sociedade contemporanea,
impactando vidas e deixando um legado para além da obra impressa.

O livro é composto por trés partes principais. A primeira delas, intitulada ‘A historia
comega’, em que a ex-primeira-dama relata estar na varanda de sua casa, de shorts, descalca,
sozinha, preparando sanduiche, com os cachorros em volta, sem nenhum seguranca, reflexiva
e demonstrando simplicidade. Como se pode observar no excerto a seguir:

Na verdade, estava pensando que dali a alguns minutos eu voltaria para dentro de casa,
lavaria o prato na pia € iria para a cama, e talvez abrisse a janela para sentir o ar da
primavera. [...] Quando eu era primeira-dama, eu chegava ao fim de uma semana
movimentada precisando que me lembrassem como ela havia comegado. Mas a nogao

de tempo estd comecgando a ficar diferente. [...] E aqui estou eu, nesse lugar novo, com
vontade de falar de muita coisa (Obama, 2018, p. 17).

Assim, ela escreve, cronologicamente, o inicio de sua vida em Chicago, entre 0s anos
1970 e 1980, cuja populacédo era mista a predominantemente negra, também sua passagem pela
universidade (elitizada e branca, incluindo Harvard) até sua chegada a um dos mais renomados
escritorios de advocacia. Na esfera particular, Michelle cita uma tia que ensinava piano, e o fato
de dividir a casa, o andar de cima, com sua familia, composta de um pai adoentado, a mée
sempre presente e um irmao.

Ja na segunda parte, ‘A nossa histdria’, a narrativa fica mais fluida, pois a Michelle
competidora, batalhadora, séria, encontra um estagiario da universidade de Harvard de origem
multiétnica e, apds grande resisténcia por parte dela, decide ceder aos cortejos do mogo de nome
arabe, pai queniano e nascido no Havai. Comega, entdo, a historia do casal, com o0 empenho em
constituir familia, o tratamento para engravidar, a luta para construir uma carreira, a ascensao

politica e as demandas da vida a dois.
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Meu marido era extremamente amoroso e dedicado, fazia tudo que estava ao seu
alcance. [...], mas sua Unica obrigagdo concreta era aparecer no consultério do médico
e fornecer um pouco de esperma, [...]. N&do era culpa dele, claro, tampouco era
igualitario, e qualquer mulher que vive pelo mantra de que igualdade é importante
pode se sentir um pouco confusa (Obama, 2018, p. 208).

Estes e outros tantos enfrentamentos, até entdo, de um casal comum, de uma mulher
como tantas outras, contra os entraves da vida contemporanea orientam o capitulo. A terceira
parte, ‘Uma histdria maior’, descreve a conquista da presidéncia em 2008 por seu marido e as
histérias de bastidores da Casa Branca. “Eu ja entendia que seria medida por uma outra régua.
Como a Unica primeira-dama afro-americana a pisar na Casa Branca, eu era de outro tipo quase
automaticamente” (Obama, 2018, p. 299-300, grifo do autor).

Encontra-se aqui relatos da autora, preocupada com a aceitacdo e identificacdo do povo.
“Estava honrada para ser primeira-dama, mas nem por um segundo achei que incorporaria um
papel glamoroso e facil. Isso jamais aconteceria a alguém que tivesse as palavras primeira e
negra imputadas a si” (Obama, 2018, p. 300, grifo meu). Michelle Obama sabia que teria de
ser cada vez mais forte, rapida e inteligente, algo que ja carregava consigo, bem como fazer uso
da sinceridade e graciosidade natas.

Assim foi que Michelle Obama tornou-se a primeira afro-americana a ocupar o posto de
primeira-dama dos Estados Unidos da América, conferindo & Casa Branca alguns novos
atributos, como, por exemplo, a ‘mais acolhedora ¢ inclusiva de todos os tempos’, como foi
varias vezes referenciada pelas midias, traduzindo o sentimento ufanico préprio dos norte-
americanos.

Segundo relatos da autora, € uma tarefa herculea ser algo mais que apenas a esposa de
um politico extraordinario. 1sso é o que se pode ver ao ler as memérias de sua vida cotidiana,
muito mais que sua temporada de fama, enquanto residia na Casa Branca. A elegancia,
honestidade e simplicidade da narrativa ajudaram Michelle Obama a superar o estereotipo
classico da primeira-dama, sendo conferido a ela o status de icone progressista.

Em seus relatos, ela também expde como paralelamente criou duas filhas, enfrentou a
midia, foi rotulada de ‘mulher negra raivosa’, driblou boatos sobre sua sexualidade, ouviu piada
de congressistas sobre seu corpo, e, ainda assim, continuava seguindo o modelo ativo e saudavel
de vida, tendo que encontrar um equilibrio entre tantas demandas. Através deste tom intimo e
poderoso, as declaragdes de Michelle tornaram-se, também, inspiradoras, reforcando e
retomando a ideia de qudo dificil € analisar/definir, a0 mesmo tempo, o que esta acontecendo

na contemporaneidade. A autora relata que,
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Ao longo da vida tive a sorte de conhecer varias pessoas extraordinarias e talentosas
— lideres mundiais, inventores, mdsicos, astronautas, atletas, professores,
empreendedores, artistas e escritores, médicos e pesquisadores pioneiros. Alguns
(mas ndo o suficiente) sdo mulheres. Alguns (mas ndo o suficiente) sdo negros.
Alguns nasceram pobres ou tiveram histérias de vida que, para muitos de nos,
pareciam injustamente repletas de adversidade, e ainda assim essas pessoas agem
como se tivessem todas as vantagens do mundo. Aprendi o seguinte: todos tiveram
quem duvidasse deles (Obama, 2018, p. 83).

O livro Minha Histdria poderia ser uma espécie de conto de fadas dos dias de hoje,
mas o0s obstaculos tornaram o enredo muito consistente e proximo a realidade contemporanea.
Em tempos de mercantilizacdo do individuo/sujeito — termo utilizado por varios autores da area
da analise do discurso, por exemplo, Fernandes Jr. (2019) —, ha que se dizer que o ex-casal
presidencial se transformou também num simbolo rentével, especialmente Michelle Obama,
que foi considerada uma das figuras publicas mais valorizados no seu pais. Sua autobiografia,
por si s, é um roteiro repleto de elementos das histérias tipicas norte-americanas, além de
trazer questdes vinculadas ao lugar do feminino colocadas em debate desde a segunda metade
do século XX.

A plataforma digital de noticias Reuters? indica que o livro de Michelle Obama tornou-
se um sucesso em numeros de vendas, sendo acessado em muitas plataformas digitais em que
foi disponibilizado eletronicamente. Foi também considerado inspirador em varios aspectos,
tanto na esfera social, das lutas de classe, como no &mbito cultural e politico, no que tange a
representatividade da mulher contemporénea.

O préprio titulo original, em inglés, sugere um percurso e ndao um produto acabado, um
fim, mas sim um continuo, instanciado pelo processo to become®, que, segundo o dicionario
online Collins, tem como uma das primeiras acepgdes o sentido de ‘tornar-se’, em portugués.
E interessante destacar aqui a quest&o da traducio, uma vez que a LSF foi uma teoria formatada
para a lingua inglesa de inicio, e vem criando mecanismos que lhe permitem explorar e analisar
um determinado Sistema linguistico de forma eficaz. Portanto, a escolha lexicogramatical da
autora permite-nos ver a obra sob Otica semantico-discursiva e a construcdo de determinados
sentidos, especialmente sob a perspectiva de sua funcionalidade. Assim, é interessante notar

que

os textos traduzidos registram eventos comunicativos genuinos e, como tal, ndo sdo
inferiores nem superiores a outros em qualquer idioma. Eles sdo, no entanto,
diferentes, e a natureza dessa diferenca precisa ser explorada e registrada. [...] Para
muitos estudiosos, essa disciplina ja existe. Alguns se referem a isso como a ‘ciéncia
da traducdo', outros como 'translatologia’, mas o termo mais comum usado hoje é
‘estudos de traducdo' (Baker, 1993, p. 234).

2 Disponivel em: https://br.reuters.com/article/idBRKCN1R72DU-OBREN. Acesso em: 01 set. 2020.
3 Disponivel em: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/become. Acesso em: 01 set. 2020.
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E valido ressaltar que o intuito deste estudo néo é emitir quaisquer tipos de impressdes
ou opinides, apreciativas ou depreciativas, para a obra, tampouco, para a autora em si, fato é
que, desde o seculo X1X, as autobiografias e as biografias nunca estiveram tdo em voga como
na era tecnoldgica que vivenciamos. Buscamos, assim, compreender as avaliagdes da autora a

partir de sua narrativa pessoal, e, em concordancia com Teixeira,

nesse espaco de posicionamento do sujeito frente a si mesmo que a questdo
autobiografica se institui como tentativa de dar conta de sua existéncia, de sua
constituicdo no que se tornar. E uma escrita que tem como objeto o si proprio, a
analise, isto é, a auto-analise da historia de uma vida, a vida do prdprio sujeito narrada
por ele préprio. Assim, a autobiografia situa-se a partir do espaco de singularidade em
que o0 homem passou a se constituir, sendo, portanto, produto da civilizagao ocidental,
passando a marcar um dos modos pelo qual ele pode dar conta de sua histdria, no
contexto mais amplo da Histdria como memoria da humanidade. A reconstituicdo da
unidade de uma vida ao longo do seu tempo passa a ser um meio privilegiado de dar
testemunho da existéncia (Teixeira, 2003, p. 43).

E oportuno discutir, também, que a teoria desenvolvida por Halliday desde a década de
1950, ainda no século XX, vem sendo cada vez mais explorada no atual cenario mundial, isso
quando se considera os aspectos comunicativos da linguagem. Este é um acontecimento
relevante a ser pontuado, pois como reforga Martin (2003, p. 14) “de fato, mais que qualquer
outra ciéncia, a linguistica se presta a interdisciplinaridade”.

Aristoteles observou em seus principios filoséficos que “o homem € o Gnico ‘animal
politico’, gracas a sua capacidade de sociabilidade, e civilidade, e principalmente, da
linguagem, pois ele possui a palavra” (Aristételes apud Chaui, 2006, p. 147). Com base nesta
afirmacdo aristotélica, podemos depreender que o conceito de motivacdo sociocultural e
contextual serviram de base para sustentar a presente pesquisa na area da linguagem. No

entanto, se faz imperativo explicar primeiramente, que

A linguagem responde a uma necessidade natural da espécie humana, a de comunicar-
se. No entanto, [...] ela deve ser aprendida sob a forma de uma lingua, a fim de se
manifestar por meio de atos de fala. [...] Sua realizagdo, no entanto, passa por um
aprendizado, que é do dominio cultural [...]. Assim podemos falar da linguagem como
capacidade especifica da espécie humana de produzir sentidos, de se comunicar, mas
também das linguagens como as diferentes manifestacdes dessa capacidade (Fiorin,
2013, p. 13).

A citagdo acima, demonstra a pluralidade conceitual dos estudos acerca da linguagem.
Entendemos, dessa maneira, que isso trouxe ao longo dos anos possibilitaram diversas
ramificagdes tedrico-metodoldgicas sobre as fungdes e varias outras classificagdes que surgem

do ponto de vista pertinentes a cada linguista. Neste sentido, € fundamental considerar os
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estudos de especialistas como Martin (2003, p. 8, grifos do autor), por exemplo, ao afirmar que
“o linguista é aquele que possui um saber sobre as linguas e sobre a fungéo da linguagem”.

Com relagdo ao termo ‘cultura’ e seu desenvolvimento ao longo dos tempos, percebe-
se, atualmente, que ha uma tendéncia, também, a considera-la plural, vista sua complexa
abrangéncia. Desta feita, € importante elucidar algumas das possiveis concepc¢des definidas por
pesquisadores da area da linguistica, que afirmam que

a cultura serd, assim, simultaneamente uma heranca social e um constructo individual,
resultado de aprendizagem (experiencial, na grande maioria dos casos), que
corresponde ao conjunto de representacdes que 0s grupos sociais (e os individuos
neles inseridos) constroem sobre o mundo (Capucho, 2009, p. 2).

Deste modo, pode-se inferir, de acordo com o autor acima citado, que existe uma
diversidade cultural convivendo, interagindo e relacionando com varias outras em construcgéo.
Nessa mesma direcdo, outro estudioso da linguagem também defende o ideal de cultura plural,

e declara que a

cultura esté ligada a experiéncia. S6 existe cultura, realmente, quando vivemos estas
determinadas experiéncias, quando nosso cotidiano é pensado. Entdo cultura de uma
maneira genérica seria a experiéncia pensada, a vida pensada. Tudo aquilo que
fazemos de maneira espontanea, por heranca biol6gica ou por fatalidade social e que
ndo é objeto da nossa reflexao, fica aquém da cultura (Bosi, 16 out. 2015, 1:09:59,
YouTube?).

Neste sentido, além da ideia multifacetada do termo abordado, hd que se admitir o
carater ativo e evolutivo da questdo. E evidente que, a cada geracdo que passa, acumula-se
mais informacdo sobre cultura, que pode ser ressaltada pelos adventos tecnolégicos em
desenvolvimento. Por conseguinte, a dimensdo cumulativa da transmisséo desse conjunto estara
sempre in progress em um espacgo-tempo, essa ideia de continuidade € recorrente ao longo de
toda a autobiografia de Michelle Obama.

Segundo Bosi (1992), a definicdo de cultura tornou-se particularmente dificil
atualmente, uma vez que ha a possibilidade de vé-la sob pontos de vistas heterogéneos, e para
defini-la teriam que escolher apenas uma das mdltiplas perspectivas. Para o autor, uma cultura
Unica é impossivel nas sociedades modernas, pois elas estdo em constante coexisténcia, o que
toca, direta ou indiretamente, a questdo identitaria.

O campo da identidade desperta interesse por estar associado a fatores tanto conceituais,
guanto contextuais, bem como a uma multiplicidade de sentidos, fazendo-se necessaria uma

ressignificacdo da identidade. No caso especifico da Linguistica, ateremo-nos aos conceitos

4 Para maiores informagdes, ver: https://www.youtube.com/watch?v=2FprGNQaQ90. Acesso em: 14 mar. 2022,
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relevantes da area relacionados a identidade e a diferenca, concomitantemente. De tal modo,
temos que,
A identidade assim concebida parece ser uma positividade (“aquilo que sou™), uma
caracteristica independente, um "fato™ autbnomo. Nessa perspectiva, a identidade s6
tem como referéncia a si prépria: ela é auto-contida e auto-suficiente. Na mesma linha

de raciocinio, também a diferenca é concebida como uma entidade independente.
Apenas, neste caso, em oposicdo a identidade, a diferenca é aquilo que o outro é: "ela

é italiana”, "ela é branca", "ela € homossexual”, "ela é velha", "ela é mulher". Da
mesma forma que a identidade, a diferenca é, nesta perspectiva, concebida como auto-
referenciada, como algo que remete a si propria. A diferenca, tal como a identidade,
simplesmente existe. E facil compreender, entretanto, que identidade e diferenca estdo
em uma relacdo de estreita dependéncia (Silva, 2000, p. 74).

A questdo da diversidade, especialmente, nos Gltimos tempos vem tomando proporcdes
mais concretas, porém, o que o autor propde vai além do respeito e tolerancia, que ele chama
de ‘multiculturalismo’. Ele, ainda, ressalta que a auséncia de uma teoria social e da pratica
politica da modernidade como base para uma pedagogia e um curriculo que pudessem ser mais
guestionadores, e ndo apenas celebrassem estas questdes, mas sim, as problematizassem acima
de tudo. Em resumo, o autor defende que a identidade ndo € fixa, acabada ou definitiva.

Em se tratando de identidade, outros estudiosos também destacam a questdo da
diferenca, Woodward (2000, p. 9) diz que “a identidade ¢é reacional [...] a identidade ¢, assim,
marcada pela diferenga”. A autora levanta a questdo da “crise de identidade”, evidenciando 0s
fatos da globalizacdo, da modernidade e da vida contemporanea, da rapida transformacéo de
tudo, um descompasso, uma desarmonia que pode desencadear em conflitos devido a intensa
demanda por mudancas tanto sociais, econémicas, politicas, enfim, transformacfes de toda
ordem bem caracteristicas da contemporaneidade. Seguindo esta linha de pensamento,

reforcando um contexto critico, além de questdes de subjetividade, temos que

As identidades culturais sdo pontos de identificagdo, os pontos instaveis de
identificacdo ou sutura, feitos no interior dos discursos da cultura e histéria. Nao uma
esséncia, mas um posicionamento. Donde haver sempre uma politica da identidade,
uma politica de posi¢do, que ndo conta com nenhuma garantia absoluta numa lei de
origem sem problemas, transcendental (Hall, 1996, p. 70).

Logo, os estudos e autores citados buscam, mesmo que de modo distinto, tragar os
contornos da questéo de identidade, e que passam pelas antigas fontes de ancoragem, como, por
exemplo, familia, trabalho, igreja etc. Percebem criticamente uma evidente crise instaurada na
contemporaneidade. Refletir sobre o papel social e identitario da mulher na p6s-modernidade,
a partir das avaliacdes expressas por Michelle Obama em sua obra, e tornar essas questoes
visiveis, vai muito além de apenas celebra-las, passa sobretudo pelo fato de que ha uma

importancia politica ao problematizar e teorizar temas identitarios.
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Ao encontrar Barack, a autora relata: “descobri que ele era, em todos os sentidos, um
hibrido filho de um pai queniano negro, e de uma mée branca do Kansas [...] ele nasceu e
cresceu em Honolulu [...] passou dois anos [...] como aluno da Ocidental College em Los
Angeles, antes de se transferir pra Columbia” (Obama, 2018, p. 114).

Logo, chama-nos a atencdo a etimologia do nome Barack Hussein Obama, segundo um
site de estudos biblicos, significa ‘o raio que caiu do céu’®. Barack (do hebraico/judaico).
Hussein (do arabe) e Obama (do hebraico/africano). Biblicamente (uma vez que a religido é
uma recorréncia na vida dos Obama), primeiro e Gltimo nomes hebraicos, temos que Barack
seria ‘raio ou reldmpago’ ¢ Obama seria ‘das alturas’. Barack também deriva de baraka, isto é,
‘abengoado’, logo, bem-quisto por mulgumanos arabes. Além de Hussein significar ‘ser bom,
bonito’ manifesta, também descendéncia direta do profeta Muhammad, mais conhecido como
Maomé.

Em toda sua trajetoria e seu processo de ‘tornar-se’, Michelle reflete ao seu redor sua
historia de vida pessoal 0 que traz a tona a identificagdo com o leitor de sua obra. Sua
autobiografia expde a face, nua e crua, de seus ciclos de experiéncias pessoais, e como estes
fatos acontecem cotidianamente em sua trajetoria. Assim, a mensagem implicita tanto do titulo,
quanto da obra, € que a vida gira em um processo de movimentos continuos e o resultado de
tudo, ndo é um produto, ou um fim especifico, ou seja, € um continuum. Essa base propedéutica,
preliminar, interessa-nos sobremaneira, tanto no que tange a traducéo do titulo do livro, quanto
a origem de alguns vocabulos, que a LSF trata de forma holistica e semidtica.

Finalmente, a questdo politica volta a aparecer na narrativa. E valido ressaltar aqui a
etimologia da palavra ‘politica’, ou ‘politico’, no seu sentido original. Uma vez que 0 uso
terminoldgico do termo pode variar tanto em &reas distintas, quanto em um mesmo campo.

Logo percebe-se que:

a questdo politica estd no dmago, na prdpria génese da lingua. Quer no seu sentido
abstrato ou genérico, quer no seu sentido individualizante, o conceito de lingua
sempre esteve repleto de conotagdes politicas. A propria histéria da linguistica, uma
ciéncia erguida com toda pompa e circunstancia para ser um discurso neutro e
ideologicamente isento, jamais conseguiu se desvencilhar dos interesses ideolégico-
politicos operantes ao longo de diferentes momentos cruciais de sua histéria
(Rajagopalan, 2013, p. 149).

5 Disponivel em:< http://www.avozdedeus.org.br/artigos/barack-obama-significado-o-raio-que-caiu-do-ceu/>.
Acesso em: 29 set. de 2020.
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Em sua génese, Michelle Obama fez politica ao relatar questdes que envolvem educagéo
e/ou instrucdo e que sdo ressaltadas em toda sua histdria, com certo destaque. Desta mesma
feita, Rajagopalan (2013) relembra as declaracdes aristotélicas de o homem ser um animal
politico, pois 0 mesmo € dotado da faculdade da fala, mas ressalta o fato de os estudos terem
seguido pesquisas sobre linguagem e politica isoladamente, ao longo do tempo, o0 que, segundo
ele, é lamentavel. Defensor da ideia de que lingua e linguagem sdo questdes politicas, este
mesmo autor propde uma politica linguistica, com uma postura critico-reflexiva.

Sendo assim, podemos dizer que a linguagem € necessaria ao ser humano, visto sua
necessidade de se comunicar. H4 uma interdependéncia entre os conceitos de lingua, cultura e
identidade, uma vez que a cultura se constitui e se difunde por meio da lingua, e, por meio desta,
ocorrem 0s processos de identificacdo e constituicdo do sujeito. E por meio da comunicagao,
como ser social, que 0 homem partilha suas experiéncias, sentimentos, conhecimentos, enfim,
a lingua de um grupo social também é parte de sua cultura, sendo ela também, um forte
instrumento de controle, além de exercer um poder de carater ideoldgico e politico sobre cada
um dos individuos numa dada sociedade.

No préximo capitulo, dedicamo-nos a explorar como os principios da LSF lancam luz
sobre a estrutura e funcdo da linguagem na obra em questdo. Este enfoque tedrico permite uma
compreensdo mais holistica e contextualizada da linguagem utilizada pela autora, contribuindo

para uma abordagem mais rica e abrangente do texto literario em estudo.
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CAPITULO 2 - TEORIA DE BASE

2.1 PRINCIPIOS DA LINGUISTICA SISTEMICO-FUNCIONAL

Neste capitulo, propomos uma exposi¢cdo sobre os principais pressupostos da Teoria
Sistémico-funcional aplicada & obra Minha Historia. Esta abordagem linguistica oferece uma
perspectiva abrangente para compreender como a autora constroi significados e representa sua
narrativa autobiografica. Ao examinarmos a interacdo entre o0s Sistemas linguisticos - o Iéxico,
a gramatica e o discurso - que moldam a expressdo textual, buscamos desvendar os propdsitos
comunicativos subjacentes a sua escrita e como ela se posiciona em relagdo ao seu publico e
contexto sociocultural. Através dessa lente tedrica, poderemos desfrutar de uma compreensdo
mais profunda das camadas de significado entrelacadas em sua historia, revelando, assim, a
expertise da autora em transmitir sua jornada e inspirar leitores ao redor do mundo.

Em termos gerais, segundo Almurashi (2016), em traducéo livre do pesquisador, a
Linguistica Sisttmico-Funcional (LSF) foi desenvolvida por Michael Halliday nos anos 1960
no Reino Unido, e concentra-se em analisar 0s discursos tanto orais, quanto escritos, com foco
nas fungdes da linguagem. Os termos “Sistémico” e “Funcional” sdo explicados por Fuzer e
Cabral (2014), quando identificam que Sistemas linguisticos e estruturas de linguagem podem
cooperar para o significado em um texto e, em seguida, explicar o efeito ou impacto que podem

causar ao utilizarmos da linguagem. Assim:

[...] todo e qualquer uso que fazemos do Sistema linguistico é funcional relativamente
as nossas necessidades de convivéncia em sociedade. Ao usarmos a linguagem
fazemos, portanto, uma série de escolhas dentre as possibilidades que o Sistema
linguistico disponibiliza. Em vista disso, precisamos desenvolver nossa consciéncia
sobre os significados que as palavras e suas combinagGes em textos geram para
alcancarmos efetivamente nossos propésitos em contextos especificos (Fuzer; Cabral,
2014, p. 19).

Desta forma, uma viséo sisttmico-funcionalista propde explorar a estruturacdo de uma
lingua em variados contextos, focando a linguagem pelas relagcBes sociais, que motivam,
conscientemente, as escolhas Iéxico-gramaticais. De modo que, a funcionalidade recai no fato
da gramatica interpretar as formas linguisticas, uma vez que a linguagem considerada préatica
social, pois a utilizaremos sempre com determinados objetivos.

O interesse da LSF se baseia em verificar como se realiza a comunicagdo, compreender
arelacdo entre texto e contexto se faz necessaria. O “texto”, para Halliday e Matthiessen (2004,

p. 4-5), é “qualquer instancia da linguagem, em qualquer meio, que faz sentido a alguém que
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conhece a linguagem”. Uma das grandes contribui¢fes da LSF é, sem ddvida alguma, lancar
um olhar para a lingua que supere sua estrutura interna, e que englobe a esfera social exercendo
a funcdo comunicativa, uma visdo global, do todo e ndo mais de partes estanques. Assim,
podemos perceber 0s textos para além dos seus aspectos linguisticos, mas também considerando
suas caracteristicas extralinguisticas, que, aqui, sdo consideradas como contexto de cultura e de
situacdo.

Considerando as ideias de contexto abordadas anteriormente, a narrativa da Michelle
Obama emergiu como um sucesso, ndo apenas pela eloquéncia de sua expressao, mas também
pela capacidade de seu discurso em conectar-se profundamente com uma audiéncia
diversificada e global. Sendo assim, faz-se necessario elucidarmos, também, a ideia de discurso,
sendo fundamental recorrer as contribuicdes de Halliday (2006)8, que delineiam o conceito de
discurso para a Linguistica Sistémico-funcional. De acordo com esse estudioso, o discurso
transcende a mera estrutura da frase, constituindo uma unidade linguistica que se estabelece
firmemente dentro de um contexto especifico. Essa abordagem reconhece a variedade de tipos
de discurso, como o académico, juridico e midiatico, cada um com suas préprias caracteristicas
linguisticas distintas. Assim, o discurso de Michelle Obama ndo apenas exemplifica o poder da
narrativa, mas também, ilustra a complexidade e a riqueza do fenémeno discursivo como uma

forma de comunicagéo e expressdo humanas.
2.2 CONTEXTO DE CULTURA E CONTEXTO DE SITUACAO

A LSF é uma perspectiva tedrico-metodoldgica que ndo vé a lingua dissociada do
contexto em que ela se insere. Nesse sentido, Fuzer e Cabral (2014, p. 26) afirmam que “o
contexto em que o texto se desenvolve estd encapsulado no texto através de uma relacdo
sistematica entre o meio social e a organizagdo funcional da linguagem”. Pode-se depreender
que, segundo Halliday (1994; 2004), a lingua € percebida a partir de dois conceitos-chave

guanto ao contexto, que pode estar relacionado tanto a cultura, quanto a situacéo, pois:

[...] o género pode ser também denominado contexto de cultura, e o registro, contexto
de situacdo. O género é entendido como um nivel mais abstrato, mais geral do
contexto; enquanto o registro diz respeito a um conceito seméantico que corresponde
a um nivel intermedidrio entre o contexto de uso e a linguagem, isto é, o lugar onde
as variaveis linguisticas séo realizadas. Desta forma o registro descreve o contexto
situacional no qual o texto é produzido (Almeida, 2010, p. 19).

¢ According to linguist Michael Halliday, discourse is "a unit of language larger than a sentence and which is
firmly rooted in a specific context. There are many different types of discourse under this heading, such as
academic discourse, legal discourse, media discourse, etc. Each discourse type possesses its own characteristic
linguistic features" (Martin; Ringham, 2006, p. 66).
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Visto isso, considera-se, aqui, que a obra de Michelle Obama funciona como registro.
Lembrando que os termos registro e género para a LSF referem-se, respectivamente, ao
contexto de situacdo (microcontexto — 0 que estd mais proximo ao texto) e ao contexto de
cultura (macrocontexto — valores, crencas ja estabelecidas).

Estes conceitos apresentados serdo explorados ao longo da pesquisa e das anélises, uma
vez que, para a LSF, o “texto” estd intrinsecamente ligado aos contextos em que a lingua ¢
instanciada. A Figura 1, a seguir, expressa metodologicamente a relacéo entre os estratos dos

contextos € o “texto”, de acordo com a teoria utilizada.

Figura 1 - Estratificagdo do texto em seus contextos

Fonte: Fuzer e Cabral (2014, p. 26).

Ainda, Fuzer e Cabral (2014, p. 25) afirmam que “[...] o registro é, portanto, a
configura¢do de significados que acontece por causa da situacdo”. Através de determinados
elementos linguisticos, Halliday (1994) propds uma subdivisao de trés varaveis para o contexto
de situacdo, que sdo: campo, relacbes e Modo. Ele as relacionou, respectivamente, as
metafuncdes da linguagem que propds, sendo elas: a ideacional, a interpessoal e a textual.

Como se pode observar na Figura 2, apresenta-se essa ligacdo entre as variaveis de
registro e as metafuncgdes, além de mostrar, também, os Sistemas que compdem o estrato Iéxico-
gramatical, que na ideacional é a transitividade, na interpessoal vincula-se ao Sistema de Modo
e a modalidade, e na textual a estrutura tematica, ou seja, a relacdo entre Tema e Rema presente

em um determinado texto.



36

Figura 2 - Relacdo das variaveis de registro e as metafuncdes.

Relagbes

Interpessoal

Fonte: Fuzer e Cabral (2014, p. 33).

Ao se produzir um texto, seja ele escrito ou oral, os trés tipos de significados ocorrem,
concomitantemente. Esses significados, segundo Fuzer e Cabral (2014, p. 30), estdo ligados as
experiéncias do usuario da lingua (campo/ideacional), também as relacdes dos participantes
(relacbes/interpessoal), e, por fim, a linguagem que constitui o didlogo oral/escrito, verbal/ndo

verbal (Modo/Textual). Dessa forma, Almeida afirma que

Halliday (1994) entende o texto com um complexo de significados ideacionais,
interpessoais e textuais que ocorrem simultaneamente na linguagem. Os
falantes/escritores apropriam-se desses significados, os quais sdo chamados de
metafuncbes. Elas servem para descrever a experiéncia de mundo dos
falantes/escritores, para interagir com as outras pessoas e para organizar a mensagem
(Almeida, 2010, p. 20).

Considerando o modelo tedrico-metodoldgico da LSF, ao produzirmos um texto, entéo,
realizamos os trés tipos de significados ao mesmo tempo. Das diversas op¢des de analises que
poderiam ser aplicadas ao estudo proposto, optamos pela metafuncdo interpessoal da
linguagem. Fuzer e Cabral (2014, p. 33) sustentam que “[...] na perspectiva da metafungéo
interpessoal, o Sistema a ser examinado é o MODO, que é o recurso gramatical para expressar
a interacdo entre os participantes de um evento comunicativo [...]. Nesse Sistema, a oracao €
vista como troca de informagdes ou bens e servigos”. Assim sendo, vale ressaltar que esse
intercambio entre 0s participantes, seus posicionamentos, e consequentemente, os significados

sdo frutos dessa troca.
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Conveém lembrar que a teoria sistémico-funcional, chamada, também, de linguistica
sistémico-funcional (LSF), € uma abordagem tedrica da linguistica focada na relacdo entre a
estrutura da linguagem e sua funcdo no contexto de comunicacdo. Ela foi desenvolvida pelo
linguista britanico Michael Halliday, e seus colaboradores, a partir da década de 1950, e tem
sido amplamente aplicada em diversos campos, como a linguistica, a analise do discurso, a
educacéo e a tradugdo. No Brasil, contamos com alguns estudiosos sobre o tema, e, de acordo
com um deles, Vian Jr. (2023, p. 489), a “(LSF) pode ser concebida como um modelo holistico
para se analisarem textos como produto de relagdes entre lingua, linguagem e seu contexto”.
Assim sendo, a LSF é uma abordagem teorica e descritiva que trata de analisar a linguagem
como um Sistema interligado de estruturas gramaticais e fungdes comunicativas.

A metafuncdo ideacional refere-se a maneira como a linguagem é usada para representar
e construir significados sobre o mundo. Envolve a expressdo de informacGes factuais e a
representacdo de experiéncias. A metafuncdo experiencial, por outro lado, concentra-se na
expressao das experiéncias do falante, incluindo suas emogdes, percepcdes e atitudes. Ambas
as metafunces desempenham um papel crucial na analise de como o significado é construido
e transmitido através da linguagem, proporcionando insights sobre como a linguagem reflete a
compreensdo e a interacdo humanas. Assim, ao escolher essa metafuncdo como um dos
enfoques desta pesquisa, pretendemos desvendar as complexas interagcdes sociais presentes na
obra autobiografica de Michelle Obama, explorando as particularidades da linguagem que
moldam a construcdo de significados e as relacdes interpessoais presentes em Minha Histéria.

Ademais, a LSF parte do pressuposto de que a linguagem desempenha funcdes sociais
e comunicativas, indo além de meramente transmitir informacdes. Ela se baseia na relacéo entre
a linguagem, a sociedade e a cognicdo, investigando como a linguagem é usada para criar
significados e construir interacdes sociais.

O Sistema de transitividade na linguistica Sistémico-funcional esta diretamente
relacionado as metafuncGes ideacional e experiencial. Ele demonstra como 0s processos,
juntamente com seus participantes sdo utilizados para construir significados no discurso. Na
metafuncgéo ideacional, este Sistema ajuda a entender como 0s participantes estédo envolvidos
nos processos, contribuindo para a representacdo de eventos e situagdbes no mundo. Na
metafuncdo experiencial, o Sistema de transitividade também é relevante, pois influencia a
expressao das experiéncias pessoais do falante, destacando quem esta envolvido nas agdes e
como essas ag¢oes sdo representadas linguisticamente. Assim, tal Sistema desempenha um papel
crucial na anélise das relagcBes entre os elementos da oracdo e nas maneiras como esses

elementos contribuem para a construcdo de significados tanto na metafuncéo ideacional quanto
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na experiencial. No entanto, vale ressaltar aqui que os elementos da transitividade corroboram
para 0 entendimento dos significados almejados na Avaliatividade, detalhada nas segdes
seguintes.

A LSF oferece uma diversidade de ferramentas analiticas para investigar diferentes
aspectos da linguagem, como, por exemplo, a gramaética sistémico-funcional, que analisa as
relagOes entre as estruturas gramaticais e suas fungées comunicativas. Em termos gerais, a LSF
procura compreender a linguagem como um Sistema de escolhas e fungbes comunicativas,
fornecendo uma base tedrica solida para a analise linguistica e a compreensao dos usos da
linguagem na sociedade através de dados de estudos.

Uma grande quantidade de dados a serem analisados é denominada de corpus e 0 campo
gue o estuda delimitou-se a chamar de Linguistica de Corpus, a qual exerce um papel crucial
nesta pesquisa de doutoramento, servindo como o encadeamento entre as teorias de
Avaliatividade e Transitividade (ambas tratadas na sequéncia).

A andlise de corpus torna-se possivel com o auxilio de softwares, programas e
ferramentas computacionais capazes de processar dados linguisticos de forma eficaz, realizando
verificacbes empiricas fundamentadas em evidéncias de uso real das linguas. Logo, faz-se
necessario entender um pouco este campo de estudo da Linguistica através de seus

pesquisadores, assim:

A Linguistica de Corpus ocupa-se da coleta e da exploracdo de corpora, ou conjuntos
de dados linguisticos textuais coletados criteriosamente, com o propésito de servirem
para a pesquisa de uma lingua ou variedade linguistica. Como tal, dedica-se a
exploragdo da linguagem por meio de evidéncias empiricas, extraidas por computador
(Sardinha, 2004, p. 3).

Através da andlise de uma quantidade significativa de dados linguisticos auténticos, a
abordagem da Linguistica de Corpus possibilita examinar as relacfes entre os processos de
transitividade e os aspectos avaliativos presentes nas construcdes linguisticas. Tudo isso através
de um software, especificamente, utilizado nesta pesquisa, chamado WordSmith Tools. Essa
metodologia proporciona uma base solida para a compreensédo das interagcdes complexas entre
a expressao da avaliacao e a estruturacdo das acOes e eventos no corpus estudado. De acordo
com Berber Sardinha (2006):

O programa WordSmith Tools é um conjunto de programas integrados (‘suite’)
destinado a andlise linguistica 2. Mais especificamente, esse software permite fazer
andlises baseadas na frequéncia e na co-ocorréncia de palavras em corpora. Além
disso, ele permite préprocessar 0s arquivos do corpus (retirar partes indesejadas de
cada texto, organizar o conjunto de arquivos, inserir e remover etiquetas, etc.), antes
da analise propriamente dita (Sardinha, 2006, p. 6).
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A Linguistica de Corpus é uma ramificacdo da linguistica que se empenha em estudar a
linguagem por meio de analises quantitativas e qualitativas de corpora linguisticos, isto ¢é, “a
mixed methods study involves the collection or analysis of both quantitative and qualitative
data in a single study with some attempts to integrate the two approaches at one or more stages
of the research process”’ (Doiirnyei, 2007). Esses corpora podem ser formados por registros
historicos, textos escritos, transcri¢des de fala, dentre outros. Assim sendo, a intersecdo das
informacdes coletadas, através da integracdo dos dados, compde o estudo em questéo.

A Linguistica de Corpus tem realizado uma funcdo primordial na pesquisa linguistica
contemporanea, proporcionando insights valiosos sobre a natureza da linguagem humana. Esta
tese de doutorado investiga e analisa as estruturas linguisticas presentes no corpus em questao,
com o objetivo de revelar padrbes, regularidades e variacGes linguisticas na narrativa
autobiografica de Michelle Obama na obra ja citada. Fazendo uso de uma abordagem empirica
e baseada em dados reais, este estudo contribui para o avancgo tedrico e pratico da linguistica,
concedendo uma visdo aprofundada das peculiaridades intrinsecas da lingua.

A abordagem da Linguistica de Corpus se fundamenta na concepcéo de que a linguagem
deve ser analisada em seu contexto real de uso, em vez de se restringir a exemplos produzidos
em laboratério. Assim, pesquisadores podem identificar regularidades, padrdes, mudancas
linguisticas e variacdes, possibilitando uma perspectiva mais abrangente e empirica da
linguagem, ao analisar as estruturas linguisticas existentes nos corpora.

Vaérios pesquisadores tém colaborado substancialmente para o avango da Linguistica de
Corpus. Alguns dos autores e estudiosos mais renomados nessa area sdo: Berber Sardinha, John
Sinclair, Michael Hoey, Geoffrey Leech, Douglas Biber, Tony McEnery e Andrew Wilson.
Esses nomes sdo apenas alguns exemplos de pesquisadores que cooperaram de modo
consideravel para a Linguistica de Corpus. N&o obstante, é importante evidenciar que essa area
é multidisciplinar e considera muitos outros pesquisadores em todo o0 mundo.

Laconicamente, a LSF é uma abordagem tedrica que estuda a linguagem como um
Sistema interativo e funcional. Ela esta organizada em trés componentes sistémico-funcionais:
gramatica, semantica e pragmatica, os quais trabalham em conjunto para uma analise vasta e
funcional da linguagem. Eles fornecem uma estrutura tedrica para a observagéo da estrutura, do
significado e uso da linguagem, considerando sua natureza sistémica e funcional. Assim, é

possivel explorar a Gramatica Sistémico-Funcional (GSF) que, de acordo com Halliday (2004,

7 Um estudo de métodos mistos envolve a coleta ou andlise de dados quantitativos e qualitativos em um Gnico
estudo, com algumas tentativas de integrar as duas abordagens em uma ou mais etapas do processo de pesquisa
(Dournyei, 2007, p. 163, tradu¢do minha).
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p. 26), em seu Introduction to Functional Grammar nos apresenta a linguagem como um

Sistema de estratos, que se concretizam em forma de textos, como sugere a figura 3, a seguir:

Figura 3 - Sistema de estratos.

Fig. 1-10 Stratification

Fonte: Halliday (2004).

A gramaética sistémico-funcional é o componente central da LSF. Ela se dedica a
descrever e analisar a estrutura e funcionamento da linguagem. A gramatica sistémico-
funcional verifica as relac@es entre os Sistemas linguisticos, como a fonologia, a morfologia e
a sintaxe, e como esses Sistemas se relacionam para construir significado. Ela também explora
as relagdes entre a estrutura gramatical e as fun¢des comunicativas da linguagem.

A semantica sistémico-funcional importa-se com o significado construido por meio da
linguagem. Ela examina como as escolhas linguisticas sdo utilizadas para representar e construir
significado em diversos niveis: semantico, discursivo e sociocultural. A semantica sistémico-
funcional verifica as relagdes de significado entre palavras, frases e textos, e como o contexto
influencia a interpretacdo do significado.

Isto posto, este estudo tem como base os preceitos da GSF, pois acredita-se, também
que

a gramatica é o ponto de partida para explorar a organizacdo da semantica, e uma
abordagem sistémico-funcional permite-nos investigar como a experiéncia é

construida em termos semanticos e como essa experiéncia se manifesta nos diferentes
estratos da lingua (Fuzer; Cabral, 2014, p. 25).
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A teoria em questdo tem como ponto de partida o significado, ndo a forma. Diferente da
linguistica tradicional, que se baseia na estrutura da lingua separada do uso e significado, essa
abordagem considera a linguagem como um todo e uma teoria da comunica¢do humana. O texto
é a unidade semantica fundamental, que pode ser desde um gesto ou palavra até um discurso
completo.

Segundo Michael Halliday, a linguagem é um Sistema que se constitui de trés grandes
estratos que se apresentam interligados. Nessa teoria, o significado determina a forma, e as
escolhas linguisticas sao feitas com base nas necessidades dos falantes em contextos especificos
para expressar os significados desejados. A gramatica proposta por Halliday divide a linguagem
em metafuncdes, que representam os trés tipos de significados realizados nos contextos sociais
e culturais da interacdo. Esses significados sdo expressos através de elementos da
lexicogramatica.

As Metafuncgdes da linguagem definidas, entdo, por Halliday e Mathiessen (2014), séo

classificadas desta maneira:

1. Metafuncdo ldeacional: Relacionada a representacdo do mundo e dos eventos.
Envolve a expressdo de informacdes, conceitos, acdes e relacbes causais por meio de estruturas
gramaticais, COmo 0S processos verbais, 0s grupos nominais e os Sistemas de transicao.

2. Metafuncao Interpessoal: Centrada nas relac6es sociais, nas interacdes e nas atitudes
expressas na comunicacdo. Envolve o uso da linguagem para expressar papéis sociais,
sentimentos, atitudes, persuasdo, negocia¢do e tom discursivo. Inclui recursos linguisticos
como as modalidades, as expressdes de avaliacdo e as escolhas de registro.

3. Metafuncdo Textual: Associada a organizacdo e a coesdao do discurso. Envolve a
estruturacdo do texto em unidades coesivas, como paragrafos, sequéncias temaéticas e

conectores, para criar coeréncia e garantir a compreensdo mutua.

Essas trés metafuncGes estdo inter-relacionadas e atuam juntas para construir significado
em diferentes niveis linguisticos. A teoria sisttmico-funcional destina-se a analisar como as
escolhas linguisticas sé@o realizadas em cada uma dessas metafuncdes, considerando o contexto
comunicativo e social. Aqui, nesta pesquisa, reconhecemos que eles estdo interconectados e
trabalham em conjunto, permitindo que os falantes se expressem de forma coerente e

significativa.
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De acordo com a figura abaixo, adaptada de Fuzer e Cabral (2014, p. 34), podemos
perceber como o0s estratos da linguagem organizam-se em metafungdes e, também, como se
interligam, permitindo a organizacdo das informacdes num contexto comunicativo. Essa
relacdo entre as variaveis contextuais, as metafungdes e as realiza¢6es linguisticas pode assim

ser organizadas.

Figura 4 — Reprodugdo das metafuncdes e seus respectivos Sistemas léxico-gramaticais.

experiencial sistema de transitividade
metafungéo ideacional
@ l6gica
Q
g
= < metafuncéo interpessoal sistema de modo, modalidade e polaridade
g
£
L
metafungao textual estrutura tematica
\

Fonte: Fuzer e Cabral (2014).

A abordagem da LSF tem sido aplicada em diversos campos, como anélise de texto,
estudos de género textual, analise do discurso, ensino de linguas e pesquisa em linguistica
aplicada. Ela fornece uma estrutura teérica abrangente para a compreenséao da linguagem e seu
uso funcional na comunicagdo humana.

Halliday argumenta que esses significados estéo intrinsecamente entrelagados e devem
ser compreendidos simultaneamente a partir de diferentes perspectivas. Ha uma relacédo
sistematica entre a organizacdo da lingua e os elementos contextuais, com trés variaveis
principais que caracterizam o contexto: o campo do discurso, as relagdes do discurso e 0 modo
do discurso. Cada variavel contextual esta associada a uma das metafuncdes descritas
anteriormente.

Na LSF, a analise linguistica é alicercada em trés principios fundamentais: a
Sistematicidade, primeiro deles, a LSF ressalta a linguagem como um Sistema organizado de
escolhas linguisticas, isto é, as escolhas que os falantes fazem em termos de vocabulario, estilo
e estruturas gramaticais. Essas escolhas refletem as intengbes comunicativas e 0s contextos

socioculturais em que transcorrem. Em seguida, a funcionalidade: a LSF destaca as funcoes
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comunicativas da linguagem. A forma como as estruturas linguisticas sdo empregadas esta
diretamente relacionada aos propdsitos comunicativos e as interagfes sociais. A linguagem é
vista como uma ferramenta para expressar atitudes, construir significados e realizar acGes. E,
por fim, a contextualizacdo: a LSF enfatiza a importancia do contexto na interpretacdo e na
producdo da linguagem. A compreensédo dos textos e discursos requer um estudo minucioso dos
elementos sociais, culturais e situacionais que influenciam a significacao.

E sabido que ha varios pesquisadores preocupando-se com a ampla gama de formas de
avaliacdo além do texto e buscando compreender os mecanismos linguisticos disponiveis a
partir de diferentes perspectivas tedricas e metodologicas. Isso é evidenciado pelo fato de que
os estudos sobre avaliacdo na linguagem que datam do final dos anos 1970 e inicio dos anos
1980, com destaque para os trabalhos de Labov (1972; 1982; 1984; 1997) sobre avaliacdo e
intensidade em narrativas. Outros pesquisadores, como Hoey (1983; 2001) e Biber (2000),
também abordaram o tema sob diferentes perspectivas teoricas.

Sobre a perspectiva sistémico-funcional, ha diversos estudos sobre avaliacdo na
linguagem, incluindo o trabalho de Eggins e Slade (1997), de Hunston (2000) e Hunston e
Thompson (2000), bem como os trabalhos de Martin (2000; 2002; 2003; 2004) e seus
colaboradores, Martin e Rose (2003), Martin e White (2005). Na LSF, existem também dois
conceitos distintos, a transitividade e a Avaliatividade, e ambos desempenham papéis

importantes na analise da linguagem.

2.3 O SISTEMA DE AVALIATIVIDADE

E possivel compreender que a LSF é uma teoria geral de funcionamento da linguagem
humana, que concebe a lingua enquanto processo social, e a linguagem a partir de uma visao
socio semidtica. Sendo assim, conforme mencionado, esta pesquisa também realizou-se sob o
viés da Avaliatividade (Appraisal System), uma vez que “com a presenca subjetiva de
escritores/falantes em textos a medida que eles adotam posturas tanto em relagdo ao material
que apresentam quanto aqueles com quem se comunicam” (Martin; White, 2005, p. 1, tradugéo
nossa)®.

Dessa maneira, buscamos construir uma discusséo a respeito do papel social de Michelle
Obama e sua representatividade, por meio de suas escolhas léxico-gramaticais avaliativas, pois

aqui interessa-nos entender as avaliagdes construidas por Michelle Obama na sua autobiografia,

8 “with the subjective presence of writers/speakers in texts as they adopt stances towards both the material they
present and those with whom they communicate” (Martin; White, 2005, p. 1).
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isto €, como a autora se expressa, quais sdo suas opinides, ou seja, suas avaliagdes sobre si
mesmas, sobre 0s outros, sobre as coisas, e sobre 0 mundo, a partir de sua autobiografia.

Nesta proposta, concomitantemente, foram analisados elementos semantico-
discursivos, pois segundo Vian Jr., Souza e Almeida (2010, p. 21), esse Sistema localiza-se no
estrato da “semantica do discurso e ¢ realizado, em termos lexicais e gramaticais, no estrato da
lexicogramatica, oralmente ou escrito, de acordo com a interacdo que se desenvolve, pelo
estrato grafo-fonologico”. A Avaliatividade, entdo, possibilita pensar o processo comunicativo
sob uma perspectiva dialogica

Estas avaliagOes atitudinais [...] revelam os sentimentos e valores do orador/escritor,
mas também [...] sua expresséo pode estar relacionada ao status ou autoridade do
orador/escritor como interpretado pelo texto e porque eles operam retoricamente para

construir relagdes de alinhamento e relacionamento entre o escritor/orador e
entrevistados reais ou potenciais (Martin; White, 2005, p. 2, traducéo da autora) °.

Vale ressaltar que o Sistema de Avaliatividade é composto, ainda, por trés subsistemas,
que sdo: Engajamento (a origem das avaliacGes de onde vém as vozes dos discursos), Atitude
(tipos de avaliacOes) e Gradacdo (intensificacdo das avaliacGes). Esta pesquisa volta-se para o
segundo subsistema mencionado acima. Assim, na proxima secao apresentaremos o subsistema

Atitude e suas subcategorias.

2.3.1 Subsistema de atitude

No Sistema de Avaliatividade pode-se encontrar o subsistema de Atitude, que trata de
avaliar e classificar os sentimentos, éticos e estéticos. Para tal, Martin e White (2005) prop6em
trés atitudes avaliativas, de acordo com seus estudos. Sdo eles: afeto, que diz respeito as
emocdes das pessoas; julgamento, relacionado ao comportamento das pessoas, a €tica e
moralidade; e, por fim, a apreciacdo: em relacdo a estética, ao valor das coisas e/ou fen6menos.

% “These attitudinal evaluations [...] reveal the speaker’s/writer’s feelings and values but also [...] their expression
can be related to the speaker’s/writer’s status or authority as construed by the text, and because they operate
rhetorically to construct relations of alignment and rapport between the writer/speaker and actual or potential
respondents” (Martin; White, 2005, p. 2).
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Figura 5 - Elementos do subsistema de atitude.
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Fonte: Marques-Santos (2019, p. 97).

Deste modo, o afeto, segundo Martin e White (2005), pode subdividir-se em trés grupos,
pois as emocgOes sdo estruturadas da seguinte forma: a) in/felicidade, que se volta para 0s
sentimentos primarios humanos, como, por exemplo, o édio, a tristeza, a felicidade, a alegria
entre outros; b) in/segurancga, que se vincula aos sentimentos sociais, como paz ou de ansiedade,
temor ou confianca etc.; c) in/satisfacdo, sentimentos que expressam as conquistas ou nao de
determinados objetivos. Um exemplo disso, é o trecho da obra estudada: “Meu pai adorava ter
qualquer desculpa para dirigir”’ (Obama, 2018, p. 31)

J& o julgamento pode ser classificado sob dois aspectos, sendo eles: a estima social,
guando ndo ha envolvimento em termos legais e a sancdo social, quando ha implicacdes
juridicas e/ou legais. Quanto a estima social, ainda pode ser subdividida quanto a normalidade,
quando a avaliacdo estd no comportamento, a capacidade, que produz avaliacdo sobre a
competéncia do individuo e a tenacidade, que refere-se a confianca estabelecida em uma
relacdo. Ja a sanc¢do social, pode ser caracterizada por veracidade relacionada a honestidade dos
envolvidos no discurso e a propriedade, que é ligada a moralidade dos interactantes (Almeida,
2010). Exemplificando: “Minha mée estudava para ser professora, mas se deu conta de que
preferia trabalhar como secretaria” (Obama, 2018, p. 43).

A terceira e Ultima categoria da Atitude é a Apreciagdo, pois é por meio dela que 0s
falantes avaliam coisas, fendbmenos etc. Dito de outra forma, sdo as relacbes com o que é
abstrato, ou ainda é algo irracional. Um exemplo desta subcategoria, é: “Eu sabia que minhas
filhas estavam crescendo com mais vantagens e mais abundancia do que a maioria das familias
poderia sequer imaginar”. (Obama, 2018, p. 369).

Assim, ela também subdivide-se em reagéo, que, de acordo com Almeida (2010, p. 58)

“corresponde as reacdes que as coisas provocam nas pessoas (outros), isto €, como as coisas
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captam a ateng@o das pessoas”. Que, por sua vez, internamente, se reparte em reagao-impacto
sobre como algo me afeta e reacdo-qualidade, evidencia algum nivel de satisfacdo quanto ao
que ndo é humano.

Outra categoria da Apreciacdo ¢ chamada de composi¢do, sdo “os sentimentos que
dizem respeito a organizagdo, a elaboracdo, e a forma pela qual as coisas e objetos foram
construidos ou elaborados” (Almeida, 2010, p. 110). Esta categoria pode ser subdividida em:
a) composicao por equilibrio que se relaciona a proporcionalidade inerente a b) determinada
coisa e composicdo por complexidade, que se volta para o nivel gradativo de dificuldade ou
carater complexo dos objetos.

A terceira e ultima categoria da Apreciagdo € a valoracdo, que “tem a ver com a nossa
avaliacdo da significacdo social do texto/processo. [...] corresponde ao valor que se atribui as
coisas ou objetos” (Almeida, 2010, p. 60). Dessa maneira, obedecendo essas classificagbes e
subdivisdes é que serdo feitas as andlises considerando estes significados interacionais
semantico-discursivos.

A Linguistica Sistémico-Funcional € uma abordagem tedrica que percebe a linguagem
como um Sistema interativo e funcional. Ela considera a linguagem em relacdo ao seu contexto
social e comunicativo, investigando como a linguagem é usada para cumprir diferentes
significados e fungBes. Dentro da LSF, a Avaliatividade, j& mencionada anteriormente, e
reconhecida como Appraisal, é um dos Sistemas discursivos estudados. A Avaliatividade € um
aspecto importante da analise funcional da linguagem, pois envolve a expressao de atitudes,

emoc0es e avaliacdes através da linguagem.

A avaliacdo, que inclui o afeto, julgamento e apreciacdo, é uma parte integral de todos
os tipos de significado. Ela est4 entrelacada na textura de cada ato de linguagem,
contribuindo para os significados ideacionais e interpessoais que estdo sendo
construidos, e até mesmo para os significados textuais também. Em sua funcéo
ideacional, a avaliacéo diz respeito a interpretacdo da experiéncia, enquanto em sua
funcdo interpessoal, diz respeito a negociagdo de posicdo e ao estabelecimento de
relacionamentos. A avaliagdo ndo se limita a expressao de sentimentos positivos ou
negativos; ela abrange uma ampla gama de significados e atende a varios propdsitos
comunicativos em diferentes contextos!® (Cambridge University Press, 1990, p. 6-
26.).

10 Appraisal, which includes affect, judgement, and appreciation, is an integral part of all kinds of meaning. It is
woven into the texture of every act of language, contributing to the ideational and interpersonal meanings that are
being made, and even to the textual meanings as well. In its ideational function, appraisal concerns the construal
of experience, while in its interpersonal function, it concerns the negotiation of stance and the establishment of
relationships. Appraisal is not limited to the expression of positive or negative feelings; it encompasses a wide
range of meanings and serves various communicative purposes in different contexts. (Halliday, M.A.K. "Appraisal
and the Language of Evaluation: Discourse Resources for Meaningful Judgment.” In: J. Webster (ed.) "Linguistics
and the Formal Sciences: The Origins of Generative Grammar (Cambridge University Press, 1990, p. 6-26.).
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O Sistema da Avaliatividade desempenha um papel fundamental na comunicagdo
humana, influenciando a forma como nos expressamos. Na area da linguistica aplicada, a
compreensdo da Avaliatividade € crucial para uma abordagem tedrica e metodoldgica que
investiga as relaces de poder, ideologia e valores presentes nas praticas discursivas. A vista
disso, a LSF engloba o Sistema da Avaliatividade como parte de sua anélise funcional. Ao
analisar um texto ou discurso utilizando a LSF, os linguistas consideram como a Avaliatividade
é construida e expressa, bem como sua relacdo com outras funcbes linguisticas, como a
representacdo de informacdes e a interacao social.

Martin e seus colaboradores desenvolveram o Sistema de Avaliatividade para
categorizar as ocorréncias desse Sistema de avaliagdo. Esse Sistema, descrito principalmente
em Martin e White (2005), foi apresentado anteriormente por outros autores, como Martin em
seus trabalhos anteriores (2000; 2002; 2003), bem como por Eggins e Slade (1997) e White
(2004a; 2004b). Ele nos permite analisar os recursos linguisticos utilizados para a avaliacéo,
seguindo a perspectiva sistémico-funcional da linguagem.

Neste capitulo, exploramos este Sistema de Avaliatividade e seu papel, destacando sua
relevancia para a pesquisa em linguistica aplicada. Partimos de uma revisdo da literatura
atualizada, examinando as principais perspectivas teoricas e conceituais que fundamentam essa
area de pesquisa. Em seguida, investigamos as principais ferramentas analiticas utilizadas na
identificacdo e interpretacdo da Avaliatividade no referido corpus — Minha Historia, a
autobiografia de Michelle Obama.

O objetivo deste capitulo foi expor os principais pressupostos da LSF e explicar os dois
sistemas que séo focalizados na tese fornecendo um embasamento tedrico para a compreensao
dos mecanismos linguisticos e seu impacto na construcao de significados sociais. Além disso,
ao final deste capitulo, espera-se uma compreensdo aprofundada do Sistema da Avaliatividade,
Vvisto que esta pesquisa baseia-se nesta teoria como ponto principal para as analises acerca do
estudo proposto.

O Sistema de Avaliatividade busca compreender como a avaliacdo é exteriorizada nos
discursos, considerando o0s recursos linguisticos e discursivos utilizados para expressar
julgamentos de valor, emoces e posicionamentos ideoldgicos. O Sistema da Avaliatividade é
amplamente associada a Analise Critica do Discurso (ACD) e a Linguistica Sistémico-
Funcional. A Analise Critica do Discurso enfoca as relacGes de poder, ideologia e valores
presentes nas praticas discursivas, enquanto a Linguistica Sistémico-Funcional se concentra nos
Sistemas e funcdes da linguagem, e é exatamente neste Ultimo campo que este estudo se

baseara. Para tal, Martin e White, desenvolveram a figura abaixo (2005, p. 38):
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Figura 6 - A linguagem da evolucéo.
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Fonte: Martin e White (2005).

O Sistema de Avaliatividade tem sido objeto de estudo e debate em varias disciplinas
académicas. Essas trés dimensfes do Sistema acima: engajamento, atitude e gradacdo. Essa
figura oferece um norte para a analise da Avaliatividade na linguagem, auxiliando na
identificacdo e compreensdo dos recursos linguisticos utilizados para expressar diferentes
aspectos da avaliacao.

Como um campo interdisciplinar, o Sistema da Avaliatividade oferece uma estrutura
analitica para examinar as formas pelas quais os falantes expressam julgamentos, atitudes e
avaliacdes em textos escritos e discursos falados. A medida que a pesquisa avanca nessa area,
novas perspectivas emergem, trazendo percepgdes valiosas sobre como os mecanismos de
avaliacdo influenciam a construgéo de significado, a persuaséo e a interacdo social.

O Sistema de Avaliatividade proposto por Martin e White abarca trés dimensbes
essenciais: engajamento, atitude e gradacdo. A dimensédo de engajamento se refere a expressdo
da relacdo do falante com o discurso, utilizando recursos linguisticos como pronomes de
primeira pessoa ("eu”, "nos"), marcadores de discurso ("bem", "sabe") e perguntas retdricas. A
dimenséo de atitude envolve a manifestacdo das atitudes e emogdes do falante em relagéo ao
conteddo, por meio de adjetivos valorativos ("bom", "ruim"), advérbios de intensidade
("muito”, "incrivelmente”) e escolhas lexicais que refletem favoritismo ou desaprovacao. Ja a
dimensdo de gradacdo aborda a expressdo da intensidade ou grau de avaliacdo, utilizando
adjetivos e advérbios comparativos ("mais bonito”, "menos interessante"), estruturas de

comparacdo ("melhor que", "pior do que") e marcadores de grau (“"extremamente”, "um
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pouco"). Essas dimensdes trabalham em conjunto para transmitir a avaliagdo na linguagem,
permitindo que os falantes expressem sua relagéo, atitudes e diferengas de intensidade em
relacdo ao que é discutido.

Embora ndo haja um Unico criador do Sistema de Avaliatividade, alguns pesquisadores
desempenharam papéis fundamentais no seu desenvolvimento. Dentre eles, podemos destacar:
Michael Halliday - linguista britnico conhecido por seu trabalho na Linguistica Sistémico-
Funcional. Ele desenvolveu a nocdo de "Sistema de Avaliatividade™, que descreve como a
linguagem ¢é utilizada para expressar atitudes e julgamentos de valor. Rugaiya Hasan -
colaboradora de Halliday, contribuiu significativamente para o Sistema da Avaliatividade. Ela
explorou a relacdo entre a avaliacao e a estruturagdo do significado, desenvolvendo conceitos-
chave, como a triade avaliativa (afeto, julgamento e apreciacdo) e os Sistemas de
Avaliatividade. Norman Fairclough - é um dos principais pesquisadores da Analise Critica do
Discurso. Ele integra o Sistema da Avaliatividade em sua abordagem, investigando as relagdes
de poder e ideologia presentes nos discursos avaliativos.

Esses pesquisadores, entre outros, contribuiram para o desenvolvimento do Sistema de
Avaliatividade, fornecendo ferramentas analiticas e insights tedricos para compreender a
expressdo da avaliagdo na linguagem. A teoria do appraisal foi desenvolvida por Martin e White
em 2005 e expande os estudos sobre avaliacdo realizados por Halliday. Essa teoria examina
como os falantes usam a linguagem para avaliar pessoas, eventos, objetos e ideias, revelando
as atitudes subjacentes em relacdo a eles. Ela identifica trés Sistemas interligados para a
expressdao da avaliacdo: apreciativo (expressando gostos e desgostos), afetivo (expressando
emoc0Oes) e judicativo (expressando julgamentos). Assim, segundo o0s pesquisadores que

iniciaram tais estudos

Portanto, nosso mapeamento dos sentimentos (para afeto, julgamento e apreciacéo)
deve ser tratado nesta etapa como hipdteses sobre a organizacdo dos significados
relevantes, oferecidas como um desafio para aqueles interessados em desenvolver
raciocinio adequado, como um ponto de referéncia para aqueles com classificacdes
alternativas e como uma ferramenta para aqueles que precisam de algo para gerenciar a
analise da avaliagdo no discurso! (Martin; White, 2005, p. 46).

O Sistema de Avaliatividade € um campo no estudo da linguagem, que concentra-se na

andlise das expressdes de avaliacdo e atitude nos textos. Ao examinar como os falantes usam a

1 Thus our mapping of feeling (for affect, judgement and appreciation) have to be treated at this stage as
hypotheses about the organization of the relevant meanings offered as a challenge to those concerned with
developing appropriate reasoning, as a reference point for those with alternative classifications and as a tool for
those who need something to manage the analysis of evaluation in discourse (Martin; White, 2005, p. 46).
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linguagem para expressar julgamentos, sentimentos e posigdes, essa teoria revela insights
profundos sobre a forma como a linguagem € usada para persuadir, influenciar e construir
significado. Neste texto, exploramos os principais conceitos do Sistema da Avaliatividade, suas
aplicacdes no corpus referido e seu impacto na comunicacdo humana. Mergulhamos neste
fascinante campo de estudo e descobrir como a Avaliatividade permeia nossa linguagem
diariamente.

A aplicacdo do Sistema da Avaliatividade no livro Minha Historia pode ser realizada
por meio de uma analise critica das expressdes de avaliacdo presentes no texto. Essa teoria nos
permite examinar como a autora utiliza a linguagem para expressar seus julgamentos, atitudes
e avaliacOes em relacdo a eventos, pessoas, lugares e experiéncias descritas no livro.

Um primeiro passo seria identificar as expressdes de avaliacdo presentes no texto, como
adjetivos que descrevem pessoas ou situacdes, advérbios que indicam atitude ou
posicionamento, metaforas ou imagens carregadas de conotacdo emocional, entre outros
recursos linguisticos utilizados pela autora para transmitir suas impressoes e sentimentos.

Em seguida, seria importante analisar o contexto em que essas expressoes sao utilizadas,
considerando as inten¢gdes comunicativas da autora, os valores culturais subjacentes e o0 impacto
que essas avaliacOes tém na construcao do significado do texto como um todo.

O Sistema de Avaliatividade, aplicado ao livro de Michelle Obama, contribui para a
exploracdo de temas como suas impressdes sobre sua infancia, seu papel como primeira-dama,
as relac@es interpessoais, as experiéncias vividas durante a presidéncia de Barack Obama, entre
outros aspectos abordados em Minha Historia. Atraves dessa analise, seria possivel
compreender como a autora usa a linguagem para expressar sua perspectiva pessoal e
influenciar a percepcao do leitor.

No entanto, € importante lembrar que a aplicacdo do Sistema de Avaliatividade requer
uma andlise cuidadosa e fundamentada, levando em consideracdo o contexto especifico do
corpus em questdo e os objetivos da pesquisa. O Sistema de Avaliatividade ou appraisal
linguistico € usado para analisar textos e discursos, ajudando a compreender como as escolhas
linguisticas refletem as atitudes dos falantes. Ele oferece uma estrutura para investigar como a
linguagem é usada para persuadir, argumentar, elogiar ou criticar, tornando-se uma ferramenta
atil para analise critica de textos.

A Avaliatividade na LSF e Sistema semantico-discursivo, que esta dentro da
metafuncdo interpessoal. Ela estd associada a fungéo interpessoal, que trata das atitudes, das
relacOes sociais, e das interacbes manifestadas na comunicagao. J& a transitividade, conecta-se

principalmente com a metafuncédo ideacional da linguagem. Metafuncéo esta que se interessa
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pelos eventos, pelas agoes e pela representagdo do mundo por meio da linguagem. Ela investiga
como as escolhas linguisticas sdo utilizadas para compor e exprimir a experiéncia do mundo

real.

2.4 O SISTEMA DE TRANSITIVIDADE

O Sistema de Transitividade auxilia na investigacéo das relagdes entre os elementos da
oracdo, como 0 processo (verbo), o sujeito e o objeto, e como 0s mesmos se ordenam para
constituir eventos, acfes e participantes. Esse sistema trata da forma como 0s processos
demonstram a agéo e como os participantes sao impactados ou abrangidos nessa a¢ao. Por meio
das escolhas transitivas, podemos retratar diversas categorias de experiéncias e eventos,
descrevendo estados, acOes e interacdes entre 0s participantes.

Deste modo, a Transitividade na LSF esta concatenada a metafuncdo ideacional, pois
ela se ocupa da composicdo e apresentacdo dos participantes e eventos na linguagem,
concedendo-nos manifestar experiéncias e acdes de modo compreensivel e relevante.

A Transitividade esta associada a andlise da estrutura gramatical das sentencas,
observando como 0s processos se conectam com 0s seus argumentos (como sujeito e objeto)
para exprimir acdes ou processos. A andlise da Transitividade na LSF abrange a investigacdo
das relacBes entre a organizacdo das sentencas, as opg¢des linguisticas para expressar a
Transitividade e os participantes de uma acdo. Tal pesquisa empenhou-se na estruturacdo da
experiéncia e na representacdo dos eventos e processos na linguagem.

Sob outra perspectiva, a Avaliatividade na LSF refere-se a mostra de avaliagdes,
emocdes e atitudes por meio da linguagem. Compreende a andlise das escolhas linguisticas
empregues para manifestar julgamentos, gostos, desgostos e emocBes em relacdo a ideias,
eventos, pessoas, objetos dentre outros. A Avaliatividade esta associada ao Sistema de
significacdo e ao modo de como as avaliagfes subjetivas sdo produzidas e exteriorizadas
linguisticamente.

Na&o obstante sejam conceitos distintos, a Transitividade e a Avaliatividade podem estar
conectadas em uma analise mais abrangente da linguagem — assim como aqui neste estudo.
Tendo como exemplo, em uma analise de uma sentenca, a Transitividade pode ser utilizada
para averiguar como 0s processos compdem as relacdes de acéo.

A Avaliatividade pode ser estudada para analisar como as avaliacdes ou atitudes estdo

sendo manifestadas em relagdo aos participantes ou a acdo. Ambos os conceitos contribuem
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para a compreensao da organizacao e do significado na linguagem, logo, foram aplicados neste
estudo.

Destarte, enquanto a Transitividade esta relacionada a estrutura gramatical e a
organizacdo dos elementos de uma sentenca para expressar relacoes de acdo, a Avaliatividade
esta relacionada a expressdo de atitudes, emocdes e avaliagdes por meio da linguagem. Séo
conceitos diversos que abordam aspectos variados da analise linguistica na LSF.

Em vista disso, na LSF, a Transitividade esta relacionada a analise dos processos e nao
exclusivamente dos processos. E uma abordagem que verifica como 0S processos S&o
representados e estruturados nas sentencas, concebendo a relacdo entre os participantes e a acdo
ou o evento em questdo. Na LSF, a Transitividade se apresenta em seis processos principais,
conhecidos como "Process Types". Esses processos equivalem a diferentes tipos de acdes,
eventos ou estados que sdo manifestados por meio dos processos e estdo ligados a
Transitividade. Definimos estes processos, com base em defini¢cbes de Eggins (2004), Lima-
Lopes (2014), Fuzer (2012) e Fuzer e Cabral (2014), da seguinte forma:

1. Material Process (Processo Material) - Compete a acdes fisicas ou comportamentais
realizadas por um agente. Inclui processos como "fazer", "mover"”, “criar”, "construir” e
"comer";

2. Mental Process (Processo Mental) - Abrange atividades mentais, como pensamentos,
percepcOes, emocOes e julgamentos. Inclui processos como “pensar”, “saber”, “perceber”,
"acreditar" e "sentir";

3. Relational Process (Processo Relacional) - Relata relagGes entre entidades ou
atribuicbes de propriedades. Inclui processos como “ser", “estar", "parecer”, "pertencer" e
"significar™;

4. Verbal Process (Processo Verbal) — Reporta-se a atos de fala ou comunicacéo verbal.
Inclui processos como "dizer", "perguntar”, "responder”, "afirmar" e "explicar";

5. Behavioural Process (Processo Comportamental) - Narra comportamentos nao
verbais, expressdes fisicas ou gestos. Inclui processos como "sorrir, "acenar", "abracar",
"dancar" e "chorar";

6. Existential Process (Processo Existencial) - Aponta a existéncia ou a ocorréncia de

algo. Inclui processos como "haver", "existir", "ocorrer" e "acontecer";

Esses seis processos sdo Vvistos como as principais categorias de processos na
Transitividade da LSF. Cada um deles tem suas especificidades em relacdo a estrutura
argumental e as relacBes de participantes na sentenca, cooperando para a anélise da
Transitividade e da organizacéo da linguagem. Na figura abaixo, adaptado por Fuzer e Cabral
(2014), podemos visualizar tais processos
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Figura 7 - Tipos de processos nas oragdes.
RELACIONA;

COMPORTAMENTA-
Fonte: Fuzer e Cabral (2014, p. 42).

No entanto, a analise da Transitividade envolve, também, a identificacdo dos
participantes envolvidos em um processo (como 0 agente, paciente e meta), o tipo de a¢ao ou
processo que esta ocorrendo (por exemplo, acdo fisica, mental, verbal) e as estruturas
gramaticais usadas para expressar essas relacées (como a voz ativa ou passiva, Transitividade
direta ou indireta). Estas relacdes podem ser melhor entendidas a partir da adaptacéo de Fuzer
e Cabral (2014, p. 45).
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Figura 8 - Tipos de participacfes nas oragdes.
RELACIONAL

COMPORTAMENTAV
Fonte: Fuzer e Cabral (2014, p. 45).

Dentro da LSF, a Transitividade é um constituinte analisado dentro do Sistema de
estruturacédo da experiéncia, que se aplica na maneira como a linguagem representa e organiza
0S processos de acédo, o papel dos participantes (sujeito, objeto, etc.) e as relagdes entre eles. A
Transitividade € um conceito analisado e investigado dentro da estrutura mais ampla da LSF,
mas ndo é considerada um ramo especifico dentro dessa abordagem tedrica.

Na LSF, os processos sdo unidades fundamentais de significado e concebem diferentes
tipos de estados, acOes, eventos, dentre outros. A Transitividade ¢ uma propriedade dos
processos e ndo dos processos isoladamente. Ela refere-se a competéncia de um processo exigir
ou permitir a presenca de participantes, como 0 sujeito e 0 objeto, para expressar a agdo ou o
evento de modo completo.

Desta forma, quando se trata de Transitividade na LSF, estamos investigando como 0s
processos estdo estruturados e como associam-se com 0s participantes envolvidos. Esse estudo
leva em consideracdo a organizagdo dos participantes e a maneira como S80 expressos na

estrutura da sentenca.
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O presente capitulo também sugere uma prévia do capitulo de andlises que vird na
sequéncia. No entanto, este dedica-se, a titulo de exemplificacdo, ao emprego de "Barack™ na
autobiografia de Michelle Obama, intitulada Minha Histéria. A escolha por investigar essa
forma especifica de expressdo ocorre devido a sua alta recorréncia ao longo do texto
autobiogréafico — ocorrendo 877 vezes. Fato este que se faz relevante para o entendimento geral
da pesquisa, logo, tem um lugar de destaque para melhor compreensao dos leitores. Através de
analises linguisticas detalhadas, a pesquisa partiu desse ponto focal para explorar as implicacdes
e efeitos comunicativos dessa estratégia discursiva, buscando compreender como a autora
constroi sua identidade e posicionamento em relacdo ao seu esposo, 0 ex-presidente Barack
Obama.

Assim, vale salientar que a autora sé refere-se a Barack, no final da primeira parte do
livro, quando acontece o primeiro contato profissional entre ambos. Partimos de uma analise
no campo da Transitividade, e, em sequéncia, nota-se entéo, a producao de algumas avaliagfes
a serem consideradas. Desse modo, os vocabulos marcados em italico, negrito e sublinhado
referem-se respectivamente a (Barack), ao processo (instanciado por um processo) e a
circunstancia (onde ocorrem a avaliacGes). Também, Iéxico-gramaticalmente, sdo considerados
0s epitetos (adjetivos) e os atributos (predicativos do sujeito) que permitem explicitamente

verificar a ocorréncia semantico-discursiva da Avaliatividade.

e Excerto 1: “Barack Obama ja havia criado um rebulico na empresa” (Obama, 2018, p.
112).

No excerto acima, pode-se verificar que, por meio do uso de um processo material geral
(criado), uma vez que esse grupo de processos, segundo Fuzer e Cabral (2014), provoca uma
mudanca nos eventos. Além disso, pertence ao tipo criativo, pois passa a existir no desenvolver
de uma determinada experiéncia. Assim, percebe-se que, em relacéo a circunstancia, temos uma
apreciacdo, no subsistema de Atitude, essa categoria esta relacionada a expresséo de avaliagdes
relacionadas aos fendmenos, objetos e coisas.

No excerto 1, entéo, verifica-se uma apreciacgao do tipo reagédo (impacto), pois refere-se
ao impacto causado nas pessoas. Visto assim, Michelle avalia os efeitos do comportamento de
Barack, ou seja, uma acdo que o senhor Obama causou naquela empresa, o que reforca
positivamente sua qualidade em gerenciar relacionamentos profissionais, por meio de sua

simpatia refor¢cando seu carisma proeminente, em seu ambiente de trabalho.
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O que pode ser evidenciado por (rebulico), quanto a fama que ele adquiriu naquele lugar.
De modo que, fica implicita a admiragdo de Michelle, desde o inicio de seu encontro com

Barack e revela indicios de sua premissa pela exceléncia de suas acoes.

e Excerto 2: “Em primeiro lugar, acabara de terminar o primeiro ano da faculdade de
direito, e normalmente eram contratados apenas alunos segundanistas como associados
temporarios. Mas havia rumores de que Barack era excepcional” (Obama, 2018, p.
112).

Neste excerto 2, percebe-se o emprego do processo relacional (era), pois representam
seres no mundo e suas caracteristicas e identidades contribuem para a criacdo de conceito, na
definicdo das coisas, dos cenarios. Esta oracdo relacional é do tipo intensiva, pois caracteriza
“uma entidade” (Fuzer; Cabral, 2014, p. 65).

Semantico-discursivamente, observa-se que a circunstancia expressa por Michelle
caracteriza-se como uma Atitude de julgamento por estima social do tipo normalidade, uma vez
que este comportamento estd sendo avaliado, seja através do epiteto intensificado
(excepcional), que esta associado a condi¢do do comportamento de um determinado individuo,
sendo este usual, especial ou comum (Almeida, 2010).

No excerto apresentado, pode se perceber como a futura senhora Obama demonstra seu
encantamento por Barack, o que reforca, ao longo de sua autobiografia, um certo grau de
interesse em manter-se proxima, ocasionado em seu casamento, com o individuo alvo de sua

admiracdo, lhe conferindo um status de uma pessoa especial.

e Excerto 3: “Era o comego de um processo de cortejo mais amplo — a ideia era que, assim
como ocorria com todos 0s associados temporarios, o escritorio talvez quisesse recruta-
lo para um emprego em tempo integral tdo logo ele se formasse em direito. Rapidamente
percebi que Barack precisaria de muito pouco em matéria de orientacdo e conselhos”
(Obama, 2018, p. 113).

O terceiro excerto, exposto acima, conta com o uso do processo relacional (precisaria)
e mais uma vez, nota-se a avaliacdo presente na circunstancia, sendo um julgamento de estima
social do tipo capacidade positiva, visto que, Obama, aos olhos de Michelle parecia ser um
rapaz determinado, independente, ndo necessitaria de sua ajuda constante. Assim, na
circunstancia a avaliacdo constitui-se pela intensificacdo (muito) justaposto ao epiteto (pouco),
indica na oragdo uma ideia contradi¢éo a necessidade de Barack.

J&no que concerne ao nome (matéria) associada aos atributos nominalizados (orientacdo

e _conselhos), indicam uma construgdo de sentidos avaliativos, em que a autora esboca a
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autonomia de seu pupilo na execucdo dos trabalhos que lhes eram delegados, tendo este uma
execucao satisfatoria.

e Excerto 4: “Apesar da minha resisténcia a badalagdo que o precedia, me vi admirando
Barack por sua autoconfianca e seu comportamento sério” (Obama, 2018, p. 115).

No excerto 4, o uso de (admirando) atua como um processo mental emotivo indica a
afeicdo da autora diante do comportamento de Barack em relacdo a sua vida social. O que lhe
permite realizar um julgamento positivo de estima social do tipo normalidade por meio do

atributo (sua autoconfianca e seu comportamento sério).

e Excerto 5: “Nao havia como negar que, apesar de sua deficiente nocéo de estilo, Barack
era um partiddo. Era bonito, equilibrado, sequro de si e bem-sucedido. Era atlético,
interessante e gentil” (Obama, 2018, p. 117).

Neste Ultimo excerto, 0o uso do processo relacional (era), cujo tipo de relacdo é
intensivo, pois qualifica e indica a relacdo que Michelle faz ao apontar varios epitetos e atributos
para caracterizar ndo somente o lado contemplativo do comportamento de seu amado, mas

também suas qualidades fisicas (partiddo, bonito, equilibrado, sequro de si e bem-sucedido,

atlético, interessante e gentil).

Recorrentemente, 0 julgamento que estd presente, é do tipo estima social, subtipo
normalidade, uma vez que, as qualidades atribuidas a Barack, na sua maioria, sdo sempre
qualidades impares, ou seja, o colocam acima da média.

De tal forma, a positividade presente na autobiografia que esta sendo analisada, faz com
gue se possa questionar a voz autoral de Michelle, quanto a esse género. Posto isso, nota-se que
a perfeicdo de seu marido nunca é tangida quanto a um carater duvidoso, ou que apresente
angustias, debilidades entre outros. Observa-se que a autora recorre aos recursos negativos

somente em termos voltados para a moda e vestimenta de seu companheiro (deficiente nogéo

de estilo), o que sugere que este € um recurso para humanizar Barack em seu texto,
principalmente, quanto ao modo de comunicar-se, de transmitir confianca, seriedade etc.
Pode-se perceber que a autora na propria autobiografia, ao fazer mencéo ao entdo
marido, acaba por realizar escolhas linguisticas avaliativas de apreciacdo que o colocam numa
posicdo de exceléncia, 0 que nos leva a considerar quais s&o 0s pontos que a aproxima do género
autobiografico e quais as distancias. Ao mesmo tempo, surgem questionamentos a despeito do
fato de ocupar o posto de primeira-dama, conquista obtida através do casamento; e nao da

meritocracia, ou aprovagao com maioria de votos. Ha de se considerar que a segunda ocorréncia
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teve um numero de apari¢des inferior a metade da primeira (Barack), comprovando a relevancia
desta na vida da autora.

A presente andlise apoiou-se nos principios tedrico-metodolégicos da LSF com o intuito
de verificar algumas escolhas Iéxico-gramaticais e semantico-discursivas, selecionadas neste
estudo e, realizadas por Michelle Obama, em sua autobiografia denominada Minha Historia.
Segundo as analises, podemos inferir implicitamente a avaliacdo positiva ao discurso de
Michelle, quando se vé o alcance de sua obra associado ao fluxo de vendas em todo mundo.

Vale ressaltar o fato de que a relacdo humana ndo acontece de modo direto com o mundo
e isso se da pela linguagem. Por vezes, pode ser ambigua e polissémica no que tange seu
funcionamento e sua constituicdo enquanto Sistema. Podemos observar que, no entanto, para a
ciéncia linguistica, a produgdo das “verdades” ¢ contextual, pois a LSF compreende o contexto
sob dois prismas o da cultura e o da situacéo. E, deste modo, por meio da interag&o do individuo
no mundo e sua escolha consciente da estrutura léxico-gramatical que se produzem as
avaliacBes no uso da lingua ou das linguagens.

O processo formativo atual requer que se caminhe junto aos avangos da tecnologia, a
qual tem proporcionado cada vez mais inovacdes, na tentativa de melhorar a qualidade da vida
humana, bem como facilita-la. Nesse sentido, utilizei para compilagdo da coleta de dados o
software LancsBox® — versdo 5.0 (Brezina, 2017), que possibilitou apurar o corpus quanti-
qualitativamente, em um primeiro momento da pesquisa.

Em suma, a partir da ocorréncia de Barack, que teve maior indice de aparicdes na
autobiografia, o que encontramos foi, segundo o Sistema de Avaliatividade e subsistema de
Atitude de Martin e White (2005), Almeida (2010), que, apesar do carater emotivo estar
presente em todo o texto, ndo foram encontradas nestas analises avaliagBes do tipo afeto, que
compreende as emocdes.

Nesse sentido, 0 que percebemos em relacdo a presente ocorréncia, foi um maior
namero de julgamentos por estima social tanto do tipo tenacidade, quanto capacidade. Além
disso, tambem houve avaliacbes por apreciagdo do tipo reagdo-impacto, associadas as
impressdes que Michelle tem ou teve sobre a relagcdo de Barack e o meio profissional que o
cerca nos excertos escolhidos para este estudo.

Em Minha Histéria é retratado mais que, apenas, a vida da ex-primeira-dama norte
americana, pois a perspectiva da LSF, de base Hallidayana observa que o texto ndo pode ser
separado da influéncia do contexto social, ou seja, essa teoria opera com ferramentas, ou seja,

Sistemas que sdo capazes de possibilitar analises do funcionamento da linguagem em um
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contexto de comunicacgdo. Vale a pena salientar, nesta pesquisa, que a tarefa de definicdo do
contexto de cultura evoca interesses multidisciplinares.

Logo, esse ambiente permite pensar em um carater transversal da cultura, no que diz
respeito a semantica e a narrativa de Michelle Obama. Vale ent&o considerar a escolha da autora
pelo género autobiografia, sua condi¢do de mulher, negra, de classe social média, num pais que
enfrentou a segregacao racial. Isto é, toda a estrutura sociocultural que a rodeava.

Concluindo este capitulo, a analise realizada forneceu uma base para a compreensao dos
elementos presentes na autobiografia de Michelle Obama com foco na ocorréncia de "Barack”.
Os resultados obtidos revelaram percepcdes sobre a construcdo das identidades e dos
posicionamentos discursivos da autora em relacdo a seu esposo. Com base nessas descobertas,
0 quarto capitulo deste estudo deu continuidade a essa investigacdo por meio de analises mais
aprofundadas utilizando a abordagem da Linguistica Sistémico-Funcional (LSF), em particular,
as perspectivas da Transitividade e da Avaliatividade. Essas abordagens teoricas forneceram
uma visdo mais aprofundada sobre os recursos linguisticos utilizados por Michelle Obama para
expressar sua relacdo com o mundo a sua volta, bem como suas atitudes e julgamentos.

No capitulo metodoldgico que se segue, delineamos uma abordagem detalhada que
norteou nossa investigacao. Este capitulo desempenha um papel importante na estrutura da tese,
pois exple as ferramentas, procedimentos e estratégias empregadas para analisar a obra e
aplicar as teorias previamente discutidas. Além disso, esclarece a justificativa por tras das
escolhas metodoldgicas, destacando como elas contribuem para alcancar os objetivos
propostos, buscando fornecer uma base sélida para a analise que desdobrou-se nos capitulos

subsequentes, assegurando, assim, a validade e confiabilidade de nossas conclusdes.
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CAPITULO 3- METODOLOGIA

Este capitulo destinou-se a descrever os procedimentos metodologicos utilizados nesta
pesquisa. Todos os assuntos relacionados ao planejamento, desenvolvimento, até as analises
propriamente ditas, foram elucidados e exemplificados neste momento.

Assim sendo, este mesmo delineia a caracterizagdo da pesquisa, Cujo €sCopo
fundamentou-se nas abordagens da Linguistica Sistémico Funcional e da Linguistica de
Corpus, para investigar a obra Minha Historia. A metodologia envolve uma série de etapas
cuidadosamente planejadas para explorar, de forma abrangente, as escolhas linguisticas da
autora e sua contribuicdo para a constru¢do da narrativa autobiografica. Aqui estd uma descricéo
mais detalhada de cada etapa.

Selecdo do Corpus: Na selecdo do corpus para este trabalho de doutorado, a escolha foi
a autobiografia de Michelle Obama, na sua versdo em Portugués, tanto no modo impresso,
quanto digital. Esta opgédo foi guiada por minha identidade como mulher e pelo desejo de
oferecer uma perspectiva mais representativa e auténtica sobre a experiéncia feminina,
especialmente na esfera publica. Optei por este livro em detrimento das noticias e analises
externas sobre ela, reconhecendo a importancia da representatividade autoral. Ao utilizar sua
voz e experiéncia como fonte primaria, este trabalho buscou oferecer uma anélise mais rica e
contextualizada, enraizada na autenticidade das palavras dela, proporcionando um suporte
robusto e fundamentado para as conclusdes e argumentos deste estudo.

Selecdo e Categorizacgdo: Os trechos selecionados foram registrados e categorizados de
acordo com as unidades de analise da Linguistica Sistémico Funcional, apds duas leituras
minuciosas da obra, destacando os temas tratados. Essa categorizacdo permite uma organizacao
estruturada dos dados e se baseia na frequéncia das palavras. A dada selecdo também se deu a
partir da frequéncia dos elementos Iéxico-gramaticais e a categorizacdo de acordo com 0s
preceitos da LSF.

Anadlise Quantitativa e Qualitativa: A analise comecou com uma abordagem
quantitativa, em que foram realizadas contagens e calculos estatisticos para identificar
frequéncias de palavras e padrdes de coocorréncia pelas listas geradas utilizando o programa
computacional WordSmith Tools. Em seguida, a andlise aprofundou-se qualitativamente,
examinando como esses padrdes linguisticos contribuem para a construgdo da narrativa
autobiografica de Michelle Obama.

Triangulacdo de Resultados: Os resultados obtidos na analise foram confrontados com

0s métodos de analise propostos neste estudo. Isso ajudou a garantir as conclusdes através dos
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dados encontrados seguindo a triangulagéo dos resultados a partir da LSF e seus Sistemas de
Avaliatividade e Transitividade.

Discusséo e Interpretacdo: Os resultados sdo interpretados a luz da teoria sistémico
funcional, analisando como as escolhas linguisticas de Michelle Obama contribuem para a
construcdo de sua identidade, experiéncias e mensagem central na autobiografia. Isso envolve
a exploracdo de como as representacbes do "eu", dos participantes, dos padrbes de
Transitividade e de Avaliatividade desempenham um papel na construcéo da narrativa.

Consideracdes Socioculturais: Além da analise linguistica, a metodologia inclui
consideragdes socioculturais. Isso envolve a reflexdo sobre como a escrita de Michelle Obama
esta enraizada em sua origem, etnia, formacao e valores, e como esses elementos se manifestam
na linguagem utilizada na autobiografia. Essa dimenséo sociocultural contextualiza a analise
linguistica no contexto mais amplo da vida e experiéncias da autora.

Essa metodologia abrangente, que combina andlise linguistica detalhada com
consideragdes socioculturais e triangulacdo de resultados, permite uma investigagéo profunda
das escolhas linguisticas da autora em seu discurso e sua contribuicdo para 0 género
autobiografia. Ela fornece percepcdes significativas sobre como a linguagem € usada para

expressar identidade, experiéncias e mensagens em narrativas pessoais.

3.1 OBJETO DE PESQUISA

A escolha da obra Minha Historia se deve ao fato ndo apenas de ter se tornado um
sucesso de vendas em edic¢oes fisicas e plataformas digitais, mas também pela abordagem tanto
da representatividade da mulher na contemporaneidade quanto pela inspiracdo em termos de
lutas de classe. A primeira leitura foi feita em portugués, ja que foi a Gnica versdo que chegou
ao Brasil primeiro. Em seguida, passados dez meses, realizamos uma leitura na lingua original,
0 inglés. Desta feita, ficou decidido que o presente estudo se basearia no livro em portugués,
pois foi desse modo que atingiu o publico leitor brasileiro.

A analise linguistica, textual e discursiva da obra Minha Historia, de Michelle Obama,
contribui significativamente para a area da linguistica, proporcionando insights sobre o género
autobiografia de varias maneiras. Algumas delas serdo destacadas a seguir.

Compreensao da Construgdo Identitaria: A anélise textual e discursiva permite explorar
como Michelle Obama constréi sua identidade pessoal ao longo da obra. Isso inclui sua

representacdo de género, raca, classe social e papel como ex-primeira-dama. Essa compreensao
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contribui para a discussdo sobre como a linguagem e a identidade se entrelagam nas
autobiografias.

Consideracdo das Motivacdes Autorais: Ao analisar as escolhas linguisticas e
discursivas da autora, € possivel especular sobre suas motivacbes para escrever sua
autobiografia. Isso lancga luz sobre as razdes pessoais e sociais que a levaram a compartilhar sua
historia, contribuindo para a compreensdo das motivagBes subjacentes ao género
autobiografico.

Analise de Temas e Mensagens: A analise discursiva ajuda a identificar os temas
recorrentes narrados por Michelle Obama, ao longo da obra. Isso inclui questdes relacionadas
ao fortalecimento identitario, igualdade racial, diversidade, familia, trabalho, estudo entre
outros tépicos que sdo relevantes tanto para sua histdria pessoal quanto para o contexto
sociopolitico mais amplo.

Contextualizagdo Historica e Cultural: A andlise textual e discursiva também pode situar
a obra dentro de seu contexto histdrico e cultural. 1sso auxilia ha compreensdo de como as
experiéncias de Michelle Obama se relacionam com eventos e movimentos sociais de sua
época.

A analise linguistica, textual e discursiva de Minha Histdria, contribui para uma
compreensdo mais profunda do género autobiografia, destacando como a linguagem é usada
para construir narrativas pessoais e identidades. Além disso, oferece descobertas significativas
sobre as motivacbes dos autores, as mensagens que desejam transmitir e o papel das
autobiografias na representacdo de experiéncias individuais em um contexto mais amplo. 1sso
engrandece a pesquisa na &rea da linguistica, cooperando com nosso conhecimento sobre o
poder da linguagem na construcdo de historias de vida.

Assim, a obra foi compilada como um corpus eletronico textual, totalizando 17,552
palavras. Desta feita, temos o corpus constituido pelo livro Minha Historia, com traducédo para
0 portugués, realizada por Débora Landsberg, Denise Bottman e Renato Marques, publicada
em 2018 pela editora Objetiva.

3.2 COMPILACAO E PREPARACAO DO CORPUS — PROCEDIMENTO DE COLETA

A metodologia partiu da preparacdo do corpus em questdo. A etapa primeira tratou da
compilacdo do corpus em estudo em um corpus eletronico. O processo para tal feito contou
com a pesquisa do texto na rede, o que foi facilitado pela ferramenta Google, gratuita e

disponibilizada na web. Com o texto salvo na extensdo PDF, foi necessario formatar e salvar o
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mesmo na extensao Txt, para que pudéssemos utilizar da ferramenta computacional WordSmith
Tools (WST) e entdo, dar inicio a coleta dos dados.

O WordSmith Tools é um programa de analise de corpora que esta no mercado ha mais
de 25 anos, foi idealizado por Mike Scott e ja esta na sua versdo 8.0, entretanto a versédo 6.0 é
acessada gratuitamente pela internet e mais amplamente acessada e difundida. Suas principais
funcionalidades s&o os recursos de Wordlist, Keywords e Concord. Em linhas gerais Sardinha
(2009) os apresenta de forma ordenada como a seguir.

Na Wordlist, uma vez coletado o corpus de estudo, é possivel gerar uma lista de
palavras, as quais serdo apresentadas na sua totalidade, e individualmente, seja em ordem
alfabética ou na ordem de sua frequéncia.

Na Keywords, ha a possibilidade da geracdo de uma lista de palavras-chave, a partir da
lista gerada pela Wordlist, e neste caso € necessario ter um corpus de referéncia (ndo sendo o
caso deste estudo, pois ndo foi gerada nenhuma lista de Keyword). Isto quer dizer que este
ultimo deve ser, de preferéncia, cinco vezes maior que o corpus de estudo e também precisa ser
de lingua geral. Assim, assegura-se que as palavras-chaves sejam de fato, especificidades do
corpus estudado, uma vez que estas sdo as que ocorrem com mais frequéncia, estaticamente,
no corpus de estudo do que no de referéncia. E valido ressaltar que ha corpus de referéncia ja
disponiveis para download com gratuidade.

Na Concord, que pode ser traduzido por lista de concordancias, ou lista de ocorréncias
de um item em especial, é gerado uma lista de termos compostos e em contexto de uso. E
possivel analisar os itens colocados, tanto a direita e/ou a esquerda do item especifico (palavras
de busca ou nddulo). Isto é relevante também na aérea de elaboracédo de glossarios bilingues.

Esta compilacdo resultou na lista abaixo, e que pode ser acessada na integra, na se¢ao

dos anexos desta pesquisa.
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Figura 9 - Minha Historia.

E minha historia uft-16 LE worllist 1.Ist
Eile Edit View Ceompute Settings Windows Help

N Word Freq. % Texts % Lemmas Set
v DE 7499 461 1 100,00
= E 5206 3,20 1 100,00
3 QUE 4842 298 1 100,00
- A 4544 279 1 100,00
? 0 3289 202 1 100,00
b EM 2433 149 1 100,00
¥/ UM 2420 149 1 100,00
E PARA 2379 146 1 100,00
2 UMA 2073 127 1 100,00
i EU 1.892 116 1 100,00
il COM 1810 1,11 1 100,00
g2 DA 1636 1,01 1 100,00
T DO 1630 1,00 1 100,00
i NAO 1430 088 1 100,00
i ERA 1.417 0,87 1 100,00

Fonte: Organizado pela autora.

A partir desta lista, se pode dar inicio as observac@es iniciais do primeiro objetivo da
pesquisa, que foi identifcar as palavras de maior frequéncia no corpus estudado, que contivesse
significancia para a pesquisa. Dado isto, numa perspecitva macro e com um olhar mais
especifico, logo, cientifico. A primeira questdo de pesquisa diz respeito a identificacdo das
ocorréncias de maior frequéncia na autobiografia de Michelle Obama, o que pode ser observado
na figura acima. Esta lista pode ser gerada a partir do WST e sua ferramenta Wordlist
supracitados.

Ao gerar uma lista de ocorréncias mais frequentes na obra estudada, proporciona-se o
carater cientifico que uma pesquisa deve seguir. Os aspectos de imparcialidade e
representatividade foram conferidos ao objeto de estudo possibilitando observagdes, ndo mais
empiricas, mas sim, com natureza mensuravel, sob critérios rigorosos, com resultados precisos
e complexos, preservando o compromentidmento do estudo. E sabido que a ferramenta
computacional WST ainda apresenta suas limitacdes, no entanto, suas contribuicGes para a area
da Linguistica em geral, e, para este fim em si, ainda sdo de relevancia consideravel.

Seguindo o planejamento deste estudo, a fase subsequente tratou da delimitagdo das
maiores ocorréncias na obra que dardo suporte ao estudo e a coleta dos dados no estagio
seguinte que é a catgorizagdo das mesmas. Isto posto, é essencial apresentar um panorama
tedrico para a compreensdo dos aportes conceituais relevantes. Logo, a justificativa pela area

de pesquisa delimitada para tal investigacao.
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3.3 PRESSUPOSTOS METODOLOGICOS

E importante ressaltar que esta pesquisa se insere no paradigma quanti-qualitativo, pois
pretendeu produzir resultados analisados ndo apenas através de procedimentos estatisticos ou
outros métodos de quantificacdo, mas também, por meio de metodos de interpretacao
qualitativa. Portanto, metodologicamente, ndo ha continuidade ou contradi¢do entre estas
formas investigativas, uma ndo se pode considerar mais ou menos cientifica, sdo apenas de

naturezas diferentes, e podem estar inter-relacionadas. Assim, entende-se que

a relaco entre a quantitativa (objetividade) e a qualitativa (subjetividade) ndo pode
ser compreendida como de oposicao, como também
ndo se reduz a uma continuacdo. As duas realidades permitem que as
relagbes sociais possam ser analisadas nos seus diferentes aspectos
(Bruggemann; Parpinelli, 2008, p. 564).

Deste modo seguimos considerando a perspectiva da pesquisa quanti-qualitativa. O
interesse maior aqui foi, certamente, a superagcdo de uma viséo antagonica, em detrimento de
uma realidade multifacetada. Sendo assim, consideramos que a natureza desta investigacao foi
descritiva. Isto porque categorizamos as escolhas lexicais e semantico-discursivas usadas por
Michelle Obama em sua obra; assim como também pode ser caracterizada como analitica, uma
vez que foram apuradas e interpretadas as representacdes discursivas selecionadas, que, por sua
vez, compdem o corpus.

O texto autobiografico foi classificado como género literario (uma narrativa pessoal) e
definido por Lejeune (2008, p. 53) como “qualquer texto em que o autor parece expressar sua
vida ou seus sentimentos, quaisquer que sejam a forma do texto e o contrato proposto por ele”.
Nesse sentido, e delimitado o corpus, Minha Historia apresenta como o panorama histérico da
sociedade estadunidense pode ser percebido, em varios momentos, através lembrancas da
autora. Aspectos muito peculiares, seja no campo social, econdmico, politico, cultural ou
mesmo das artes, influenciaram, sobremaneira, a obra. Michelle entrega aos leitores um relato,
cronoldgico, desde a infancia até a saida de sua familia, os Obama, da Casa Branca.

Desta feita, resgatamos 0s objetivos e as perguntas de pesquisa para que fosse possivel,
realmente, evidenciar as ideias previamente expostas neste trabalho a titulo de demonstracao.
Assim, a primeira questdo tratou de conhecer qual € a incidéncia das palavras mais recorrentes
no livro Minha Histéria de Michelle Obama, gquando analisadas usando a abordagem
Linguistica de Corpus. Ao examinar as palavras mais frequentes em Minha Historia, por meio

da Linguistica de Corpus, foi possivel identificar os termos e expressdes recorrentes que
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desempenham um papel fundamental na construcdo de sua narrativa pessoal. Essas palavras
frequentes podem revelar pistas sobre os temas mais importantes na obra e oferecer insights
sobre sua identidade e experiéncias autobiogréaficas.

A segunda questdo de pesquisa procurou saber como as categorias lexicais relevantes
para o0 estudo (como origem, etnia, formagdo e valores) sdo evidenciadas nas palavras
identificadas e de que maneira contribuem para a construcdo da identidade de Michelle Obama.
Ao analisar as categorias lexicais pertinentes, como origem, etnia, formacdo e valores, foi
possivel observar como esses elementos se manifestam nas palavras identificadas na narrativa.
As escolhas linguisticas relacionadas & sua origem e etnia podem fornecer insights sobre sua
conexao com suas raizes e sua representacdo cultural. Ja as categorias lexicais associadas a
formacédo e valores, podem revelar como Michelle Obama constréi sua identidade, escolhendo
palavras que refletem suas conviccdes e ideais, contribuindo, assim, para sua narrativa pessoal
exclusiva.

A terceira questdo de pesquisa destinou-se a conhecer quais sdo os padrdes linguisticos
e discursivos presentes nas escolhas vocabulares da autora ao longo da obra, a luz da linguistica
sistémico-funcional, e como esses padrdes afetam a representacdo de sua jornada e seu papel
na histéria contemporénea. Ao adotar a perspectiva da linguistica sistémico-funcional, foi
possivel identificar os padrdes linguisticos e discursivos nas escolhas vocabulares da autora.
Isso inclui a analise de como as palavras interagem com outras partes do discurso, como grupos
nominais e verbais. Esses padrdes ajudam a moldar sua jornada, permitindo explorar como ela
interpreta suas experiéncias e eventos. Além disso, esses padrdes também influenciam a
representacdo do papel de Michelle Obama na histéria contemporanea, transmitindo sua
importancia como a primeira primeira-dama afro-americana dos Estados Unidos e uma figura
proeminente até o presente momento.

Em termos metodologicos, este estudo realizou uma triangulagéo de abordagens tedricas
fundamentais para analisar a obra autobiogréafica de Michelle Obama que inclui a LSF, o
Sistema de Transitividade e o de Avaliatividade, bem como a Linguistica de Corpus. Esta
ultima fornece uma base sélida, permitindo a analise quantitativa e qualitativa de padrdes
linguisticos e recorréncias vocabulares na narrativa autobiografica. Ao extrair e examinar dados
textuais de maneira sistematica, essa abordagem ofereceu insights cruciais sobre os temas e a
estrutura do texto, auxiliando nossa compreenséo das escolhas linguisticas da autora.

Além disso, a linguistica sistémico-funcional serve como um arcabougo tedrico
essencial para analisar a estrutura profunda da linguagem na obra de Michelle Obama. Focando

nos Sistemas de Avaliatividade e Transitividade, essa abordagem permite desvendar as
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camadas semanticas e pragmaticas do texto autobiografico. A Avaliatividade revela as atitudes,
emocdes e julgamentos expressos pela autora, enquanto a Transitividade oferece insights sobre
como 0s participantes e processos sao representados na narrativa, destacando as dinamicas de
poder, agéncia e identidade na construcao do eu autobiogréafico.

A triangulacdo dessas abordagens proporciona uma andlise abrangente e
multidimensional da obra de Michelle Obama. A combinacdo da Linguistica de Corpus, que
oferece uma visao estatistica e textual, com a linguistica sistémico-funcional, que explora as
minudcias semanticas e pragmaticas, permite uma compreensdo aprofundada das escolhas
linguisticas da autora. Ao incorporar os Sistemas de Avaliatividade e Transitividade, esta
pesquisa buscou ndo apenas desvelar os aspectos linguisticos da autobiografia, mas também
interpretar seu significado cultural e social, contextualizando as representacdes do eu na obra
de Michelle Obama em um nivel mais amplo. Esta triangulacdo de abordagens teoricas
representa um passo crucial para uma analise holistica e aprofundada da narrativa
autobiogréfica, contribuindo para uma compreensdo mais rica e complexa da voz e identidade
da autora neste contexto literario.

Dito isso, esta pesquisa buscou, de maneira congruente com a obra "Becoming”,
estabelecer uma premissa fundamental: a linguistica sistémico funcional, com seus Sistemas de
Avaliatividade e Transitividade, juntamente com a Linguistica de Corpus e Sseus recursos
computacionais, serve como uma abordagem abrangente para ampliar a compreensdo da
linguagem em diversos textos. A metafora do "tornar-se”, presente no titulo, sugere um
processo continuo, alinhando-se ao objetivo deste estudo de proporcionar uma leitura fluida e
acessivel, sem prescindir da rigidez cientifica inerente a pesquisa quantitativa e qualitativa.
Assim, intencionou-se alcancar uma audiéncia mais ampla, garantindo que a pesquisa ndo
apenas contribua para o conhecimento académico, mas também seja assimilada de maneira
aprazivel por um publico mais vasto.

Esta pesquisa analisou, também, a presenca de "Barack" em cinco excertos, visto a forte
ocorréncia do termo, além de explorar sete outros excertos a titulo de exemplificagdo. Ao longo
do processo, foram criteriosamente escolhidos 25 excertos relevantes, destacando-se pela
inclusdo dos déiticos pessoais. Todas as analises foram conduzidas por meio dos Sistemas da
Avaliatividade e Transitividade, utilizando recursos da Linguistica de Corpus, reforcando a
condicédo qualitativa interpretativa deste estudo.

Os resultados finais desta investigacao foram baseados, exclusivamente, nos 25 excertos
previamente selecionados, conforme detalhado e explicitado de maneira abrangente no presente

trabalho. Essa abordagem metodologica visa assegurar a precisdo e relevancia dos dados
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analisados, concentrando-se nos aspectos linguisticos que permeiam as dimensbes da
Avaliatividade e Transitividade nos contextos que ha processos e avalicbes em torno da autora
e as déixis ‘eu’, ‘meu’, ‘minha’, ‘meus’ e ‘minhas’, devido a grande frequéncia dos mesmos,
de acordo com o que a ferramenta computacional pode verificar.

A Avaliatividade esta concentrada, neste estudo, nas atitudes expressas na linguagem,
enquanto a Transitividade explora como os participantes e processos séo estruturados. Ambos
0s Sistemas sdo essenciais para desvendar as perspectivas da expressao linguistica em diversos
contextos, isto ndo apenas estende o conhecimento sobre esse fenbmeno especifico, mas
também serve como um convite a uma apreciagdo mais profunda da riqueza analitica oferecida
pela teoria da LSF. Espera-se, assim, que este trabalho proporcione uma introducgéo evidente e
acessivel aos fundamentos tedricos subjacentes, promovendo uma compreensao mais ampla da
Linguistica Sistémico-Funcional para um pablico ndo familiarizado com esta abordagem.

A presente pesquisa empreendeu uma abordagem meticulosa, a nitidez e precisio foram
pontos focais, visando oferecer uma visdo geral acessivel da teoria da Linguistica Sistémico-
Funcional e seus subsistemas. Portanto, é crucial destacar que a LSF fundamenta-se na anélise
sistémica e funcional da linguagem, propondo uma compreensdo abrangente e interdisciplinar.
Seus Sistemas, notadamente a Avaliatividade e a Transitividade, fornecem ferramentas
conceituais para examinar a linguagem em contextos sociais e discursivos considerando 0s
tempos atuais.

Na analise da construcdo autobiografica de Michelle Obama, deste estudo, as categorias
de Transitividade e Avaliatividade se relacionam com o intuito de responder as questfes de
pesquisa previamente abordadas. A Transitividade nos permite evidenciar como a autora
expressa acOes, agentes e objetos na narrativa. Neste sentido, a Avaliatividade, por sua vez, nos
possibilita averiguar as atitudes, sentimentos e juizos de valor associados as acles, entao,
evidenciadas. Ao relacionar tais categorias, € possivel compreender os eventos descritos, e
também as avaliagdes e significados emocionais conectados as experiéncias autobiograficas da
narradora, proporcionando assim, uma visdo mais ampla da construcao identitaria da mesma.

A necessidade de justificar esta pesquisa ganhou uma relevancia crescente em face dos
novos paradigmas da comunicacdo digital, notadamente marcados pela disseminagdo e
emprego do X (antigo Twitter) e pela estigmatizacdo do conceito de "text&o", termo cunhado
no ambiente do Facebook para designar textos nesta rede de grande extensdo. Em um contexto
em que a brevidade e a concisdo sdo valorizadas, a investigacao inicial deste trabalho, comecou
em 2019, e deparou-se com um cenario transformado, acentuado pela pandemia e pela

consolidacdo definitiva da Inteligéncia Artificial (1A), ja& em meados de 2023 no Brasil.
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A emergéncia do X (antigo Twitter) como uma plataforma influente redefiniu as
dindmicas de comunicacéo, privilegiando mensagens curtas e diretas. O estigma associado aos
"textBes", expressando repudio por conteddos extensos, adicionou complexidade ao ambiente
comunicativo. Esta mudanca paradigmatica criou um desafio metodoldgico para a pesquisa,
considerando que o formato tradicional de textos longos pode néo ser mais viavel ou alinhado
com as praticas contemporaneas de comunicacéo digital.

Além disso, a chegada definitiva e crescente popularizacdo de Inteligéncia Artificial
(IA) na segunda metade de 2023, no Brasil, introduziu novas dindmicas na analise linguistica,
uma vez que Sistemas de IA desempenham um papel cada vez mais proeminente na producao
e compreensdo de textos. Assim, a pesquisa, que ja estava em andamento, enfrentou a
necessidade de adaptar-se a esse contexto dinamico, explorando as interse¢fes entre a
linguagem humana e as capacidades emergentes da inteligéncia artificial.

Portanto, a justificativa desta pesquisa apresentar-se em um formato com aspectos mais
dindmicos, por vezes, laconicos, ndo apenas se baseia nas mudancas drasticas ocorridas no
cenario comunicativo pds-2019, como também nas transformacGes aceleradas e profundas
induzidas pela pandemia e pela consolidacdo da IA, que moldaram um ambiente onde as
praticas discursivas e as dindmicas de producdo textual passaram por significativas
modificagdes.

No capitulo seguinte, apresentamos a materializacdo das escolhas metodoldgicas
realizadas anteriormente, oferecendo uma exposicdo minuciosa dos dados coletados durante o
processo de investigacdo. Tratamos, de maneira organizada e interpretativa, os resultados
obtidos, seja por meio de analise textual, dados estatisticos ou outras formas relevantes para o
nosso estudo. Cada dado foi contextualizado dentro do quadro teorico estabelecido, permitindo

uma analise aprofundada e significativa.
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CAPITULO 4 - APRESENTACAO E ANALISE DOS DADOS

4.1 PROCEDIMENTOS DE OBTENCAO DE DADOS

A linguagem em uso, nas suas mais distintas realizacdes, é o fundamento da pesquisa
linguistica com base em corpus, mesmo que este seja considerado “pequeno” (162.290 tokens
usados para a wordlist) em relacdo a outros trabalhos de mesma natureza. Ainda assim, o estudo
semantico de carater metodologico contou com o aporte de ferramentas computacionais que
possibilitam gerar listas, extrair ocorréncias, identifica-las, bem como ordené-las de modo a
obter resultados quantitativos confiaveis.

Deste modo, o segundo procedimento metodologico foi sobre a coleta dos dados que
gerou uma segunda lista, esta feita manualmente pelo pesquisador, a partir de uma observacao
empirica. O segundo objetivo de pesquisa propbs a categorizagdo das ocorréncias mais
frequentes na narrativa. Trata-se de um procedimento previsto de forma que as perguntas e
objetivos de pesquisa fossem contemplados e respondidos, em ordem cronoldgica. Assim, apds
feita, estudada e analisada, a lista de palavras mais recorrentes no corpus de estudo em questéo,
passamos para a etapa de categorizacéo e identificacdo dessas ocorrénicas de maior frequéncia.

Os elementos lexicais foram identificados e a partir disso, separados por dominios
semanticos, agrupados por critérios de semelhanca. Esta nova lista foi gerada a partir da lista
de palavras organizada por ordem de frequéncia. E valido lembrar que esta classificacdo ndo
pretendeu esgotar 0s campos semanticos na sua totalidade, mas sim, o que se considera
suficiente para a analise da pesquisa em si em termos de tracos recorrentes. Neste sentido, se
pode notar que dos itens lexicais mais frequentes, a maioria se encaixa nos dominios relativos
a pessoas, familia, local, tempo, trabalho e estudo.

Isto posto, reforcamos a ideia inicial desta pesquisa do qudo relevante e necessario é
pensar como o discurso de Michelle Obama foi arquitetado, de acordo com suas escolhas
lexicais, e 0s impactos desta narrativa foram pautados nas origens, etnia, valores e formacéao da
autora. O reflexo disso esta na lista dos dominios semanticos de maior frequénica que estdo a
seguir. A lista esta subdividida em dominios semanticos, sendo seis deles: pessoas, familia,
local, tempo, trabalho e estudo; e a respectiva frequéncia que 0os mesmos apresentam. Foram
listadas dez palavras em cada um dos dominios registrados.

E valido ressaltar que esta classificacdo ndo pretendeu extenuar todas as palavras da lista
do corpus, no entanto, explorar a quantidade que seja suficiente para obter uma categorizagao

em grupos para os elementos lexicais em evidéncia a seguir.



Quadro 1 - Elementos lexicais em evidéncia.

PESSOAS | freq. | FAMILIA | freq. LOCAL freq.
1{Eu 1,892 | Barack 877 Casa 499
2 | Pessoas 267 Pai 257 Chicago 194
3| Criancas 175 Mée 256 Mundo 148
4| Meninas 158 Familia 199 Lugar 126
5| Amigos 107 Malia 182 Pais 118
6| Homem 73 Craig 144 Cidade 111
7|Gente 72 Pais 137 Sala 103
8| Mulheres 66 Sasha 134 Washington |85
9| Suzanne 57 Marido 78 Estados 67
10| Valerie 48 Filhas 69 South 66

TEMPO freqg. | TRABALHO| freq. ESTUDO | freq.
1[Anos 348 Trabalho 240 Escola 177
2| Dia 324 Campanha [154 Faculdade 104
3| Vida 308 Equipe 100 Universidade |69
4| Tempo 305 Politica 95 Princeton 67
5| Noite 178 Presidente |82 Alunos 59
6 | Meses 106 Escritorio 75 Ensino 58
7| Horas 98 Grupo 71 Estudantes |47
8 | Momento 08 Emprego 66 Colegas 44
9| Tarde 81 Publico 62 Livro 42
10 [ Epoca 78 Servico 59 Aulas 41

Fonte: Organizado pela autora.
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Desta classificacdo de seis dominios, podemos identificar alguns dos critérios mais

relevantes que a autora tratou de valorizar na tessitura de sua autobiografia. A construcdo de
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sua narrativa comeca a se desvelar a partir dos elementos lexicais escolhidos e selecionados na
obra. Uma vez que o enfoque deste estudo concentra-se na trajetdria lexical, ou seja, parte do
Iéxico para a semantica do discurso. Neste contexto, destaca-se a Linguistica de Corpus, pois a
mesma favorece a pesquisa promovendo abordagens lexicais através de suas ferramentas
computacionais, como, por exemplo, o programa WordSmith Tools. O léxico atua como base
para explorar significados na LSF, assim como em seus Sistemas de Transitividade e
Avaliatividade. Tal metodologia contribui para examinar as representacfes das diversas
experiéncias de Michelle Obama. Sejam elas como mulher, filha, mée, esposa, amiga,
profissional, dentre outras. Assim, temos uma segunda lista, criada manualmente, servindo de
base para a aplicacdo da terceira ferramenta computacional que visa gerar uma lista de

concordancia.

Quadro 2 - Lista de concordancia.

PESSOAS| freq. FAMILIA| freq. LOCAL | freq.

1 Eu| 1,892 Barack 877 Casa 499

TEMPO| freq.| TRABALHO| freq. ESTUDO| freq.

1 ANos 348 Trabalho 240 Escola 177
Fonte: Organizado pela autora.

A delimitacdo da analise estd centrada nos temas de familia e pessoas, entre os seis grandes
temas identificados no livro de Michelle Obama, fundamentou-se em uma cuidadosa ponderag&o acerca
da relevancia e influéncia preponderante desses elementos na obra. A escolha de concentrar esforgos
exclusivamente em familia e pessoas foi guiada pela percepcéo de que esses dominios interagem de
maneira intrinseca, constituindo essencialmente as bases fundamentais da narrativa. Ao compreender a
familia e as pessoas como conceitos inter-relacionados, optou-se por uma abordagem mais focada e
aprofundada, considerando sua maior recorréncia ao longo do livro e sua contribuicao significativa para
a compreensdo abrangente da obra de Michelle Obama. Essa selecdo criteriosa visa assegurar uma
anélise mais substancial e contextual, explorando os elementos que, em conjunto, delineiam a esséncia
primordial da narrativa apresentada.

O termo "familia", e seus componentes, ndo apenas denota os lagos sanguineos, mas é
central para a narrativa de Michelle Obama. Sua frequente utilizacdo reflete a importancia
fundamental que ela atribui as relagdes familiares, evidenciando valores como apoio, amor e
unidade. Isso pode ser comprovado em trechos de sua obra como: “O otimismo reinava no

pequeno apartamento da minha familia na Euclid Avenue” (Obama, 2018, p. 431-432). Além
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de que: “No final de 2015, Barack, as meninas e eu fomos passar o Natal no Havai, como
sempre faziamos, alugando uma casa grande com janelas amplas que davam para a praia, com
a companhia dos habituais amigos da familia” (Obama, 2018, p. 416).

A referéncia frequente a "pessoas”, destaca a énfase de Michelle Obama nas interac6es
humanas ao longo de sua vida. Isso inclui figuras publicas, amigos, colegas e cidadaos comuns,
revelando como as relagdes moldaram sua perspectiva e trajetéria. E o ‘eu’, foi o termo de
maior frequéncia registrado como podemos demonstrar pelos excertos a seguir: “Eu ndo achava
uma boa ideia concorrer as eleigdes” (Obama, 2018, p. 201). E “Além do mais, estava cercado
de pessoas boas e inteligentes, dispostas a ajudar” (Obama, 2018, p. 245).

O termo "trabalho" é recorrente, indicando a importancia que a autora atribui as suas
experiéncias profissionais. Reflete as suas conquistas, os desafios e a dedicacdo ao servico
publico, contribuindo para a construcdo de sua identidade. Como podemos ver a seguir: “Eu
gostava do meu trabalho e também gostava da minha vida, mesmo ndo sendo a ideal” (Obama,
2018, p. 241). Além de refletir que: “Enquanto me dedicava ao trabalho social, fazia coisas
como comparecer as reunides de pais e mestres e monitorar o dever de casa das meninas, eu
também passava a campanha fazendo eventos numa média de trés cidades por dia, trés dias por
semana” (Obama, 2018, p. 389).

A presenca frequente de "estudo”, destaca a valorizacdo da educagdo na vida de
Michelle Obama. Isso ndo apenas revela seu percurso académico, mas também a importancia
atribuida ao aprendizado continuo e a capacitacdo por meio da educacdo. Como nos excertos a
seguir: “Eu gostava da maioria dos professores” (Obama, 2018, p. 75). E “A essa altura, eu me
considerava basicamente trilingue” (Obama, 2018, p. 110).

O conceito de "tempo", é explorado na narrativa para articular a passagem dos anos,
eventos significativos e o impacto do tempo na formacdo da autora. A gestdo do tempo e as
reflexdes sobre o passado contribuem para a profundidade da narrativa. Nas palavras da autora:
“Descobri que eu ainda tinha muita coisa a aprender sobre a vida, ou pelo menos sobre a vida

no campus de Princeton no inicio da década de 1980 (Obama, 2018, p. 88). Além disso

Para muitas mulheres, inclusive eu mesma, a palavra “esposa” pode soar um tanto
pesada. O termo vem carregado de histéria. Para quem cresceu nos anos 1960 e 1970,
as esposas pareciam constituir um género formado por mulheres brancas que viviam
num seriado de TV — sempre joviais, bem penteadas e de silhueta fina (Obama, 2018,
p. 191).

A referéncia frequente a "localidade™ evidencia a sensibilidade de Michelle Obama em

relacdo aos contextos geograficos e sociais. 1sso inclui suas raizes, comunidades em que esteve
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envolvida e a influéncia dos ambientes na sua jornada até a Casa Branca (Washington — DC).
Na narrativa de Michelle Obama podemos constatar este fato

A Casa Branca é um lugar extraordinariamente bonito e confortavel, uma espécie de
fortaleza disfarcada de lar, e do ponto de vista dos agentes do Servico Secreto, que
tinham a fungéo de nos proteger, provavelmente o ideal seria que jamais deixassemos
a residéncia (Obama, 2018, p. 340).

Sentada junto a uma janela numa cabine lotada de quenianos (alguns dos quais
viajando com galinhas vivas dentro de cestos, outros com mdveis pesados que haviam
comprado na cidade), fiquei novamente perplexa ao perceber o quanto a minha vida
de “garota de Chicago” e “advogada com mesa propria na firma chique” de repente
se transformara — como aquele homem sentado ao meu lado aparecera em meu
escritério um dia com seu nome esquisito e seu sorriso quixotesco e brilhantemente
virou tudo de cabeca para baixo (Obama, 2018, p. 180).

Esses termos, ao se manifestarem de maneira recorrente, ndo apenas revelam os temas
essenciais da autobiografia, como também sinalizam os valores, perspectivas e énfases que
Michelle Obama escolheu destacar em sua narrativa. A selecdo cuidadosa desses elementos
lexicais contribuiu para que o leitor tenha uma percepcéo significativa da vida e visdo de mundo
da autora.

A construcdo do discurso de Michelle Obama na sua autobiografia é revelada neste
estudo, através de uma cuidadosa escolha e valorizacdo de elementos lexicais que refletem seus
valores, experiéncias e énfases narrativas. A frequéncia recorrente dos dominios, como: familia,
pessoas, trabalho, estudo, tempo e localidade; desempenha um papel significativo na expressao
da identidade da autora e na conduc¢éo da narrativa.

Estes dominios supracitados passaram pela ferramenta Concord, assim foi gerada uma
linha de concordancia, e, entdo, uma analise mais precisa péde ser iniciada. Vale ressaltar que
tais dominios desempenham funcgbes especificas que foram abordadas na sequéncia do
planejamento proposto. Uma proxima etapa da pesquisa, a seguir, tratara destes aspectos ao
apresentarmos a lista da linha de concordancia. A figura abaixo exemplifica, apenas, a lista de
concordancia com a palavra “eu”. Isso se explica pelo fato de ter sido a palavra mais recorrente
no corpus e que, em termos linguisticos, possui uma representacéo consideravel para a pesquisa.
A lista é gerada, automaticamente, a partir da primeira palavra a esquerda (L1 = Left 1) do “eu”

e apresentada em ordem alfabética. Assim, temos:
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Figura 10 - Lista de concordancia com a palavra “eu”.
B minha historia uft-16 LE_EU concord eu.cnc
File Edit View Compute Settings Windows Help

Concordance

um dia gelado de fevereiro de 2007
depois, em 4 de novembro de 2008
da mensagem. Em fevereiro de 2010
em condi¢gbes adversas. Em 2011

5/vocés estdo bem sem mim). Em 2015

1
7
8
9

0
1
12

13
14
15

por um médico branco abastado
crise, sem gue se siga nenhuma acdo
do oceano. Talvez ndo por acaso
frangueza sem rodeios da qual, acho

, e era dificil saber o que aconteceria
entendi que por fim tinha acontecido
minha mée empurrd-lo gindsio adentro
contar com uma protetora. Ja adulta
morrer antes de chegar a idade adulta
e Unica briga como irméos adultos

Eu tinha comprado para que Sasha

eu depositava na urna meu voto em
eu finalmente estava pronta para

eu tinha visitado a Universidade de

eu voltara a Chicago para falar na

Eu gostava do meu trabalho e também
Eu estava decidida a ser alguém que
eu me atraisse por pessoas criadas
eu, nés dois gostdvamos. “Por que

Fu sabia que isso era um enorme

Eu sabia que o momento estava

Eu tinha muita dificuldade em ver o

eu pensava nisso com mais frequéncia
eu aprendera gue o mundo podia ser
Fu queria comprar o caixdo mais caro

Fonte: Organizado pela autora.

Set 1

75

Neste dado ponto da pesquisa, faz-se necessario entender a respeito do Sistema de

Transitividade. Em linhas gerais, a Gramatica Sistémico-Funcional (GSF), por meio da

Transitividade, considera trés componentes da oragdo: 0 processo (grupos verbais), 0s

participantes (grupos nominais) e a circunstancia (grupos adverbiais).

Entdo, a escolha foi, antes de mais nada, olhar para a aba dos colocados, isto é, para as

palavras mais frequentes em torno do “eu”. Esta op¢do, identificada como Collocates no

programa, encontra-se no campo inferior esquerdo da tela. Ao voltar o olhar para os colocados,

podemos observar os processos mais recorrentes em torno do “eu” e, a partir disso, tracar um

caminho a ser explorado para o estudo em questdo. Assim, uma nova lista nos foi apresentada

de forma automatica,

a saber abaixo:
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Figura 11 - Nova lista com a palavra “eu”.

File Edit View Compute Settings Windows Help

wora With Relaton Set Texts  Totar 'O Tofal Ls Le L3 L2 L1 centre R R2 R3 Re RS
Left  Right

=z MAIS eu 0,000
= [oF5] eu 0,000
ol AQ eu 0,000

106 62 44 13 19 14 11 5
90 43 47 12 14 7 10
87 42 45 8 13 13 8

3 13 15

11 13 12
= SABIA eu 0,000
<< MEU eu 0,000
= ELE eu 0,000
£ JA eu 0,000
=3 ISS0O eu 0,000

a7 7 80 1 1 4
79 39 40 11 2
79 35 44 9 14

10 12
13 14

MOB©OONE®

9
9
64 12 52 4 1 1
64 43 21 9 10 5
5
6
5
1

o
©

NN =00 W©©O o
N

= ANOS eu 0,000
< HAVIA eu 0,000 61 19 42 4 7
<= A eu 0,000 61 30 31 13 8
40 QUERIA eu 0,000 60 7 53 2

concordance  collocatss | plot  patterns  clusters  timeline  filenames  sourcetext notes

61 4 20 10 10

N
i EU eu 0,000 1 1.958 33 33 1 8 7 4 3 1.892 3 4 7 8 il
2 QUE eu 0,000 1 811 543 268 49 59 50 31 354 2 98 47 52 69
= DE eu 0,000 1 641 341 300 82 83 62 100 14 3 43 56 95 103
& E eu 0,000 1 607 435 172 62 46 58 43 226 14 21 37 47 53
A eu 0,000 1 513 214 299 55 68 56 35 11 85 96 52 55

= [e] eu 0,000 1 357 147 210 38 a1 21 49 29 51 50 48 32
" ME eu 0,000 1 281 67 214 18 17 22 10 123 38 29 11 13
g NAO eu 0,000 1 261 65 196 16 19 19 7 4 120 17 16 16 27
<) PARA eu 0,000 1 248 119 129 23 33 26 26 1M 3 27 26 42 31
- EM eu 0,000 1 245 129 116 19 35 33 42 24 32 34 26
" ERA eu 0,000 1 242 98 144 19 25 24 19 11 76 22 13 16 17
e UM eu 0,000 1 200 92 108 25 34 17 15 1 1 26 29 28 24
i CcOoM eu 0,000 1 198 7% 122 22 17 21 16 6 25 30 37 24
i ESTAVA eu 0,000 1 196 34 162 1 6 8 5 4 119 25 3 6 9
= TINHA eu 0,000 1 193 8 185 4 1 3 110 45 10 10 10
L UMA eu 0,000 1 176 71 105 25 20 16 10 2 36 23 22 22
A DO eu 0,000 1 174 123 51 26 23 20 54 4 11 22 14
iE BARACK eu 0,000 1 169 133 36 7 13 5 101 T 2 5 9 8 12
s NA eu 0,000 1 168 82 86 12 27 19 24 3 26 20 27 10
=v COMO eu 0,000 1 153 87 66 18 12 13 9 35 2 12 24 16 12
=l NO eu 0,000 1 144 71 73 18 24 8 21 3 17 15 12 26
=) DA eu 0,000 1 129 74 55 14 17 22 21 1 11 11 13 19
= SE eu 0,000 1 128 94 34 14 16 11 12 41 3 9 9 13
= MAS eu 0,000 1 115 79 36 8 6 8 5 52 4 3 6 6 17
= AS eu 0,000 1 111 50 61 13 10 20 7 5 i 16 12 17
£ POR eu 0,000 1 111 51 60 15 14 13 6 3 4 15 15 14 12
= MINHA eu 0,000 1 109 66 43 13 14 20 18 1 2 7 16 6 12
2 QUANDO eu 0,000 1 108 82 26 4 11 11 6 50 2 5 9 6

1 5

1 6

1

1

1

1

4

1

1

1

1

1

RN GOSN R
LN SN
[SRLE- NN

1.692 entries  Row 1 TS gelado de feversiro de 2007. Eu tinha comprado para que Sash

P 0 &m ® o ® m O v ®E Wk
Fonte: Organizado pela autora.

£ Digite aqui para pesquisar

Os nameros em vermelho da lista acima, previamente gerada, mostram-nos a posicao e
a frequéncia das palavras em torno do “eu”. Podemos depreender, por exemplo, a palavra “que”
¢ recorrente na primeira posi¢ao a esquerda (L1) da palavra “eu”. Enquanto isso, a palavra “de”
¢ mais frequente na quinta posicao a direita (R5) do “eu”. No entanto, isto ndo ¢ relevante para
0 proposto neste trabalho. Por outro lado, ao continuar as observacdes da lista dada acima,
percebemos 0s processos mais frequentes em torno do “eu”. Neste ponto, temos o “era” com
76 ocorréncias, o “estava” com 119, e o tinha com 110, o “sabia” com 59, o “queria” com 29,
todos na primeira posi¢ao a direita (R1 = Right 1) do “eu”. Sem contar o “havia” com 16
ocorréncias na segunda posicdo a direita (R2).

A partir da geracdo destes dados numéricos, nossa atencao se volta, por consequéncia,
para 0s processos mais frequentes expressos linguisticamente pela autora da obra. Neste ponto,
e como confirmacdo dos fatos, fez-se necessario olhar para os clusters, isto é, para os
agrupamentos de palavras que circundam os dominios semanticos previamente escolhidos para
analise, neste caso o “eu”, dito por Michelle Obama em sua narrativa. Como se pode observar
na tabela abaixo, apenas selecionando a aba “clusters”, também na parte inferior esquerda da

tela. Esta lista gera trés palavras, automaticamente, agrupando a que foi escolhida, neste caso o
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“eu”, em posigdes de maior frequéncia também. Forma geradas 99 linhas com os Clustres mais

recorrentes, a saber.

Figura 12 - Os Clustres mais recorrentes

&8 minha histéria uft-16 LE_EU clustres.cnc
Fle Edit View Compute Senings Windows Help

N Cusler  freq Sel Leagth Relsied

BARACKE EU 99

? EUSABIAQUE 36
3 OQUEEU 33
DOQUEEU 33

5 QUEEUNAD 30
8 CRAGEEU 26
7 QUEEUESTAVA 23
3 QUEEUTINHA 21
EUNAQTINHA 17

i ASVEZESEU 16
" QUE EUCONHECIA 15
12 EUME SENTIA 15
13 EEUFOMOS 14
14 QUE BARACKE 14
15 DEQUEEU 14

E EU ESTAVAMOS 13

AS MENINAS E 12

J EMQUEEU 12
2 MENINAS E EU 12

= ASSIMCOMOEU 12
2 E EUNOS 12
] TUDOOQUE 11
= EUNAO SABIA 11

£l QUANDOEUERA 11
s EU NUNCA TINHA 10
EUNAOERA 10

z EUJATINHA 10
S EUERAUMA 10
= QUEEUQUERIA 9
» QUEEUME 9
Bl EUGOSTAVADE 9
2 QUEEUERA 0
3 PESSOAS QUEEU 9
E EU NAO ESTAVA 9
s AESSAALTURA 9
» ALGDQUEEU 9
a DEONDEEU 8
= EQUEEU ¢
38 EUESTAVANO 9
a 8

ESSAALTURAEU

concordance  colloctes  plot  patterns | dusters | timeline  filenames  sourcetext notes
quese T s revelagio intema: elas eram ev, 3 que e havia side

1.892 entries Row 1 Portu outrora has
~ T
H P Digite aqui para pesquisar y O ™ O Oom S ™ R

Fonte: Organizado pela autora.

A Gramatica Sistémico-Funcional (GSF) se refere a processos tratados pela Gramatica
Tradicional como processos, cada qual ligado a, pelo menos, uma das trés metafuncdes da
linguagem que, de acordo com Fuzer e Cabral (2014, p. 32), dizem respeito as manifestacdes,
“[...] no Sistema linguistico, dos propdsitos que estdo subjacentes a todos os usos da lingua:
compreender o meio (ideacional), relacionar-se com os outros (interpessoal) e organizar a
informacao (textual)”.

Interessa-nos evidenciar, no discurso de Michelle Obama. as representacdes do “eu” e
dos participantes envolvidos nos processos destas oragdes. A analise das representacdes do "eu”
e dos participantes envolvidos nos processos nas oragdes do discurso de Michelle Obama é
fundamental para desvendar sua construcdo narrativa e identitdria em Minha Historia. A
Linguistica de Corpus é uma abordagem poderosa para realizar essa analise de maneira
sistematica e abrangente.

A utilizagdo da Linguistica de Corpus oferece a oportunidade de contribuir para uma
analise minuciosa e semiautomatizada do processo. Analisar o livro de forma manual seria uma

tarefa extremamente desafiadora, dada sua extensdo. Além disso, essa abordagem possibilita
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ndo apenas a recuperacdo eficiente dos elementos gramaticais, mas também a observacéo de
padrbes que ndo seriam perceptiveis a olho nu. Ela tem a capacidade de trazer a tona esses
padrdes de maneira precisa e detalhada, o que é fundamental para uma investigacdo densa no
contexto de um trabalho de doutorado.

A Linguistica de Corpus oferece uma abordagem sistematica e quantitativa para analisar
os padrdes linguisticos em grandes volumes de texto, incluindo o discurso de Michelle Obama
em sua autobiografia. Ao aplicar essa técnica, é possivel evidenciar as representacdes do "eu”,
como foco da pesquisa, sem desmerecer 0s participantes, ambos envolvidos nos processos das
oracOes de maneiras diversas e significativas, no entanto, o destaque € para os aspectos do “eu”.

Em relacdo ao "eu", a Linguistica de Corpus pode identificar padrfes de autoexpressao
ao analisar a frequéncia e 0s contextos em que 0s pronomes pessoais, como "eu", séo utilizados.
Ao examinar as palavras que frequentemente aparecem proximas ao pronome “eu”, 0S
pesquisadores podem inferir os temas e topicos que sdo mais relevantes para Michelle Obama
em sua narrativa autobiografica. Isso ajuda a compreender suas preocupacdes centrais e
experiéncias pessoais.

Quanto aos participantes envolvidos nos processos das oragdes, a Linguistica de Corpus
pode analisar os processos utilizados em conjunto com nomes proprios, pronomes e outros
termos referentes a pessoas especificas. 1sso permite identificar os papéis dos participantes (por
exemplo, Michelle Obama, sua familia, colegas, figuras pablicas) nos eventos descritos. Além
disso, a analise de coocorréncias verbais revela os tipos de atividades e experiéncias associadas
a esses participantes, proporcionando insights sobre suas interacdes e relacdes sociais.

Dessa forma, a Linguistica de Corpus contribui para evidenciar as representacdes do
"eu" e dos participantes nas oracdes do discurso de Michelle Obama, oferecendo uma
compreensdo mais profunda das dindmicas pessoais, sociais e culturais presentes em sua
autobiografia. Essa analise detalhada ajuda a desvelar as complexidades da identidade e das
relacBes humanas na narrativa autobiografica da autora.

A Linguistica de Corpus utiliza corpora, que sdo grandes colecfes de textos, para
identificar padrdes linguisticos e recorréncias nas escolhas linguisticas de um autor. No
contexto da obra de Michelle Obama, isso significa que podemos coletar e analisar uma ampla
gama de frases e passagens que contenham o "eu™ e outros participantes.

Podemos citar algumas maneiras pelas quais a Linguistica de Corpus pode contribuir
para esse tipo de analise:

Identificacdo de Recorréncias: Atraves do uso de ferramentas de andlise lexical, a

Linguistica de Corpus pode identificar quais termos ou pronomes de participantes sdo mais
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frequentes nas oracdes de Michelle Obama. Isso ajuda a identificar quais pessoas, eventos ou
elementos ela coloca em foco ao longo da narrativa.

Contextualizacdo: A anélise de concordancias e coocorréncias permite contextualizar o
"eu" e os participantes em relacdo ao contexto em que sdo mencionados. I1sso ajuda a entender
como a autora se relaciona com esses elementos em diferentes partes de sua historia.

Identificacdo de Padrdes Linguisticos: A Linguistica de Corpus pode revelar padroes
especificos de linguagem, como o uso de determinados processos, adjetivos ou advérbios em
relacdo ao "eu™ e aos participantes. Esses padroes podem indicar atitudes, sentimentos ou
énfases em sua narrativa.

Identificacdo de Mudancas ao Longo do Tempo: Através de corpora que abrangem
diferentes periodos de sua vida, a Linguistica de Corpus pode mostrar como suas representacdes
do "eu" e dos participantes evoluiram ao longo do tempo.

Em resumo, a Linguistica de Corpus oferece uma abordagem objetiva e baseada em
dados para explorar as representacGes do "eu™ e dos participantes no discurso de Michelle
Obama. Isso contribui para uma compreensdo mais profunda de sua narrativa autobiogréfica,
identidade pessoal e as mensagens que ela deseja transmitir aos leitores.

Nesse sentido, a metafuncédo ideacional e sua funcao experiencial utilizam a oragéo pelo
Sistema de Transitividade e demonstram como ocorre a representacdo do individuo ao expressar
suas experiéncias, sejam elas, materiais ou a nivel de consciéncia (Fuzer; Cabral, 2014, p. 39).

Assim sendo, uma nova lista alinhada a direita foi gerada.



Figura 13 - Nova lista a direita.

(& Concord

File Edit View Compute Settings Windows Help

estranha revelacdo interna: elas eram
de colecionar. A sra. Jackson, como
era um pouco diferente. Quando

, incentivando a curiosidade quando
dificuldade alguma. Como sempre,

as criancas que se sentavam ao piano
nédo era de pensar muito nas coisas

a fazer uma visita a Casa Branca, e
and | (We Can Conquer the World)®

1 Howard, em Washington, DC
1 ndo gostava de sarcasmo. As vezes,
12 National Plaza, no centro de Chicago
i3 suas possibilidades profissionais,
4 essenciais — 0 que restava depois de
5 importante para ele. Barack queria que
16 sem ficar muito por perto, para que
7 ndo. Foi assim que minha tia-avo e
T apreensivo com a possibilidade de
19 Era amor no contexto do lugar de onde
20 Se uma reunido se prolongava muito,

R NI S S I I

2l , € comecou a matar criancas
22 Parecia uma 6tima oportunidade, mas
3 workaholic alto e afavel com quem
24 merece nenhuma das duas.” Quando
= o primeiro plano na minha mente

2% tinha muito interesse em mim, embora
27 dividir inimeras vezes, a nao ser que
28 jdeia concorrer ao Congresso? N&o,
2% que estava no quarto mandato. O que

30 de que eram feitos os advogados?
&l se norteava por uma conviccdo que
2 de uma pessoa desfazer tudo o que
= acordar sobressaltada no colchdo.
= a tudo uma energia estranha

35 conceitual sobre a vida de alguem que
% Era invemno novamente em Chicago
3T pais ja tinham me falado na vida. Caso
3 Meu rosto refletia a seriedade do que
3% ser grosso com a vovo™. Volta e meia
40 o falso direito de serem de Chicago,

Concordance

eu, a que eu outrora havia sido. E euﬁ
eu a chamava, tinha uma energia

eu a frequentei, cerca de 80% dos
eu a via e trazendo pessoas mais

eu a chamava de Screwzy e ela me
Eu a enxergava como alguém a

Eu a apelidei de Screwzy

eu a havia marcado para coincidir

Eu a conhecera quando menina, no
Eu a visitei durante um feriado

eu a owia dando bronca nos alunos
Eu abaixava a cabeca e faturava as
eu abria meu escritério para ela e lhe
eu abrir mao dos luxos a que me

eu absorvesse tudo, das palmeiras
eu absorvesse a vontade tudo o que o
eu acabamos discutindo, as duas

eu acabar desiludida ou

eu acabara de partir. Enquanto meu
eu acabava saindo esbaforida para
Eu acabava de fazer um breve

eu acabava de me convencer de que,
eu acabava de me casar andava tio
eu acabava de falar, ele resumia as
Eu aceitara o novo emprego em parte
eu achasse todos os adolescentes

eu achasse um jeito de paré-la. Eu
eu achava que ndo. Parecia

eu achava? Era uma boa ideia

Eu achava que sim. Hoje posso

eu achava surpreendente. Claro que
eu achava de mim mesma. Preferi

Eu achava perturbador, mas Barack
Eu achava que o meu marido ja fazia
eu acho que encarna o hip-hop... o
Eu acordava todas as manhés ao som
eu acreditasse nela, sua afirmac&o
eu acreditava estar em jogo, a

eu acrescentava” “Por que o senhor
eu acrescentava, com um toque de

concordance | collocstes  plot  patterns  clusters timeline  filenames  sourcetext notes

1892 entries  Row 247

Set Tag Word#
120.7¢ 0 75' 0 7%
2433 015 015
2124: 013 013
134.5: 0 83' 083
4797 030" 0 30
4069 0 3% 0 3%
31.000 0 19' 019
1084« 0 67' 0 67"
6352 039" 039
3223t 020 020
1.949 01% 0 1%
48.87C 030" 0 30'
1345 0 83 0 83
51.12¢ 032" 032
4664 029 029
63617 039 039
5365 03% 03%
60.8% 0 38' 0 38
27.07: 017" 01T
7437 046' 0 46'
142.3¢ 0 88' 0 88'
T7.42¢ 048 0 48
65571 0 41' 0 41
31.88. 020" 0 20
7219: 045 0 45
1163 07% 0 7%
22080 014 014
74560 0 46' 0 46'
7455( 0 46' 0 46'
3529t 022' 022
50312 031" 031
258% 0 16' 0 16
4220t 026' 0 26
85.77¢ 0 53' 053
135.27 0 84' 0 84
5227: 032" 032
25.84¢ 0 16' 0 16'
102.6¢ 0 63' 0 63
1504 0 9% 0 9%
3255 020 020

T8 pés década na Euclid Avenue, eu, Craig, meu pai e minha mae

File Date

Senf Sent Para Para Hea« Hear Seci Seci

0 75'minha histéri: 2022/ago/23
0 15'minha histéri: 2022/ago/23
0 13'minha histéri: 2022/ago/23
0 83'minha histéric 2022/ago/23
0 30'minha histéri: 2022/ago/23
0 3%minha histéri: 2022/ago/23
0 19'minha histéric 2022/ago/23
0 67'minha histéri: 2022/ago/23
0 39'minha histéri: 2022/ago/23
0 20'minha histéric 2022/ago/23
0 1%minha histori: 2022/ago/23
0 30'minha histéri: 2022/ago/23
0 83'minha histori: 2022/ago/23
0 32'minha histori: 2022/ago/23
0 29'minha histéri: 2022/ago/23
0 39'minha histori: 2022/ago/23
0 3%minha histori: 2022/ago/23
0 38'minha histéri: 2022/ago/23
0 17'minha histéri: 2022/ago/23
0 46'minha historic 2022/ago/23
0 88'minha histéri: 2022/ago/23
0 48'minha histéri: 2022/ago/23
0 41'minha histéric 2022/ago/23
0 20'minha histéri: 2022/ago/23
0 45'minha histéri: 2022/ago/23
0 7% minha histori: 2022/ago/23
0 14'minha histori: 2022/ago/23
0 46'minha histéri: 2022/ago/23
0 46'minha histori: 2022/ago/23
0 22'minha histori: 2022/ago/23
0 31'minha histéri: 2022/ago/23
0 16'minha histéri: 2022/ago/23
0 26'minha histéri: 2022/ago/23
0 53'minha histéri: 2022/ago/23
0 84'minha histéri: 2022/ago/23
0 32'minha histéric 2022/ago/23
0 16'minha histéri: 2022/ago/23
0 63'minha histéri: 2022/ago/23
0 9% minha histéric 2022/ago/23
0 20'minha histori: 2022/ago/23

3%
15%
13%
82%
29%

2%
19%
66%
38%
19%

1%
30%
82%
31%
28%
38%

3%
37%
16%
45%
87%
47%
40%
19%
44%

7%
13%
45%
45%
21%
30%
16%
25%
52%
82%
32%
15%
62%

9%
20%

Fonte: Organizado pela autora.
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Neste sentido, o estudo comegou observando a recorréncia dos processos envolvidos

com a palavra “eu”. Da lista acima, podemos destacar: “eu sabia que” com 36 inser¢des, “que

eu estava” 23 vezes, “que eu tinha” 21 vezes, “eu nao tinha” 17 vezes, e assim por diante.

Decidimos por contemplar, entdo, as ocorréncias em que apareceram processos € com nimero

igual e/ou maior que cinco de frequéncia. Nesta fase, os clusters totalizaram 52 linhas com o

agrupamento “eu” envolvendo algum processo. Deste modo, uma nova lista, manual, pode ser

feita e, consequentemente, dela podemos depreender alguns fatos como a seguir.

Figura 14 - Nova lista manual.

'
2 [N Chuster Freq N] Cluster Freq
s | 1[EU sABIA QUE 36 7
4| 2|QUEEUESTAVA 23 7
s | 3|QUEEU TINHA 2 7
6 | 4[EUNAO TINHA 17] 7
7 | s|QUE EU conrECIA 13 31|E EU ERAMOS 6
& | 6[EU ME SENTIA 15| 32|QUE EU FAZIA 6
s | 71[EEUFOMOS 14] 33[E QUEEU 5
10| 8|E EUESTAVAMOS 13 34|EU ENTENDIA QUE 6
11| 9|EU NAO SABIA 11 35|ERA QUE EU 5
12| 10|QUANDO EU ERA 11 36|EU TINHA SIDO 6
13| 11[EU NUNCA TINHA 10 37|QUE EU sABIA 5
14| 12[EU NAO ERA 10) 5
15| 13|EU JA TINHA 10 39| AGORA EU ERA H
16 14[EU ERA UMA 10 J%QLI EU PODERIA 5
17| 15|QUE EU QUERIA 9 11|QUE EU PODIA 5
12| 16[EU GOSTAVA DE 9 5
o 5
9 5
9 5
8 5
8 B
7 5
5 5
26 24]E EU TINHAMOS 7 5
27| 25[EU ERA CRIANCA 7 5
28| 26|EV JA HAVIA 7 52]EU 5

Fonte: Organizado pela autora.



81

Assim sendo, vale a pena analisar quais 0s tipos de processos sdo mais frequentes e a
partir deles, estabelecer o ponto de partida para a andlise linguistica propriamente dita. Ainda
sobre 0s processos mais frequentes, e que agrupam-se com o “eu” de Michelle Obama, ¢
pertinente lembrar que em alguns deles, o “eu”, pode ndo se referir a autora, e, portanto, ndo
serdo levados a anélise em si, dada a ndo relevancia para o estudo. Além do fato destes possiveis
“eus” ndo referentes a autora Serem minoria na obra estudada.

Uma nova classificagdo se faz necessaria, dada a tabela acima dos clusters e 0s
processos mais recorrentes com o ‘eu’’. Deste modo, ¢ valido apresentar os diferentes processos

presentes neste recorte. S&o eles a saber:

Figura 15 - Nova classificacao.

2

3 |N Chuster Freq. Processo N Chuster Freq. Processo

4 | 1|EU SABIA QUE 36|  Mental /cognitivo 27|EU NAO QUERIA 7| Mental/ desiderativo
5 | 2|QUE EUESTAVA 23 Relacional 28[EU NAQ CONSEGUIA 7

6 _3|QUE EU TINHA 21| Relacional / possessivvo | 29|EU ESTAVA COM 7 Relacional

7 | 4|EU NAO TINHA 17| Relacional / possessivvo | 30|/EU TAMBEM ESTAVA 7 Relacional

& | 5|QUE EU CONHECIA 15 Mental /cognitivo 31|E EU ERAMOS 6 Relacional

9 | 6|EUME SENTIA 15|  Mental / perc /emot  |32|QUE EU FAZIA 6|  Material / criativo
10| 7|EEU FOMOS 14 33[E QUE EU 6 Relacional

11 _8|E EU ESTAVAMOS 13 Relacional 34|EU ENTENDIA QUE 6 Mental / cognitivo
12| 9|EU NAO SABIA 11 Mental /cognitivo 35(ERA QUEEU 6 Relacional

13| 10|QUANDO EU ERA 11 Relacional 36(EU TINHA SIDO 6

14 | 11|JEU NUNCA TINHA 10| Relacional / possessivvo | 37|QUE EU SABIA 6 Mental /cognitivo
15 | 12|EU NAO ERA 10 Relacional 38[SER EU MESMA 35 Relacional

16| 13[EU JA TINHA 10| Relacional / possessivvo | 39| AGORA EU ERA 5 Relacional

17 | 14|[EU ERA UMA 10 Relacional 40|QUE EU PODERIA 5

12| 15|QUE EU QUERIA 5| Mental / desiderativo | 41{QUE EU PODIA 5

19| 16/EU GOSTAVA DE 9 Mental / emotivo 42|SE EU TINHA E

20| 17|QUE EU ERA 9 Relacional 43|EU JA SABIA 5| Mental /cognitivo
21 18|EU NAO ESTAVA 9 Relacional 44|EU ESTAVA NA 5 Relacional

22 | 19|EU ESTAVA NO 9 Relacional 45|EU ME VIA 5| Mental / perceptiva
23 20[EUERA A 8 Relacional 46|EU ESTAVA ALT 5 Relacional

24 21|EU QUERIA QUE 8| Mental/ desiderative | 47|EU CONTINUAVA A 5

25 22|EU TINHA A 7| Relacional / possessivvo | 48| MAS EU ESTAVA 5 Relacional

26 | 23|QUANDO EU ESTAVA 7 Relacional 49|QUE EU HAVIA 5 Existencial

27 | 24|E EU TINHAMOS 7| Relacional / possessivvo | 50|EU SABIA O 5| Mental lcognitivo
22 23[EU ERA CRIANCA 7 Relacional 51|74 TINHA VISTO 5

29| 26|EU JA HAVIA 7 Existencial 52|EU SENTIA QUE 5|  Mental/ perc/ emot

Fonte: Organizado pela autora.

De acordo com Halliday e Matthiessen (2014), trés processos principais elencam as
experiéncias do ser humano — materiais (referem-se ao fazer), mentais (relativos a consciéncia)
e relacionais (que estabelecem relacdes) — e outros trés que estariam a margem dos primeiros:
comportamentais (comportamento humano), existenciais (representacdo do que existe ou
acontece) e verbais (atividades linguisticas e processos do dizer). Nesse caso, cada um trata 0s
participantes e as circunstancias sob éticas diversas e recebem outras denominages.

No entanto, para este estudo, visamos demonstrar que, pela teoria da LSF, mais
precisamente da metafuncdo experiencial, as escolhas linguisticas da autora indicam as
representacdes e as experiéncias de Michelle Obama no mundo.

Com base na teoria da LSF e na metafuncdo experiencial, as representacées de mundo
neste estudo de doutorado referem-se as interpretacdes e percepgdes que Michelle Obama

expressa em seu discurso, reveladas através de escolhas linguisticas especificas. Estas
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representacdes podem incluir suas visdes, valores, crencas, experiéncias pessoais e sociais, bem
como as emog0es que ela experimenta em diferentes contextos. Em resumo, as representacoes
de mundo s@o as imagens mentais e as perspectivas que Michelle Obama compartilha através
de sua linguagem, oferecendo insights sobre sua visdo de mundo e experiéncias.

A anélise linguistica desempenha um papel fundamental na construgdo da representacéao
da autora frente aos seus leitores, permitindo a identificacdo de como ela se representa
pessoalmente, socialmente e politicamente nos seis dominios semanticos ja citados no quadro
1 deste estudo (pessoas, familia, local, tempo, trabalho e estudo). Cada dominio semantico
reflete aspectos especificos de sua identidade (expresso aqui como sendo papel social) e
experiéncias. A seguir temos um eshogo de como ela se representa em cada um dos dominios

abaixo:

1. Identidade Pessoal: Michelle Obama se representa como uma mulher forte e
determinada, consciente de sua identidade racial e de género. Ela compartilha experiéncias de
sua infancia, relacbes familiares e sua jornada de autoconhecimento. Nas palavras da autora:
“Assim como muitas meninas, eu me dei conta dos riscos do meu corpo bem cedo, muito antes
de sequer parecer mulher” (Obama, 2018, p. 66).

2. ldentidade Familiar: Como mée, a autora se retrata como alguém que valoriza
profundamente sua familia. Ela descreve seu papel de mae, suas preocupagfes com a educagédo
das filhas e o equilibrio entre a vida familiar e profissional, bem como sua posi¢do enquanto
filha, irm4, sobrinha e neta. De acordo com a autora: “Eu tinha um lar amoroso e organizado”
(Obama, 2018, p. 76).

3. Identidade Social: Como primeira-dama dos Estados Unidos, Michelle Obama se
representa como uma figura de destaque na esfera publica. Ela descreve seu compromisso com
questdes sociais, como a educacdo, saude e igualdade de género. Sua representacado social inclui

seu papel como defensora de causas importantes. Segundo Michelle Obama

E até pouco tempo atrds, fui a primeira-dama dos Estados Unidos da América —
emprego que ndo é oficialmente um emprego, mas que ainda assim me deu uma
plataforma que eu jamais imaginaria. Ele me desafiou e me deu uma licdo de
humildade, me estimulou e me retraiu, as vezes tudo ao mesmo tempo [...] foi uma
jornada e tanto (Obama, 2018, p. 13-14).

4. ldentidade Politica: Michelle Obama se retrata politicamente como alguém que

apoiou a agenda politica de seu marido, o ex-presidente Barack Obama, durante seu mandato.
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Ela descreve seu envolvimento em campanhas e projetos politicos, bem como seu papel na

promocao de politicas progressistas. Exemplo disso € o trecho da obra:

Quando planejavamos minhas apari¢des publicas Stephanie me recomendava explorar
eu pontos fortes e me lembrar dos assuntos de que eu mais gostava de falar, isto €, o
amor que nutria por meu marido e minhas filhas, a conex&o que sentia com mées que
trabalham fora e o orgulho que tinha de minhas raizes em Chicago (Obama, 2018, p.
286).

5. Identidade Cultural: A autora destaca sua conexao com sua heranca afro-americana e
como isso influenciou sua perspectiva sobre questfes raciais e culturais nos Estados Unidos.
Ela compartilha experiéncias que moldaram sua identidade cultural. Na voz da autora: “Meus
pais me levavam a zona eleitoral quando crianca, e criei o habito de levar minhas filhas sempre
que possivel, para reforcar tanto a facilidade quanto a importancia do ato.” (Obama, 2018, p.
291).

6. Identidade de Género: A senhora Obama se representa como uma mulher que
enfrentou desafios e expectativas sociais em sua trajetoria. Ela discute questBes de género,

empoderamento feminino e a importancia de dar voz as mulheres. Segundo Michelle Obama

Cresci com um pai incapacitado, numa casinha pequena, sem muitos recursos, hum
bairro que ensaiava a decadéncia, e também cresci rodeada de amor e de musica numa
cidade multipla, num pais onde a instru¢do pode nos levar longe. Eu ndo tinha nada,
ou tinha tudo — depende de como vocé queira contar essa histéria (Obama, 2018, p.
428).

Através da analise dos elementos avaliativos, foi possivel identificar escolhas
linguisticas especificas, como: pronomes pessoais, adjetivos descritivos, processos de agdo e
estruturas sintaticas; que contribuem para a construcdo dessas representacdes nos diferentes
dominios semanticos. A analise ajuda a compreender como Michelle Obama se posiciona e
como ela deseja ser percebida pelos leitores em aspectos pessoais, familiares, sociais, politicos,
culturais e de género. Essas representacdes sdo fundamentais para encontrar os resultados do
estudo, pois revelam como a autora constr6i sua narrativa autobiografica e expressa sua
identidade multifacetada aos leitores.

Neste dado ponto da pesquisa, surgiu a necessidade de observar mais amplamente o que
estd em tornos dos anseios da autora e, entdo, partimos para as déixis de pessoa nos limitando
aos pronomes: eu, meu, meus, minha (parte do titulo da narrativa) e minhas, que constam na
narrativa e que partem da fala da autora, dela propria. Nesta atmosfera, surgiram tantas outras
listas e, consequentemente, possiveis interpretacdes. Da primeira lista de palavras, gerada

automaticamente, temos as déixis previamente citadas e em ordem de frequéncia:
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Quadro 3 - As déixis citadas e em ordem de frequéncia.

Déixis Freq.
Eu 1.892
Minha 782
Meu 653
Meus 200
Minhas 172
TOTAL 3.699

Fonte: Organizado pela autora.

E sabido, a partir das proprias listas geradas a principio, e também com a leitura da obra,
gue a autora discorre, reiteradamente, sobre sua familia, trabalho e estudo. Esta recorréncia nos
levou a explorar mais o corpus de estudo no sentido de confirmar a hipdtese desta pesquisa e,
portanto, compreender como a andlise linguistica auxilia na construcdo da representacdo de
Michelle Obama frente aos seus leitores. Assim, temos as listas abaixo que embasam a demanda
sugerida.

As listas seguintes foram geradas automaticamente, a partir das funcionalidades do
WST e seguindo esta ordem: Wordlist, Concordance, Edit, Resort, Main Sort, R1, ou seja,
geramos a Wordlist, em sequéncia seleciona-se a palavra em questio (por exemplo: “minha”),
clica com o lado direito do mouse sobre a mesma e seleciona Concordance, clica na aba Edit,
seleciona a opcdo Resort, em seguida clica em R1 na aba Main Sort, e entdo alinha-se as
palavras a direita daquela previamente selecionada (no caso “minha”). Assim, da-se

continuidade com as outras palavras como se pode observar abaixo:



Figura 16 - Lista Concord.

(g concord

File Edit View Compute Settings Windows Help

L T T T I T 1

Concordance

, Sua cama junto ao painel, paralela & minha. A divisoria era tdo fina que
se abriu para mim, procurei abrir a minha a outros. Por fim, o que tenho a
ela se recusava a ver algo de bom na minha abordagem desregrada a seu
o final do mandato, bem como Tina, minha admirdvel chefe de equipe.
referéncias a esperanca e unido e minha afirmacéo de estar comovida
, mas também haviamos incluido na minha agenda eventos comunitarios
as atividades de campanha na minha agenda ja bastante tomada pelo
e atividades surgiam do nada na minha agenda. Mas aos poucos,
Melissa arquitetar todos os detalhes da minha agenda com uma habilidade
bésico de mudanca na minha vida, minha alavanca para subir na
desejo de receber ou ndo uma visita minha. Alguns recusavam, talvez por
deixado uma pequena marca na minha alma e também no nosso
dia que passava. Estava quase da minha altura e comegando a pensar
uma crianca pequena. Recrutei Verna, minha amiga da faculdade de direito,
visto no ensino médio, por meio da minha amizade com Santita Jackson,
me parecia posifivo ou produtivo. Minha amizade com Santita Jackson
o frabalho — estava pronta para tolerar minha angustiada arenga sobre
mas, no fim das confas, ndo aplacava minha ansiedade. Poucas criancas da
um peso de chumbo no estdmago, minha ansiedade se transformando em
com a sua felicidade. Para aguardar minha ansiedade, havia a profunda
mais amplo da histéria. Entrelacei minha antiga vida & minha vida nova,
dos dados. Muitos integrantes de minha antiga equipe também ajudaram
de mais préximo de uma retomada da minha antiga vida. Ou talvez seja
que passava pela minha cabeca — da minha antipatia pelo professor de
ajudou a aprimorar minha mensagem e minha apresentacio, construindo o
. A gente da um jeito. E assim dei minha aprovacio a sua primeira
nosso pequeno frio, tornando-se minha assessora de imprensa. Com

Set Tag Word #
&

3.161
158.6¢
5.449
156.1¢
99.93:
138.7(
90.70¢
98.51%
100.2¢
151.8
129.8¢
86.36¢
147.0°
48982
79.40t
70632
51.96.
2172t
155.1¢
59.02:
136.4:
161.3¢
1.406
31.81(
1033
70.862
90.80" 0 56'

0 2%
098
0 3%
0 96
061
0 8%
0 56
061
062!
093
0 80
053
0 90
030

0 2%
098
0 3%
0 96
061
0 8%
0 56
061
062!
093
0 80
053
0 90
030
0 49
043
032
013
095
0 36
0 84
099
0 1%
020
0 64
044
0 56

Fonte: Organizado pela autora.

Figura 17 - Lista Concord 2.

(&9 Concord

File Edit View Compute Settings Windows Help

B

Concordance

dentro de mim. Era um privilégio meu, a dadiva de ser mulher. Eu me :
para la. Malia enganchou o brago no meu. Agora estdvamos eufdricas.
essa pequena diferenca estava ao meu alcance. 24 Em 2015, Malia
e conseguiria jantar em casa. Para meu alivio, fomos para o Havai no dia
de um céu violeta. Exalei o ar, meu alivio era t&o palpavel que Barack
que conhecia alguém, mas, para meu alivio, era muito diferente para
de modo mais agudo que eu. Meu amigo Derrick se lembra de
em casa. Meu marido, Barack, meu amor, meu parceiro ha 25 anos e
e calorosos, abragos gue ergueram meu dnimo e me permitiram
de direito, estava morando no meu antigo bairro de South Shore, na
histérias e pedir conselhos. Até David, meu antigo namorado do ensino
diferente, puro — um alinhamento do meu antigo eu com meu novo papel.
também uma extenséo telefénica — meu aparelho era azul-claro para
sublocado e se instalaria no meu apartamento na Euclid Avenue.
em dizer que era suficiente. Embora meu apartamento fivesse uma entrada
em plena elaboragéo. Ao confrario do meu apartamento na Euclid Avenue —
acima para pegar alguma coisa no meu apartamento. Meu pai gostou de
aceitar ajuda. Subi de volta para meu apartamento e me sentei com
ansiava por permanéncia. Da sala do meu apartamento, as vezes owia o
manhd, imaginava que estava com o meu argumento pronto. Engano meu.
manhd, alegre. “Ja deu uma olhada no meu armario?” “Sim”, respondi,
do saldo, subi os degraus e tomei meu assento diante de um dos
serd. Elas me animavam e levantavam meu astral sempre que eu me sentia
doar tempo e dinheiro a iniciativa. Dei meu aval a tudo, com uma condicéo
Porém, o centro musical da familia era meu avd Shields, o carpinteiro, irmdo
infdncia, quando eu ia a casa do meu avd. Eu estava nervosa ao saber
seus donos. Nascido em 1912, meu avé era neto de escravos, filho

Set Tag Word#

73380 0 45
151.0¢ 0 93'
146.9¢ 0 91
75120 0 46'
40.58° 0 25'
11660 0 72
30.81¢ 0 19
160.77 0 99
161.8¢ 0 101
36710 0 23
45212 0 28
12100 0 78
19.59¢ 0 12/
49.83t 0 31"
36.81¢ 0 23
24.42¢ 015
43.01¢ 0 21
53.65¢ 0 33
54.24. 0 34
82.04: 0 51'
115.5¢ 0 71
6963 0 4%
137.1¢ 0 85'
8242, 0 51"
4385 0 3%
139.4t 0 86'
15130 0 9%

0 48
093
091
0 48'
028
072
019
0 99
0 101
023
028
078
012
031
023
018
027
033
0 34
0 51
07t
0 4%
0 88
0 51
0 3%
0 86'
0 9%

Fonte: Organizado pela autora.

File Date

Senl Send Para Para Hea: Hea: Secl Secl

0 2% minha histdri: 2022fago/23
0 98' minha histdri: 2022fago/23
0 3% minha histdri: 2022fago/23
0 96'minha histdri: 2022fago/23
0 61'minha histdri: 2022fago/23
0 85'minha histdri: 2022fago/23
0 56'minha histdri: 2022fago/23
0 61'minha histdri: 2022fago/23
0 62' minha histdri: 2022fago/23
0 93'minha histdri: 2022fago/23
0 80" minha histdri: 2022fago/23
0 53'minha histdri: 2022fago/23
0 90" minha histdri: 2022fago/23
0 30'minha histéri: 2022/ago/23
0 49'minha histdric 2022/ago/23
0 43'minha histdric 2022/ago/23
0 32'minha histdric 2022/ago/23
0 13'minha histdric 2022/ago/23
0 95'minha histdric 2022/ago/23
0 36'minha histdric 2022/ago/23
0 84'minha histdric 2022/ago/23
0 99'minha histdric 2022/ago/23
0 1% minha histdric 2022/ago/23
0 20'minha histdric 2022/ago/23
0 64'minha histdric 2022/ago/23
0 44'minha histdric 2022/ago/23
0 56'minha histdric 2022/ago/23

File Date

Senl Senf Para Para Heai Heas Sect Secl

0 45'minha historic 2022/ago/23
0 93'minha histéric 2022/ago/23
0 91'minha histdric 2022/ago/23
0 46'minha histéric 2022/ago/23
0 25'minha histéric 2022/ago/23
0 72'minha histéric 2022/ago/23
0 19'minha histéric 2022/ago/23
0 99'minha histdrie 2022/ago/23
0 10'minha histéric 2022/ago/23
0 23'minha histdric 2022/ago/23
0 28'minha histéric 2022/ago/23
0 75'minha historic 2022/ago/23
0 12'minha histéric 2022/ago/23
0 31'minha histéric 2022/ago/23
0 23'minha histéric 2022/ago/23
0 15'minha histéric 2022/ago/23
0 27'minha histdric 2022/ago/23
0 33'minha histéric 2022/ago/23
0 34'minha historic 2022/ago/23
0 51'minha histéric 2022/ago/23
0 71'minha histdric 2022/ago/23
0 4% minha histéric 2022/ago/23
0 85'minha histéric 2022/ago/23
0 51'minha histéric 2022/ago/23
0 3% minha histéric 2022/ago/23
0 86'minha historic 2022/ago/23
0 9% minha histéric 2022/ago/23

2%
97%

3%
95%
61%
85%
55%
60%
61%
92%
9%
52%
90%
30%
48%
43%
31%
13%
95%
36%
83%
99%

1%
19%
63%
43%
55%

44%
92%
90%
45%
24%
1%
18%
98%
99%
22%
27%
T4%
12%
30%
22%
15%
26%
32%
33%
50%
0%

4%
84%
50%

3%
85%

9%

85



86

Figura 18 - Lista Concord 3.

E Concord
File Edit View Compute Settings Windows Help
i Cocetance a R Sent Sent Para Para Heas Heas Sect Sec! = LD &
T de todos o5 meus primos, todos os meus amigos da facuidade. Dévamos 1162 072 072 0 72 minha historie 2022/agof23  71%
2 de primeira- dama nem a acenar para meus amigos. Simplesmente sai 45071 071 0 71'minha histérie 2022/ago23  70%
3 . 0 mesmo valia para muitos dos meus amigos em Princeton, mas eu RImozr o2 0 21'minha histdrie 2022/ago23  20%
4 qualquer estudante do ensino médio, meus amigos e eu gostdvamos de 23700 0 15' 015 0 15'minha histérie 2022/ago/23  14%
¥ que nunca haviamos tido. Muitos dos meus amigos julgavam os parceiros 47212 029 029 0 29'minha historie 2022/ago23  28%
6 presenca na sala. Por isso, quando meus amigos e eu nos encontravamos 2910 018" 018 0 18'minha histérie 2022/ago/23  17%
T meus contatos a cerca de dez dos meus amigos mais infimos — as 11616 072 072 0 72'minha histone 2022/ago23  71%
g _Em Princefon, eu precisava dos meus amigos negros. Ajudévamos e 28900 0 18' 018 0 18'minha histérie 2022/ago/23  17%
¢ De alguma forma, durante todos os meus enos de estudo eu ndo havia 50746 031 031 0 31'minha histone 2022/ago23  31%
l 05 sdbados batendo & porta dos meus antigos vizinhos, owindo o que 71045 0 44' 0 44 0 44'minha histéric 2022/ago23  43%
11 & no maximo cinco quarteirdes dali — meus avds e primos, a igreja na 2548 02% 0 2% 0 2%minha histone 2022/ago23 2%
12 lapso na fé. Esse sentimento vivia nos meus avos, fruto de todas as metas 4426: 021 0 27 0 27'minha historie 2022/agof23  27%
3 desempregados e mal remunerados. Meus avds tinham vivido em meio ao 58.05: 036" 036 0 36' minha histor 2022/ago/23  35%
1 mordvamos no mesmo andar dos meus avds patemos em Parkway 2832 02% 02% 0 2%minha historic 2022/ago23 2%
5 g uma escrivaninha estreita. Deixava meus bichinhos de pelicia na cama, 3120 0 2% 02% 0 2%minha histone 2022/ago23 2%
1 da Czerny vieram do Haiti. Um dos meus bons amigos, David Maynard, B4z 021020 0 21'minha historie 2022/ago23  20%
17 oficial da Casa Branca, e de repente meus bracos eram manchete. Em 1254077 077 0 77'minha histérie 2022/ago/23  76%
18 Avenue, 7436 Sul e se entregando em meus bracos. Eu o amava. Eu me 5837003 036 0 36'minha historie 2022/agof23  35%
19 desistir do Parkway e voltar para os meus brinquedos em casa, ou podia 10.00¢ 0 6% 0 6% 0 6%minha historie 2022/ago/23 6%
& a latir em algum lugar distante, e meus cacharros prestaram atengéo, 1526 01% 0 1% 0 1%minha histérie 2022/ago23 1%
21 Meus colares de pérolas, meus cintos, meus cardigds, meus vestidos pouco 1253077 077 0 77'minha histérie 2022/ago/23  76%
z noticia. Meus colares de pérolas, meus cintos, meus cardigés, meus 1265071 077 0 77'minha histone 2022/agof23  76%
2 eu ndo usava satto alto, virava nticia. Meus colares de pérolas, meus cintos, 1253 077 077 0 77'minha histérie 2022/ago/23  76%
zl historicamente negras. Um dos meus colegas negros, um menino nerd 22566 014' 014 0 14'minha histone 2022/ago23  14%
Z em tempo integral no escritdrio, meus colegas da Sidley & Austin 58.66( 0 36' 0 36 0 36'minha histérie 2022/ago23  35%
% Ihes dissera o contrério. Alguns dos meus colegas sentiam sua alieridade 30801 019' 019 0 19'minha histone 2022/ago23  18%
4 oportunidade de bater papo com 0s meus colegas, mas, em geral, todos B4 02 02 0 22'minha historie 2022/agof23  22%

Fonte: Organizado pela autora.

Figura 19 - Lista Concord 4.

File Edit View Compute Settings Windows Help

N Concordance Set Tag Word# oo b enHes Sed Secl File Date %
&
g proposital, me anestesiei diante das minhas ambicfes, recuando em 81.32¢ 0 50' 0 50 0 50'minha histérie 2022/ago/23  49%
2 nova fase, a beira de poder reavivar minhas ambictes e pensar num novo 86.30( 0 53 0 53 0 53'minha histérie 2022/ago/23  52%
® melhor; ndo deixava de notar qual das minhas amigas tinha mais pulseiras ou 11832 073 073 0 73'minha histéri: 2022/ago/23  72%
4 levantar essa bandeira em nome das minhas amigas, em criar um motivo — 136.9° 0 85 O 85 0 85'minha historie 2022/ago/23 83%
5 e muitas vezes ausentes. Algumas das minhas amigas eram incrivelmente 77780 0 48' 0 48 0 48'minha historie 2022/ago/23  47%
9 longamente com Barack e com minhas amigas, resolvi fazer a 77910 0 48' 0 48 0 48'minha historie 2022/ago/23 47%
7 em breve. Eu me sentia renovada com minhas amigas. Sempre foi assim e 137.1¢ 0 85 0 8% 0 85'minha historic 2022/ago/23 84%
& Hyde Park também foram, bem como minhas amigas, com os maridos. 112.0¢ 0 69 0 69 0 69 minha histéric 2022/ago/23 68%
9 para o nosso mundo. Engquanto minhas amigas e eu comiamos e 16.74- 0 10' 0 10' 0 10'minha histéric 2022/ago/23 10%
10 sdo e o que significam para mim... minhas amigas, minhas mentoras, 1614 0 100 0 100 0 101 minha histéri 2022/ago/23 99%
" . Mesmo namorando sério, eram minhas amigas que me mantinham 4768 0 30' 0 30 0 30' minha histéri: 2022/ago/23 29%
i la fora, pronto para brincar. Enfre minhas amigas estavam uma menina 8677 05% 0 5% 0 5% minha histéri 2022/ago/23 5%
12 estudado na Bryn Mawr e muitas das minhas amigas na Whitney Young — 3326¢ 021 021 0 21'minha histéric 2022/ago/23  20%
i zen imperturbavel. As mées das minhas amigas lidavam com os altos 1831 011 0 11 0 11'minha histérie 2022/ago/23  11%
15 voz grave Enquanto isso, algumas das minhas amigas pareciam ter dezoito 1923, 0120 0 12' 0 12'minha histérie 2022/ago/23  12%
18 geladeira, ndo 56 para mim como para minhas amigas Sabia que quando 17.82: 011 0 11 0 11'minha histérie 2022/ago/23  11%
7 serrigorosa em relacdo a amizades. Minhas amigas tendem a ser mulheres 1368. 0 85 0 85 0 85'minha histérie 2022/ago/23 83%
18 deliberado para investir e reinvestir em minhas amizades, reunindo antigas e 1367 0 85 0 85 0 85'minha histérie 2022/ago/23 83%
) da cama enquanto eu organizava minhas anotaces da aula de 4801 0 30" 0 30 0 30' minha histdrie 2022/ago/23 29%
d conter a emogéo. Olhei para minhas anotactes preparadas de 1208 075 075 0 75'minha histérie 2022/ago/23  73%
el , quase que espontaneamente, as minhas antecessoras brancas, eu 107.4( 0 66' 0 66' 0 66'minha histéri: 2022/ago/23  65%
22 e Valerie para assistir a algumas das minhas aparicbes publicas. Foi, agora 102.5¢ 0 63 0 63 0 63'minha histéri: 2022/ago/23  62%
g2 defensiva. Quando planejavamos minhas aparicoes publicas, Stephanie 103.4(C 0 64 0 64 0 64' minha historie 2022/ago/23 63%
24 pessoas que conheci no exercicio das minhas atribuices. Eram mulheres 13647 0 84 0 84 0 84' minha historie 2022/ago/23 83%
25 histérias junto com as da minha mée e minhas avos. Nenhuma dessas 138.1% 0 86 0 86' 0 86'minha historie 2022/ago/23 84%
2% meu quarto e ao de Craig e espalhar minhas Barbies pelo chdo, elaborando 8234 05% 0 5% 0 5% minha historic 2022/ago/23 5%
a quando eu brincava com as minhas Barbies ou consfruia pequenos 2127 01% 0 1% 0 1% minha histéric 2022/ago/23 1%

Fonte: Organizado pela autora.

Ao selecionar a aba Patterns, no canto inferior esquerdo da tela, temos a seguinte lista,
com as maiores ocorréncias a direita das palavras “minha”, “meu”, “meus”, e “ minhas” no

corpus de estudo.
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Figura 20 - Lista Concord 5.

[ concord

File Edit View Compute Settings Windows Help
N Ls L4 L3 Lz L Centre R1 R2 R3 R4 RS
1 DE DE DE| COM DA MINHA|  MAE DE DE DE DE
2 QUE  QUE  QUE DE NA VIDA  ERA EU/| QUE  QUE
3 PARA EM EU| QUE  QUE FAMILA  QUE  QUE uM ME
4 EU  UMA DO| PARA  COM EQUIPE NO  UMA EM EM
s UM PARA EM TODA PARA PROPRIA EU ME EU EU
s MAIS DO NA|  UMA  ERA CABECA  NAO UM DO um
7 MAS NA  NAO EU  PELA MENTE EM  ERA PARA PARA
e SE MAIS PARA| ERA DE MAO  COM EM| MEU  MEU
e AO ME UM| PARTE COMO HISTORIA NA SE NO  NAO
10 DA MAS NO| SOBRE EM SALA ME NO AS SE
1 EM  MINHA DA QUANDO Fol EXPERIE ESTAVA ESTAVA.  UMA  UMA
12 NAO  MEU  MAIS| ANOS  MAS FRENTE  PARA AO DA NO
13 UMA EU SE EM ATE TAAVO  MAS  NAO MINHA  POR
" NO DA ERA SE QUANDO voz SE| TNHA  NAO  ERA
1s DO NAO  COM DO FORA AVO  HAVIA NA SE DA
16 NA AS MINHA AO SEGUND TURMA  TINHA MINHA|  COM  CASA
7 ME SE ESTAVA PAI MANTER PRIMEIR/  VIDA AS|  MAIS AO
i@ COMO AO  POR ASSM  VER CASA JA  PARA ME DO
19 com UM DAS DA ONDE PELE ROBBIE MEU  POR NA
2 TRABALHO  TINHA ME NO MM PRESEN( UMA  SER 0SS MINHA
B HAVIA  COMO 0s ME EMBORA SENSAC, POR  COM TINHA COMO
z MINHA  ALGO MM MAIS DEPOIS ASSISTE  FAZIA 0s NA  COM
= QUANDO FOI HAVIA|  ELE APERTOI OPINIAO|  MAIS EUCLID AVENUE ~ HAVIA
2 TINHA ESTAVA AO| MINHA  SEM MESA UM SOBRE EQUIPE MINHAS
= ERA JA| MEU COMO BARACK CARREIR AO DO ESCOLA PAI
% MINHAS ~ SER OU| AGORA CAMINHC VEZ DA SUA  ELA  ANO
a MEU ~ SEM  DOIS TINHA SE MENSAG COMO  MEIO| NOITE  TINHA
) TER 0S SEMPRE BARACK ROBBIE NOVA AINDA MINHAS|  NUM TEMPO
E] POR QUANTO AS| CASA SERA IDEIA AS MUNDO PESSOA  PELO
» ANOS ~ POR  UMA FOI  VEZ IMAGINA(PARECIA TARDE PRIMEIR#  VIDA
3 DOS| NUNCA  ELE  MAS VEZES ROTINA  MINHA TODOS MENINAS ~ MAS
= OU MELISSA CASA FAMILA  VIDA TRAJETC PESSOA TRABALE  FRME ~ TUDO
= DAR MENOS  LADO OU ALIMENT, EXISTEN FAMILIA TAMBEM FOI POUCO
*#  MENINAS SASHA  MAS HISTORIA SOBRE AGENDAQUANDO NUMA| COMO  PELA
% QUALQUER ~ VEZ MAIOR| FUNDO TAMBEM INFANCLESTAVAI ~ POR|  ERA  NADA
> DISSO EMPREG FOI|  VIDA TORNOU CIDADE SOBRE PRINCET AO  SUA
¥ NADA ENTAO ~ BEM SEGUINT ~ POR CONFUS, SO FOI|  SER QUANDO
» ESTAR ELA COMO ANTES LORRAIN COLEGA MARIAN  HAVIA| FOMOS AS
¥ TODOS TRABALF JA| DEPOIS ENQUAN ANTIGA CHEFE  ATE PASSAR Fol
“©  BARACK BARACK NOITE SEMPRE DIA ANSIEDA ACHAVA FACULD; AS  FATO

concordance  collocates  plot  patterns | dlusters tmeline ;Ienams p——— ] -

782 entries Row 1 T 48 plorado. Em meados de 2009, minha pequena equipe & eu comega

Fonte: Organizado pela autora.

Figura 21 - Lista Concord 6.

File Edit View Compute Settings Windows Help

s Loncora

N Ls L4 L3 L2 (&} Centre. R1 R2 R3 R4 RS
7 DE DE DE  QUE DO/ MEU PAl DE  QUE DE DE
2 QUE  QUE DO PARA AO MARDO  ERA DE QUE  QUE
g EU  COM SE DE NO IRMAO NAO EM um um
4 MINHA EU EM EM  QUE TRABALF EU UMA  COM EU
g ERA UM UMA EU  COM LADO  COM ME  PARA EM
6 POR  ERA NO  ERA PARA CORACA EM SE| ERA PARA
7 NA MINHA  MEU  MEU EM QUARTO  MAS  MEU NA DA
8 UM PARA PARA COMO  ERA BAIRRO  PARA um EM  COM
9 NO ME UM NA ENQUAN DISCURS TINHA  ERA  POR BARACK
10 ME SE EU ESTAVA COMO NOVO  QUE EU DA [of}
" COM EM ME  COM  POR PAIS SE ESTAVA ESTAVA AS
12 EM AS DA MUNDO  VER VER ESTAVA  POR  MEU SE
™ PARA NO  QUE ESCREV EMBORA AVO NA  NAO MINHA DO
" UMA  MAIS 0S8 TUDO  MAS REDOR NO NA ME  COMO
1 NAO MEU COM CASA QUANDO ESCRTO  MEU  ELE BARACK  ELE
8 ESTAVA COMO MINHA JANELA DE RESPET COMO ~ COM AS MAIS
17 AS 0S  MAIS QUANDO DISSE APARTA! ME MINHA  UMA  MEU
1 MEU ~ SUA  ERA ORGULHIDEIXAVA PROPRIC OU PARA TINHA NO
18 DO DA ELA  MAIS ACOMPA LUGAR CRAIG NO SE ME
20 0s DO POR  NAO SOBRE MUNDO TAMBEM COMO QUANDO  MINHA
2t ISS0  MAS  PELA  MAS  ISSO PRIMEIR( UM MAE MUITO FAMILA
2 SEMPRE HAVIA  TINHA ME FAZER CABELO DO Fal NO  ERA
2 SEQUER PELO MUTO  ISSO | DELES CORPO  ELE 0s DO NA
2 MAIS ESTAVA NA NAQUELI TEMPO OBJET\V( ACHO TUDO  NAQ QUANDO
Z PAl FOI  ESSE  TODO QUANTO PONTO JA TRABALF  MAE  DAS
3 NOS  TINHA BARACK UM ATE NAMORA FRASER PAl PELO PESSOA
27 SE MAE AO  MINHA SAUDE DIARIO PARECIA  DOIS| PARTE  CASA
£ ANOS ~NAO  DOS MORTE DIA EMPREGADORAV ) 0S5 FORA
2 TINHAM NINGUEN ESTAVA  MAE VEZ LAR NOS SUA ou NAO
» TINHA NA FAMILIA FOI VEZES MELHOR NUMA BARACK  SUA  BOM
£l ESTOU CARRO ELE DA TINHA CEREBR  TUDO AS MARIDO SOBRE
2 COMO ~ CASA ALGUEM FAMILA TOMEI DESEJO AO VESTR  MAS  POR
S DIZER SERA AS ATE VENDO DEUS SEMPRE VISTA TUDO TUDO
u ELAS ELA  TUDO SENTAV/,  MAE ALVIO|  ATE TODAS| ANOS TENTANI
=3 FOI TAMBEM  TAO SEU FOI ANTIGO Fol ALl ANDAR NOS
% AGORA SEI SABER ROSTO MOMENT CURRICL  NOS HOSPITA PIANO  UMA
¥  SOBRE SABIA QUEM RELAGA( DELE DIA SENTIA  MAIS PERGUN VEZES
3 VERDADE ELE PESSOAPESSOA MM EU SOBRE SEUS POIS  VEZ
3 VIAGEM SEGUINT VISTO PARTIR| NOITE ROSTO TODAS TALVEZ PRECISC VOLTEI
™ SIDO A0  VER PODIA CONQUIS GRUPO TERRY LONGO SEMPRE PROPRIA
concordance  collocates  plot  patterns | clusters timeline  filenames  sourcetext notes
653 entries Row 1 T[S nto de partida para tudo, 13 Meu novo emprego me deixou nerv.

Fonte: O_rganizado pela autora.
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Figura 22 - Lista Concord 7.

(&8 Concerd

File Edit View Compute Settings Windows Help
N Ls u I L2 L cenire R1 R R Re RS
U DE DE EU PARA DOS MEUS PAIS DE EU DE DE
2 QUE QUE DE DE 0s COLEGA TINHAM QUE EU QUE
= ME QUANDOQ EM TODOS QUE AMIGOS EM UM PARA ME
i EM EU QUE QUE A0S SENTIME NAO EM QUE os
9 MAS  TINHA' ME EM COM OLHOS ERA DE ME NA
g NA NA  PARA um NOS PENSAM EU NA EM EU
A os POR BARACK ORIGEM| ~ PARA AVOS QUE os SE DO
g PARA UMA DO MUITOS EM NERVOS POR POR DA PARA
cl UMA  MEUS UMA  CASA COMO MOVIMER MAS NAO UMA POR
e TEMPO ATE ENERGIA EU MAS SONHOS SE SUA  MEUS NO
W AS DA NA VEZ QUANDO PARENTE ME NOS DO NAS
2 PARTE EM NO QUARTO  TUDO DISCURE COM SE PELA ERA
El IRIA UM VOLTAR PORTA| CASA DIAS 0S PRINCET NUNCA AS
- EU COM UM ELA  NOITE ESFORC OU OUVINDC TAMBEM ESTAVA
1l ERA 0S8 SEMPRE ERA| POREM PROPRIC ENQUAN QUANDO  TINHA JA
e NAO MINHA  MINHA ALGUNS PRIMOS NOS DAS PESSOA HAVIAM
A NO ou ERA CcoMm PONTOS AMIGOS DEPOQIS COMO
i DO ME INTEGRA MEUS PES UM CRAIG CONFUS
i PARA BASQUE NO CONSELI DO ANOS AS
= DA 1SS0 BRACOS DA COMO COM
2 MAIS MENOS PLANOS MAIS ELA MAS
2 MESMO NOVOS FIZERAM ME NO
=] 1580 INSTINTO FORTES NO NOS
= LA MOMENT INICIAIS FAZER MINHAS
& PERTEN(ESTAVAI ELE NA
= CONTAT(NEGROS ERA
24 DETRAT( NO
2 MEUS
el NA

concordance  collocates  plot  patterns | clusters timeline  filenames  sourcetext notes

200 entries. Row 1 <. Vez ou outra entregava a meus pais um cheque cujo valor ¢

Fonte: Organizado pela autora.

e Figura 23 - Lista Concord 8.

File Edit View Compute Settings Windows Help

N s Ls 1 L2 L cemre w1 2 R e s,
! DE DE DE TODAS  DAS MINHAS| FILHAS DE SE DE| QUE
2 DA ME|  QUE DE AS AMIGAS  PARA FOI  QUE DE
s EU NO ME ~ UMA  QUE BONECA EM  QUE EU MINHA
. QUE PARA  MINHA EM As ROUPAS ESTAVAI  COM  PARA EM
s MINHA EM MM QUE  COM INICIATIV,  COM um UM PARA
g PARA  POR EU PARA  NAS PREOCU NA QUARTO  ERAM EU
? NAO  QUE UM COM PELAS MENINAS ~ NAO  MAIS BARACK  NAO
8 CcoM SE EM ALGUMA DE PRIMEIR/PESSOA  UMA EM VDA
o ELA NOSSA PARA EU  VER OPINIOES  QUE ESCOLA 0s NO
0SUFICIENTE ~ ELE| VALOR MUITAS SOBRE PERNAS  ERAM EU NO OUTRAS
" SE EU  TUDO NO  PARA NECESS EU VERDAD TAMBEM um
12 POR  UMA AS RIA ENTRE MELHOR OU TODAS SABIA  TINHA
" BRYN UM|AJUDOU MINHAS DURANTI DUVIDAS PUBLICA  TINHA MINHAS SE
14 AS/TAMBEM COMO COMO ~ COMO REALIZA{ PELO SOBRE ~ ERA  COMO
15 FORA MAWR OPORTU|  BEM ERAM COISAS SEMPRE EM DA DA
6 MINHAS ESTAVA|  MEU AO MANTER ESCOLH, ESCUTA! AO  COMO AS
1 ME ~ COM ESCOLA LEVAR PROPRIA DA ME ME  COM
1 MEUS MAIORIA ESCOLH| TIAS AMIGAS NO  MINHA DO
1 NA 1SS0 RAIZES JA  MEU MEU  MEU
2 MINHAS IRRESTR PRIORID/ MINHAS MENOS MINHAS
2 MINHA RAZOES ~ MAIS ESCOLA
z BARBES LICOES MAIS
z DUAS
2 APARIGE
23 AMBICOE
s ANOTAG!

z LEMBRA
E NOTAS
2 HISTORIA
» ENERGIA
gl FALAS
concordance  collocates  plot  patterns | dusters  timeline  filenames  sourcetext notes
172 entries Row 1 T8 2 por amar tanto a mim e a minhas meninas. Nao existo sem vo.

Fonte: Organizado pela autora.

A titulo de contextualizagdo, bem como exemplificacdo, temos o excerto abaixo que
explicita os seis dominios semanticos, previamente identificados, e que permeiam toda a obra

seguindo uma predominancia elucidativa. Assim, temos uma alta frequéncia do “eu”, “meu(s)”,
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e “minha(s)” expressando as proprias experiéncias da autora, bem como a recorréncia ligada
aos temas como: familia, trabalho, escola, dentre outros, a localizacdo e o tempo, todos muito

presentes no decorrer da narrativa.

Eu era esposa de um senador, mas, além e acima disso, tinha uma carreira a qual dava
importancia. Na primavera anterior, fora promovida a vice-presidente do Centro
Médico da Universidade de Chicago. Passara os dois Gltimos anos comandando o
desenvolvimento de um programa chamado South Side Healthcare Collaborative [...]
Eu tinha uma relagdo muito pessoal com meu trabalho. Via gente negra chegando em
peso ao pronto-socorro com problemas que tinham passado muito tempo sem
atendimento — diabéticos com problemas circulatérios que ndo haviam sido tratados
e agora precisavam, por exemplo, amputar uma perna —, € era inevitavel lembrar
todas as consultas médicas que o meu pai ndo marcara, todos os sintomas de sua
esclerose multipla que ele disfargara pois ndo queria criar alarde, dar despesa,
preencher papeladas ou simplesmente queria evitar a sensagdo de se sentir diminuido
por um médico branco abastado. Eu gostava do meu trabalho e também gostava da
minha vida, mesmo néo sendo a ideal. Com Sasha prestes a entrar no primeiro ano do
ensino fundamental, era como se eu estivesse a ponto de iniciar uma nova fase, a beira
de poder reavivar minhas ambicdes e pensar num novo leque de objetivos. O que faria
uma campanha presidencial? Impediria tudo isso. Eu sabia o suficiente para entender
isso de antemao. Barack e eu ja tinhamos passado por cinco campanhas em onze anos,
e uma a uma elas me obrigaram a me esforgar cada vez mais para me ater as minhas
prioridades pessoais. Todas haviam deixado uma pequena marca na minha alma e
também no nosso casamento. Eu temia que uma disputa presidencial acabasse
conosco. Barack ficaria mais distante do que quando trabalhava em Springfield ou
Washington — nédo por metade da semana, mas por semanas inteiras; ndo por estirées
de quatro a oito semanas com alguns recessos, mas por meses inteiros. O que isso
causaria a nossa familia? O que a midia faria com nossas meninas? Eu me empenhei
ao maximo para ignorar o turbilhdo em volta de Barack, mesmo que a tempestade néo
desse sinal algum de perder forga. Os analistas dos noticiarios debatiam as chances
dele. O colunista conservador do New York Times David Brooks publicou uma
espécie de apelo surpreendente com o titulo “Run, Barack, Run”, pedindo que ele
concorresse. Agora ele era reconhecido praticamente em todos os lugares, mas eu
ainda tinha a béncéo da invisibilidade (Obama, 2018, p. 241-242).

Dado o fragmento acima, fica evidenciado os dados coletados a partir da geracdo das
tabelas pelo WST, bem como as de cunho empirico baseadas em observacdo do pesquisador
em questdo. Assim, da-se a organizacao linguistica em ambos os eixos vertical e horizontal, no
eixo paradigmatico em relacdo as escolhas lexicais da autora, e no eixo sintagmatico em relacao
ao tempo, a forma.

No livro Minha Histdria, podemos identificar uma relagéo entre a Linguistica Sistémico-
Funcional e a Linguistica de Corpus. A LSF dedica-se a analisar discursos orais e escritos, com
énfase na fungéo da linguagem. Na obra, Michelle descreve sua carreira como vice-presidente
do Centro Médico da Universidade de Chicago e lider do programa South Side Healthcare
Collaborative. Através de sua narrativa, ela utiliza a linguagem de forma funcional para
expressar suas experiéncias e emocOes, destacando sua conexdo pessoal com o trabalho e
preocupacdo com a comunidade, especialmente questdes de saude enfrentadas pela populacéo

negra.
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Por outro lado, a Linguistica de Corpus é uma abordagem que analisa grandes conjuntos
de textos para identificar padrdes linguisticos. Nesse contexto, Michelle ndo apenas compartilha
suas experiéncias pessoais, mas tambem reflete sobre suas preocupacdes em relacdo ao possivel
impacto de uma campanha presidencial em sua vida familiar e profissional. Ao utilizar a
linguagem em sua autobiografia, ela constr6i um corpus textual que representa sua jornada,
pensamentos e emogoes.

Além disso, a LSF enfatiza a importancia do contexto na compreensao dos textos. No
caso de Michelle Obama, ela reflete sobre o contexto social e politico em que sua familia estava
inserida durante a decisdo de se envolver em uma campanha presidencial. Ela menciona o
crescente reconhecimento de Barack e o possivel impacto da midia em suas filhas.

Em resumo, podemos perceber a conexao entre a Linguistica Sistémico-Funcional e a
Linguistica de Corpus na analise funcional da linguagem utilizada por Michelle Obama em sua
autobiografia. Pois ela transmite suas experiéncias e preocupacoes, além de refletir sobre o
contexto em que suas decisdes foram tomadas, bem como as implicacGes dessas escolhas em

sua vida pessoal e profissional.

4.2 A TEORIA SISTEMICO-FUNCIONAL E A LINGUISTICA DE CORPUS

A metodologia seguida neste trabalho envolve a coleta e a analise de um corpus
linguistico significante, composto por dados legitimos provenientes da autobiografia de
Michelle Obama, Minha Histdria. A escolha criteriosa desses dados proporcionard uma base
concreta para averiguar fendmenos linguisticos especificos, possibilitando a identificacdo de
tendéncias e padrdes na narrativa da autora, pois, como ela enfatiza:

Cresci com um pai incapacitado numa casinha pequena, sem muitos recursos, hum
bairro que ensaiava a decadéncia, e também cresci rodeada de amor e de misica numa

cidade multipla, num pais onde a instrucdo pode nos levar longe. E néo tinha nada, ou
tinha tudo _ depende de como vocé queira contar essa historia (Obama, 2018, p. 428).

No trecho da autobiografia de Michelle Obama, a frase "E néo tinha nada, ou tinha tudo
- depende de como vocé queira contar essa historia", ressalta a importancia do contexto e da
perspectiva na interpretacdo da sua vida. Esse aspecto pode ser relacionado a Linguistica de
Corpus, uma vez que essa abordagem baseia-se na analise de grandes conjuntos de textos para
identificar padrdes linguisticos e também para considerar a importancia do contexto na
compreensdo das mensagens transmitidas.

Por exemplo, em outros trechos da narrativa, Michelle descreve momentos de

dificuldade e falta de recursos em sua infancia, o que pode ser associado ao "nada™ mencionado.
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Ao mesmo tempo, em outros contextos, ela destaca o amor, a musica e as oportunidades
educacionais que a cercavam, 0 que pode ser relacionado ao "tudo" mencionado. Essa
diversidade de significados das palavras "nada"” e "tudo”, é representativa da complexidade da
experiéncia de vida de Michelle Obama.

A Linguistica de Corpus, portanto, pode auxiliar na anélise de como palavras e frases
adquirem diferentes significados em diferentes contextos, refletindo a perspectiva da autora
sobre sua propria historia. Isso permite uma compreensdao mais abrangente da narrativa
autobiografica de Michelle Obama, capturando as diversas camadas de interpretacéo e tornando
a analise linguistica mais rica e contextualizada.

Mediante ferramentas modernas de processamento de linguagem natural e instrumentos
especificos para a Linguistica de Corpus, foram utilizadas analises computacionais e estatisticas
para explorar a distribuicdo de estruturas sintaticas, a frequéncia de palavras, dentre outros
aspectos linguisticos pertinentes a pesquisa em questdo. Ademais, empregou-se estratégias de
verificacdo de dados que compuseram, através de graficos, as respostas apanhadas, assim tem-
se uma percepcdo mais entendivel e espontanea dos elementos linguisticos até entdo coletados.

O entendimento mais a fundo dos arranjos linguisticos presentes no corpus pesquisado
pode revelar novos aspectos para o0 avango tecnologias relacionadas e artificios linguisticos.
Esta tese de doutorado buscou contribuir para 0 campo de estudos linguisticos que segue em
constante aprimoramento, uma vez que proporciona insights validos sobre o carater da lingua,
seus modelos e alternancias. Ao investigar as condi¢des do corpus linguistico e utilizar
preceitos computacionais modernos, acreditamos que este trabalho pode contribuir com
aplicagdes no mundo real, bem como com a academia, e, por conseguinte, com a melhoria da
linguistica pratica e tedrica.

A Linguistica de Corpus possibilita uma apreciacdo acurada e ampla de estruturas
linguisticas em contextos genuinos, logo, torna-se significante para a investigacdo da linguagem
humana. Deste modo, espera-se que este estudo coopere para a teoria linguistica, contribuindo

com evidéncias praticas que legitimem ou aprimorem hipoteses reais.

4.3 CONTEXTUALIZACAO E ANALISE DOS DADOS INICIAIS

No ambito da Linguistica Sisttmico-Funcional e da Linguistica de Corpus, este capitulo
traz a luz uma andlise da construcéo autobiogréafica presente na obra Minha Histdria, assinada
por Michelle Obama. A relevancia desta narrativa transcende a sua simples natureza

autobiogréfica, estendendo-se a representacdo iconica da primeira-dama negra dos Estados
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Unidos e ao seu papel como icone contemporaneo. O cerne desta pesquisa, reside em desvendar
como essa construgdo autobiogréafica costuma ser habilmente edificada, ndo apenas a partir do
prisma da etnia e da singularidade de ser a primeira-dama, mas também das raizes, formacéo e
valores que moldaram a autora.

No intuito de estabelecer um arcabougo sélido para esta anélise, a hipotese subjacente
destaca que essa construcdo se sustenta por meio de escolhas lexicais, estrategicamente
moldadas pela origem e background cultural de Michelle Obama. Essa conjectura, baseada em
sua etnia, formacdo e valores, conduz a investigacdo por um caminho onde se almeja
demonstrar a intersecdo desses elementos na tessitura textual.

O capitulo é delineado por trés etapas fundamentais. Primeiramente, a identificacdo das
ocorréncias de maior frequéncia na obra Minha Histdria delineard os contornos linguisticos
mais proeminentes. Em seguida, a categorizacdo das ocorréncias mais pertinentes para este
estudo proporcionard uma estrutura analitica robusta. Por Gltimo, a analise do comportamento
autoral, com base nos dados minuciosamente coletados, revelara as escolhas lexicais feitas por
Michelle Obama para tecer sua narrativa autobiografica.

Ao trilhar este percurso interdisciplinar entre a Linguistica Sistémico-Funcional e a
Linguistica de Corpus, este capitulo visou ndo apenas lancar luz sobre os aspectos linguisticos
da narrativa Minha Histdria. Procuramos, também, proporcionar uma compreensao mais
profunda da constru¢cdo multifacetada da identidade autobiografica de Michelle Obama,
colaborando com o entendimento da sua trajetéria como uma figura de destaque na atualidade
e a 12 primeira-dama negra nos Estados Unidos.

Pergunta de Pesquisa Global: Como a construcdo autobiografica de Michelle Obama no
livro, Minha Histdria, se manifesta por meio das escolhas lexicais, considerando sua origem,
etnia, formacdo e valores, e de que maneira essa constru¢do a posiciona como a primeira
primeira-dama negra dos Estados Unidos e um icone contemporaneo?

A construcdo autobiografica de Michelle Obama na obra, Minha Historia, € revelada
atraves das escolhas lexicais que permeiam sua narrativa. A analise das palavras e expressoes
mais frequentes permite discernir os temas centrais da narrativa, como sua origem, etnia,
formacdo e valores. As escolhas lexicais associadas a sua origem e etnia contribuem para a
representacdo auténtica de sua identidade, tracando um retrato genuino de sua jornada como a
primeira primeira-dama negra dos Estados Unidos.

Além disso, as escolhas lexicais que refletem sua formacgdo e valores ndo apenas
fornecem percepcgoes sobre sua trajetoria pessoal, mas também demonstram como ela se tornou

um icone contemporaneo ao defender causas relevantes para a sociedade.
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A narrativa autobiografica escrita por Michelle Obama é um testemunho expressivo e
perspicaz que retrata a jornada pessoal e transformadora da autora, abrangendo diversos
aspectos de sua vida, desde sua infancia até sua ocupacdo como a primeira-dama dos Estados

Unidos. Através de uma analise cuidadosa das palavras "eu,” "meu(s),” e "minha(s),"
juntamente com as que as sucedem no texto, foi possivel discernir a énfase da autora em
explorar sua narrativa autobiografica centrada em elementos humanos, emocionais e
geograficos.

Assim sendo, o livro Minha Histdria € uma obra que se destaca ndo apenas por sua
importancia politica e social, mas também pela maneira como a autora utiliza as palavras "eu",
"meu(s)”, "minha(s)" e as que seguem a mesma estrutura. Ao analisar o texto, foi notavel que
tais palavras frequentemente aparecem em contexto de relato pessoal, transmitindo assim a voz
auténtica e intima da autora. O uso frequente desses pronomes possessivos reflete ndo apenas a
narrativa autobiografica, mas também a profundidade dos sentimentos e pensamentos
compartilhados por Michelle Obama.

Um dos primeiros objetivos de pesquisa reside na identificacdo das ocorréncias de maior
frequéncia na narrativa, o que justifica todo esse mapeamento. A frequéncia das palavras "eu,"
"meu(s),” e "minha(s)" evidencia a abordagem introspectiva e subjetiva de Michelle Obama,
em que ela compartilha suas experiéncias pessoais e reflexdes internas. Esse uso recorrente
reflete ndo apenas a narrativa de um passado, mas também a continua construcdo de sua
identidade, alinhando-se com a ideia de "tornar-se" expressa pelo titulo original da obra,
"Becoming." Essa traducdo, que carrega o significado de evolucdo constante e desenvolvimento
pessoal, estabelece um paralelo relevante com a estrutura do texto.

A observacdo mais notavel reside na analise das palavras que seguem 0s pronomes
possessivos. Predominantemente, essas palavras estdo relacionadas a pessoas, aos sentimentos,
as partes do corpo e aos lugares. Isso sugere que Michelle Obama prioriza explorar suas
experiéncias pessoais e emocionais, bem como seus relacionamentos com outras pessoas. Ao
mencionar partes do corpo, a autora pode estar enfatizando sua conexéo fisica e emocional com
suas memadrias e acontecimentos descritos. A inclusdo de lugares e coisas também ressalta sua
jornada Unica e suas conexdes com o mundo ao seu redor.

Portanto, Minha Historia transcende a mera recordacdo autobiografica, incorporando
a esséncia do processo continuo de "tornar-se™ em cada linha. Ao analisar as palavras utilizadas
e sua sequéncia, é possivel compreender como a autora habilmente tece sua narrativa pessoal,

guiando o leitor por uma jornada de autodescoberta e transformagdo. Assim, a obra ecoa a ideia
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de que a histdria nunca é fixa, mas sim uma evolucao constante, em sintonia com o significado
subjacente ao titulo original em inglés, Becoming.

O livro revela uma abordagem profundamente pessoal e introspectiva na narrativa. A
predominancia de palavras relacionadas a pessoas, sentimentos, partes do corpo e lugares
demonstra a natureza intimista do livro, onde a autora explora suas vivéncias, emogdes e
relacionamentos de forma rica e envolvente. Este padrédo linguistico contribui para a construgdo
da narrativa unica que torna o livro uma peca essencial no cenario literario contemporaneo.

No livro Minha Histdria de Michelle Obama, o uso estratégico de déixis pessoais,
temporais e espaciais desempenha um papel crucial na identificagéo das ocorréncias de maior
frequéncia e na compreensdo profunda da narrativa. As déixis pessoais, como pronomes
pessoais e possessivos, permitem ao leitor tracar os protagonistas e suas relacdes no enredo,
conferindo uma dimensdo humana e intima a historia. Ao analisar a frequéncia dessas déixis,
podemos revelar padrfes de interacdo entre 0s personagens, bem como podemos mapear as
diferentes paisagens fisicas e emocionais percorridas pela autora, favorecendo nossa
compreensdo das experiéncias que moldaram sua trajetoria.

A identificacdo e a interpretacdo desses elementos dependem da detecgédo de padrdes e
regularidades que governam o uso dessas expressdes em contextos especificos. Ao investigar
consistentes modos de referéncia e suas variagOes, as andlises linguisticas podem revelar o
carater das interacfes comunicativas e, por conseguinte, aprofundar nossa compreensdo das
estruturas subjacentes da linguagem humana. A atencdo as regularidades nesse dominio
proporciona percepcdes sobre como os seres humanos codificam e decodificam informacGes,
auxiliando assim a pesquisa linguistica e nossa apreciacdo da complexidade da comunicacéo.

Em suma, a andlise da déixis pessoal, temporal e espacial na obra Minha Histdria
permite identificar as ocorréncias mais significativas e, ao mesmo tempo, mergulhar na
singularidade das experiéncias de Michelle Obama, contribuindo assim com a apreciacédo da
narrativa e de sua jornada inspiradora desde a sua origem. Levinson (2006, p. 111) prop6e uma
analise em relagdo aos conceitos de déixis e origo, a saber:

Linguists normally treat deixis as falling into a number of distinct semantic fields:
person, place, time, etc. Since Bihler (1934), the deictic field has been organized
around an origo or "ground zero" consisting of the speaker at the time and place of
speaking. Actually, many systems utilize two distinct centers — speaker and addressee.
Further, as Buhler noted, many deictic expressions can be transposed or relativized to

some other origo, most often the person of the protagonist at the relevant time and
place in a narrative (See Fillmore, 1997)2.

2 Normalmente, os linguistas tratam a deixis como sendo dividida em diversos campos semanticos distintos:
pessoa, lugar, tempo, etc. Desde Biihler (1934), o campo deictico tem sido organizado em torno de uma origo ou
"ponto zero" composto pelo falante no momento e lugar da fala. Na verdade, muitos sistemas utilizam dois centros
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A origo, também conhecida como origem, € um termo usado na linguistica para se referir
ao ponto de referéncia a partir do qual as relacGes espaciais, temporais ou pessoais Sao
estabelecidas em uma lingua. Em outras palavras, € o ponto de partida utilizado para definir a
localizacdo, direcdo ou relacdo entre objetos, eventos ou pessoas. A origo é um conceito
importante na andlise linguistica, especialmente ao estudar déixis espaciais e temporais, uma
vez que ajuda a compreender como diferentes culturas e linguas organizam e interpretam as
relagdes entre elementos em seus contextos especificos.

No escopo desta investigacdo embasada na Linguistica Sistémico-Funcional e na
Linguistica de Corpus, direcionamos nossa atencéo aos excertos selecionados da obra Minha
Histéria que virdo a seguir. Através dessa analise criteriosa, visamos aprofundar nossa
compreensdo das escolhas linguisticas empregadas pela autora. As frases escolhidas se
apresentam como vitrines textuais que permitem investigar as especificidades linguisticas
subjacentes a construcdo autobiografica de Michelle Obama, evidenciando a influéncia de
fatores socioculturais e discursivos na producéo do texto.

No &mbito da linguistica sistémico-funcional, a analise da Transitividade desempenha
um papel fundamental na compreensdo de como a linguagem estrutura e comunica acoes,
eventos e estados. Dentre 0s varios processos presentes nessa estrutura, dois se destacam: o
processo material e 0 processo mental. Estes dois processos sdo distintos em suas naturezas e
funcBes linguisticas. Neste contexto, a presente exploracdo visa diferenciar e delinear os
aspectos essenciais desses processos, destacando suas implica¢Bes nas diversas manifestacoes
linguisticas.

O processo material, como conceituado dentro do Sistema de Transitividade da
linguistica sistémico-funcional, é um dos tipos fundamentais de processos que descrevem
acoOes, atividades ou eventos que envolvem um agente que executa uma acgao sobre uma meta
ou circunstancia. Esse tipo de processo é frequentemente utilizado para expressar eventos que
podem ser observados ou percebidos, abrangendo desde atividades do cotidiano até acGes mais
complexas. Vale lembrar que existem processos que ocupam uma posicao intermediria, dentre
eles, o processo comportamental, ou seja, sdo verbos que podem realizar processos

comportamentais, no entanto, sdo proximos ao material, ou, ao mental, e ainda, ao verbal.

distintos - o falante e o destinatario. Além disso, como observado por Buhler, muitas expressfes deiticas podem
ser transpostas ou relativizadas para alguma outra origo, frequentemente a pessoa do protagonista no momento e
lugar relevantes em uma narrativa (ver Fillmore 1997).
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Dentro do Sistema de Transitividade da linguistica sistémico-funcional, o processo
mental desempenha um papel crucial na anélise da relacdo entre o emissor da mensagem e seus
processos cognitivos e emocionais. O processo mental engloba uma variedade de atividades
internas, como pensamentos, percepc¢des, emocdes e estados mentais, que ndo necessariamente
resultam em a¢es diretas no mundo fisico.

Ao focar nos processos internos do sujeito que emite a mensagem, o processo mental
fornece insights profundos sobre como os individuos constroem e expressam conhecimento,
sentimentos e intengdes através da linguagem. A anélise do processo mental abre portas para
investigar como a linguagem revela aspectos complexos da mente humana e como 0s
significados sdo moldados por meio das escolhas linguisticas que refletem estados mentais, tais
como crencas, desejos, opinides e avaliacdes. Além disso, devemos considerar o fato de que 0s
processos mentais também podem projetar outras oragoes.

Na presente pesquisa, exploraremos a complexa intersecéo entre a teoria linguistica e a
pratica textual, com um foco especial na analise de exemplos extraidos da autobiografia de
Michelle Obama. Através deste recorte, buscamos ndo apenas analisar o estilo linguistico, mas
também entender como as estruturas linguisticas se manifestam e evoluem em contextos reais
de comunicacgéo. Este trabalho se prop6s a demonstrar que a utilizacdo de exemplos reais e
textos auténticos favorecem nossa compreensdo da linguagem, revelando a sua vitalidade e
flexibilidade em diversas situagdes discursivas.

Segue alguns dos excertos que serdo analisados e outros com uma analise prévia:

1. Minha mae estudava para ser professora, mas se deu conta de que preferia trabalhar

como secretéria (Obama, 2018, p. 43).

2. Minha mae ficava muito feliz em nos servir (Obama, 2018, p. 59).

3. Minha mée era simplesmente estavel (Obama, 2018, p. 63).

4. Minha mée era uma forca da natureza (Obama, 2018, p. 153).

5. Esperava ser exatamente como a minha mée e, a0 mesmo tempo, o inverso dela (Obama,
2018, p. 192).

6. Meu pai adorava ter qualquer desculpa para dirigir (Obama, 2018, p. 31).

7. Meu pai via os ricos com certa desconfianca (Obama, 2018, p. 42).

8. Mas meu pai era cauteloso por natureza (Obama, 2018, p. 42).

9. Meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios como uma foice

(Obama, 2018, p. 44).
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Meu pai gostou de Barack de cara, mas ndo apostou as fichas nele (Obama, 2018, p.
130).

Meus pais conversavam conosco como se féssemos adultos (Obama, 2018, p. 42).
Meus pais ndo esperavam que féssemos santos (Obama, 2018, p. 43).

Absorvi o amor da minha familia e 0 empenho dos meus pais em nos ver bem-sucedidos
(Obama, 2018, p. 134).

Enchi meus pais e avds de orgulho (Obama, 2018, p. 134).

O Sistema dos meus pais era tao tradicional quanto tudo o que viamos na TV (Obama,
2018, p. 191).

Eu adorava ficar com as minhas filhinhas (Obama, 2018, p. 218).

Eu me esforcara tanto para que minhas filhas fossem saudaveis e felizes (Obama, 2018,
p. 25).

Era exatamente esse tipo de peso que eu ndo queria colocar nas costas das minhas filhas
(Obama, 2018, p. 346)

Eu sabia que minhas filhas estavam crescendo com mais vantagens e mais abundancia
do que a maioria das familias poderia sequer imaginar (Obama, 2018, p. 369).

Assim como minhas filhas, eu cultivava uma vida particular em paralelo a oficial
(Obama, 2018, p. 374)

Mas eu me conheco (Obama, 2018, p. 14).

Eu me senti mindscula ali (Obama, 2018, p. 33).

Eu adorava qualguer matéria (Obama, 2018, p. 75).

Eu tinha um lar amoroso e organizado (Obama, 2018, p. 76).

Eu sabia 0 que queria, mas ndo sabia me expressar (Obama, 2018, p. 87).

4.4 ANALISES INICIAIS

As seguintes analises constituem de uma abordagem inicial e explicativa do estudo

proposto, visando possibilitar uma compreensdo introdutéria antes de adentrarmos nas

complexidades da pesquisa em linguistica sistémico funcional. O foco recai sobre o0s Sistemas

de Transitividade em primeira instancia, como ponto de partida do inicio deste estudo, porém,

almejando alcancar a Avaliatividade, enriquecido pela aplicacdo da Linguistica de Corpus

como componente essencial da metodologia. Essa ordem se altera nas analises oficiais, partindo

da Avaliatividade.
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A andlise do Sistema de Avaliatividade destaca-se como um elemento central desta
pesquisa. A Avaliatividade, ao ser explorada, busca compreender as Atitudes e AvaliacOes
presentes na linguagem utilizada, promovendo uma investigacdo aprofundada sobre como os
elementos linguisticos expressam juizos e sentimentos. Esta abordagem, embora inicial,
pretende fornecer um panorama elucidativo das escolhas linguisticas que permeiam a obra
autobiogréafica de Michelle Obama.

Paralelamente, a exploracdo do Sistema de Transitividade adiciona uma camada
significativa a nossa compreensdo linguistica. Ao analisar 0s processos e participantes
envolvidos na construcdo textual, buscamos desvelar as dindmicas da acdo e da interacdo
presentes na narrativa. Esta abordagem serve como um ponto de entrada para a compreenséo
de como a linguagem molda e reflete a representacao de eventos e experiéncias.

A complementacdo metodologica com a Linguistica de Corpus destaca-se como uma
ferramenta crucial para o desenvolvimento desta pesquisa. Ao incorporar a analise de padrdes
linguisticos em grandes conjuntos de dados textuais, a Linguistica de Corpus amplia nossa
capacidade de observar regularidades e tendéncias, contribuindo com a fundamentacéo desta
investigacao.

Portanto, esta andlise preliminar desempenha um papel fundamental na
contextualizacdo da pesquisa, delineando os elementos-chave que serdo explorados em
profundidade. Serve como alicerce para uma compreensao mais robusta da interacdo entre a
linguistica sistémico funcional, seus subsistemas e a Linguistica de Corpus, promovendo uma
abordagem metodoldgica abrangente e integrada para a compreensdo da linguagem em
contextos especificos.

A opcdo de estruturar a pesquisa em andlises iniciais e analises principais, revelou-se
fundamental para a abordagem sistematica deste estudo. As analises iniciais, embora intrinsecas
ao processo de investigacdo, foram estrategicamente delineadas para contribuir ao refinamento
do escopo da pesquisa. Contudo, é imperativo destacar que tais analises iniciais ndo integrardo
a contagem final da pesquisa, uma vez que sua finalidade primordial residia na identificagéo e
selecdo criteriosa dos 25 recortes principais que fundamentam o cerne da analise. Dessa forma,
a decisdo de excluir as andlises iniciais da contagem formal reflete 0 compromisso
metodolégico com a precisdo e relevancia, concentrando-se exclusivamente nas analises
principais para uma compreensédo aprofundada e significativa do tema em questdo. As analises
chamadas iniciais contribuiram para o caminho que tragamos até obter os excertos que sdo 0s

considerados analises principais.
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EXCERTO 1: Minha mé&e, Marian, me ensinou a pensar com minha prdpria cabeca e
usar minha voz (Obama, 2018, p. 14).

O processo material é caracterizado por uma acdo ou atividade que afeta uma ou mais
metas. No caso dessa frase, a mde age como 0 agente que executa 0 processo de ensinar,
enquanto as duas metas sdo "pensar com a minha propria cabeca” e "usar minha voz". 1sso
indica que a mae € responsavel por transmitir conhecimento e habilidades a duas areas distintas:
pensamento independente e expressao vocal.

Sob o ponto de vista do Sistema de Transitividade, essa analise ressalta a complexidade
do processo material e como ele pode se desdobrar em multiplas acdes realizadas pelo ator (a
mée) nas metas especificas, ilustrando a dindmica de ensino e aprendizado envolvida na
experiéncia transmitida pela frase.

Na frase "minha mée, Marian, ensinou-me a pensar com minha propria cabeca e usar
minha prépria voz," podemos identificar elementos relacionados ao Sistema de Avaliatividade,
gue se concentra na analise dos posicionamentos avaliativos e seus recursos linguisticos. Nessa
declaracdo, a Avaliatividade pode ser observada através das seguintes dimensdes:

A referéncia a "minha mae, Marian" denota um envolvimento pessoal e emocional do
autor com a figura materna. O uso do nome préprio "Marian™ confere uma abordagem mais
intima e pessoal a mée, destacando a relacdo entre eles. A frase transmite a ideia de que a méae
ensinou o autor a pensar independentemente e a expressar sua propria perspectiva. 1sso implica
um senso de empoderamento pessoal e autonomia, aspectos valorizados pelo autor.

A expressao "pensar com minha propria cabec¢a" denota uma avaliagdo positiva do tipo
julgamento capacidade em relacdo a autonomia intelectual e a qualidade de raciocinio proprio.
O autor atribui valor a independéncia de pensamento. A frase enfatiza o ato de "usar minha
prépria voz," ressaltando a importancia de expressar opinides e sentimentos individualmente.
Isso sugere que o autor atribui um valor significativo a autenticidade e a capacidade de se
manifestar.

A declaracéo revela o papel ativo da mae como professora e influenciadora. Através do
ato de ensinar a pensar independentemente, a mae demonstra uma abordagem educacional, de
suporte e de afeto.

Em suma, a frase reflete uma atitude positiva em relacdo a autonomia intelectual, a
expressdo pessoal e & influéncia materna. Ela demonstra a valorizagdo da capacidade de pensar
de forma independente e de se comunicar autenticamente, evidenciando elementos do Sistema

da Avaliatividade que envolvem afeto e julgamento.
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EXCERTO 2: A verdade era que eu pretendia fazer tudo, como sempre fiz: realizar um
trabalho com proposito e cuidar das minhas filhas com zelo (Obama, 2018, p. 344).

Na frase "Eu pretendia cuidar das minhas filhas com zelo", o processo € "pretendia
cuidar”, que na verdade é um processo mental afetivo, emotivo. Processos mentais desta ordem
referem-se a sentimentos, emoc¢des ou atitudes. Nesse contexto, 0 "eu” € o experienciador que
estd expressando uma intencédo afetiva de cuidar das filhas com zelo, que é o fendmeno. 1sso
n&o envolve o conhecimento objetivo, mas sim, a manifestagédo de um desejo ou sentimento.

A andlise sob o ponto de vista do Sistema de Transitividade destaca como o
experienciador (eu) esta envolvido em uma atividade mental afetiva (pretendia) e como essa
atividade se relaciona com o fenémeno (cuidar das filhas com zelo), demonstrando a
interconex&o entre os diferentes componentes na experiéncia comunicada pela frase.

Na frase "a verdade era que eu pretendia fazer tudo, como sempre fiz: realizar um
trabalho com propdsito e cuidar das minhas filhas com zelo", é possivel identificar elementos
relacionados ao Sistema de Avaliatividade, que examina as atitudes avaliativas e seus recursos
linguisticos. Nesse contexto, 0 SA pode ser observado através dos seguintes aspectos:

A declaracdo comeca com "a verdade era que", indicando que o autor esté revelando
informac@es pessoais ou internas. O uso dessa construcdo implica um engajamento pessoal e
uma abordagem sincera. A frase descreve a intencdo do autor de "realizar um trabalho com
propdsito”. Essa expressdo sugere uma avaliacao positiva de julgamento capacidade em relacéo
ao trabalho e a ideia de ter objetivos claros e significativos ao executar tarefas.

A parte "cuidar das minhas filhas com zelo", denota uma postura de responsabilidade e
cuidado em relagdo as filhas. O termo "zelo" reflete uma avaliacdo de apreciacdo do tipo
valoracdo positiva do cuidado e dedica¢do maternos.

Com isso, a expressdo "como sempre fiz" sugere uma continuidade nas a¢des do autor.
Isso implica que o autor estd mantendo um padréo constante de comportamento, o que pode ser
visto como uma avaliacdo positiva. A frase revela o desejo do autor de executar varias tarefas
com sucesso. Essa abordagem pode indicar uma autoimagem de alguém determinado e capaz,
refletindo uma conduta positiva em relacdo as suas proprias habilidades. Trata-se de
autojulgamento do tipo capacidade positiva.

Desta feita, a frase reflete uma avaliagéo positiva em relagéo a realizar tarefas com
propdsito, ou seja, cuidar das filhas com responsabilidade e manter um padrdo consistente de
acOes. Ela também revela uma abordagem avaliativa em relagcdo a autoimagem e autoavaliagéo,

destacando a importancia de atributos como intencéo, cuidado e capacidade de realiza¢ao. Esses



101

elementos evidenciam a presenca de dimensbes do Sistema de Avaliatividade, como:

engajamento, avaliacdo de ag¢Oes, autoimagem e coeréncia.

EXCERTO 3: Meu pai, Fraser, me ensinou a trabalhar duro, rir com frequéncia e
cumprir com a minha palavra (Obama, 2018, p. 14).

O processo “ensinou™ € um processo material porque envolve uma acgéo direta do ator
(meu pai Fraser) sobre as metas indicadas: trabalhar duro, rir com frequéncia e cumprir a minha
palavra. Ele age como o agente que realiza a acdo de ensinar, e as metas representam o que esta
sendo ensinado. Portanto, sob a perspectiva do Sistema de Transitividade, o processo
identificado € o processo material, que envolve um ator realizando a acédo de ensinar sobre as
diferentes atividades mencionadas nas metas.

Na frase "meu pai, Fraser, ensinou-se a trabalhar duro, rir com frequéncia e cumprir com
a minha palavra,” podemos identificar elementos relacionados ao Sistema de Avaliatividade,
gue examina as condutas avaliativas e seus recursos linguisticos. Nesse contexto, a
Avaliatividade pode ser ressaltada através das seguintes observacgoes:

A referéncia ao "meu pai, Fraser" indica um envolvimento emocional e pessoal do autor
com o pai. O uso do nome préprio "Fraser" ressalta a relacdo intima e pessoal entre o autor e 0
pai. A frase descreve licdes ensinadas pelo pai, como "trabalhar duro™, "rir com frequéncia" e
"cumprir com a minha palavra". Essas licdes denotam valores importantes, como esforco,
alegria e integridade, refletindo uma conduta positiva em relagdo ao ensino paterno.

A expressdo "me ensinou” sugere que O pai teve um impacto significativo no
desenvolvimento do autor. O fato de transmitir valores e comportamentos positivos implica um
senso de empoderamento e influéncia paterna. A frase expressa condutas positivas em relacédo
ao trabalho arduo, a alegria e a honestidade. Essas qualidades sdo valorizadas e elogiadas, 0 que
reflete uma avaliacdo positiva do autor em relacao a elas.

A frase ndo apenas descreve o0 pai como um ensinador de valores, mas também descreve
como esses ensinamentos influenciaram o autor. 1sso denota uma apresentacdo pessoal do
impacto positivo que o pai teve na vida do autor.

Assim sendo, a frase reflete uma postura positiva em relacdo ao pai, destacando seu
papel como um influente professor de valores como esforgo, alegria e honestidade. Ela também
ressalta o impacto pessoal desses ensinamentos na vida do autor. As dimensdes do Sistema da
Avaliatividade, como ensino de valores, empoderamento, posicionamento e apresentacdo

pessoal, sdo evidentes na forma como a frase é construida e nas condutas expressas em relacéo
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ao pai e as li¢bes transmitidas. O afeto positivo transmitido por meio as emoges, bem como o
julgamento através da estima social e a capacidade para executar tais tarefas ensinadas.

EXCERTO 4: Meu pai ndo perdia o bom humor jovial (Obama, 2018, p. 155).

O processo "perdia™ € um processo mental, pois descreve o estado ou acdo mental do
experienciador (meu pai) em relacdo ao fendmeno indicado (0 humor jovial). Ele ndo esta
realizando uma agdo direta sobre algo externo, mas sim, expressando uma caracteristica interna,
o fato de ndo perder o humor jovial. Portanto, sob a perspectiva do Sistema de Transitividade,
0 processo identificado € o processo mental, que envolve o experienciador expressando um
estado ou acdo interna, uma vontade, em relacdo ao fendmeno do humor jovial.

Na frase "meu pai ndo perdia o bom humor jovial," é possivel identificar elementos
pertinentes ao Sistema da Avaliatividade, que analisa as posturas avaliativas e 0S recursos
linguisticos utilizados para expressa-las. Nesse contexto, a Avaliatividade pode ser observada
levando em conta as seguintes consideragdes: O uso do pronome possessivo "meu™ antes de
"pai" indica um envolvimento pessoal do autor com o individuo mencionado. Isso ressalta a
relacdo entre o autor e seu pai, implicando um vinculo emocional.

A expressdo "bom humor jovial" denota uma postura positiva em rela¢do ao pai. O
epiteto "bom" indica que o humor do pai era agradavel ou desejavel, enquanto "jovial" sugere
vitalidade e jovialidade, atribuindo um valor positivo a essa caracteristica. A frase afirma que
0 pai "ndo perdia" o bom humor jovial. Esse uso negativo implica que a caracteristica do bom
humor era constante e ndo abalava-se facilmente, ressaltando a qualidade positiva da
estabilidade emocional.

O epiteto "jovial" é utilizado para descrever o tipo de bom humor do pai. Esse epiteto
ndo apenas transmite uma qualidade especifica, mas também evoca uma imagem positiva de
energia e vitalidade. A mencdo do "bom humor jovial" sugere uma comparacdo entre a
juventude e a conduta do pai, possivelmente implicando que o bom humor do pai era similar ao
de uma pessoa mais jovem. Isso implica uma avaliagdo positiva do pai como alguem que
manteve sua vitalidade e alegria, independentemente da idade.

Em resumo, a frase revela uma apreciacdo positiva em relagdo ao pai, destacando seu
bom humor constante e jovial. A escolha das palavras, a forma como as caracteristicas do pai é
apresentada e a énfase na manutencao do humor sdo elementos que demonstram a presenca de
dimensbes do Sistema da Avaliatividade como atribuicdo de caracteristicas e comparagédo
geracional. O afeto e julgamento, ambos refletindo positivamente o que resulta numa avaliagdo

de felicidade e capacidade.
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EXCERTO 5: Meus pais me levavam a zona eleitoral quando crianca, e criei 0 habito
de levar minhas filhas sempre que possivel, para reforcar tanto a facilidade quanto a
importancia do ato (Obama, 2018, p. 290-291).

O processo "levaram™ € um processo material, pois envolve uma acao direta realizada
pelo ator (meus pais) sobre a circunstancia (a zona eleitoral). Além disso, a circunstancia
"quando crianga” contextualiza o evento no tempo. Portanto, sob a perspectiva do Sistema de
Transitividade da metafuncdo experiencial, o processo identificado é o processo material,
envolvendo o ator (meus pais) realizando a acédo de levar a crianca a zona eleitoral.

Na frase "meus pais me levavam a zona eleitoral quando crianca, e criei 0 habito de
levar minhas filhas sempre que possivel, para reforcar tanto a facilidade quanto a importancia
do ato", é possivel observar elementos relacionados ao Sistema da Avaliatividade, que explora
as condutas avaliativas e 0s recursos linguisticos usados para expressa-las. Nesse contexto, a
Avaliatividade pode ser identificada através das seguintes dimensoes:

Com isso, a frase comega com a referéncia a "meus pais" e "minhas filhas", indicando
um envolvimento pessoal da autora com a situagéo descrita. Com essa conexao a autora mostra
uma experiéncia de conhecer a zona eleitoral, ou melhor que todos precisamos exercer nossa
funcdo civica. A acdo de levar a zona eleitoral, tanto pelos pais quanto pelo autor, transmite a
ideia de ensinar valores civicos e participagdo democratica. Essa postura é avaliada
positivamente, j& que implica em transmitir um ensinamento importante.

A criacdo do héabito de levar as filhas a zona eleitoral sugere uma acgdo constante e
reforca a ideia de que a préatica é mantida ao longo do tempo. 1sso pode ser interpretado como
uma avaliacdo de julgamento de capacidade positiva em relacdo aos pais, pois desde muito cedo
ensinaram seus filhos a exercerem o papel da cidadania. O autor ressalta "a facilidade™ e "a
importancia do ato". Essa énfase demonstra uma postura valorativa ao considerar ambos os
aspectos. A avaliacdo positiva manifesta-se na importancia atribuida ao ato de votar e na
valorizacdo da simplicidade de fazé-lo. O autor expressa a intencdo de reforcar tanto a
facilidade quanto a importancia do ato para suas filhas. Isso denota um papel ativo na
transmisséo de informacGes e valores, refletindo uma conduta positiva em relacéo a educacéo
e ao compartilhamento de conhecimento.

Dito isso, a frase reflete uma postura positiva em relacdo a educacdo civica e a
participacdo democratica. Ela também destaca a importancia de transmitir valores e praticas
importantes para as futuras geragdes. As dimensdes do Sistema da Avaliatividade, como:
engajamento, transmissao de valores, habito; énfase em aspectos positivos e transmissao de

conhecimento, sdo evidentes na maneira como a frase é construida e nas condutas expressas em
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relacdo a educacdo civica e ao comprometimento com valores democraticos. A apreciacdo se

faz presente através da valoragao do ato de civilidade, bem como o julgamento.

EXCERTO 6: Eu fazia o que podia para manter a mim e as meninas integradas ao
mundo cotidiano (Obama, 2018, p. 373).

Na frase "Eu fazia o que podia para manter a mim e as meninas integradas ao mundo
cotidiano”, o processo, de acordo com o Sistema de Transitividade da metafuncao experiencial
da linguistica sistémico-funcional, € um processo material. O processo "fazia", € um processo
material, pois envolve a acdo direta realizada pelo ator (eu) sobre a meta (manter a mim e as
meninas integradas ao mundo cotidiano).

Na frase "eu fazia o que podia para manter a mim e as meninas integradas ao mundo
cotidiano," proferida por Michelle Obama em sua autobiografia, é possivel visualizar os
elementos relacionados ao Sistema da Avaliatividade. Esta teoria examina as condutas
avaliativas e 0s recursos linguisticos usados para expressa-las. Nesta atmosfera, a
Avaliatividade pode ser observada através das seguintes colocacdes:

Ao usar "eu" e "as meninas," Michelle Obama refere-se a si mesma e as suas filhas. Isso
estabelece um vinculo emocional e pessoal entre ela e as leitoras, 0 que sugere uma a¢do de
empatia e conexdo. A declaracdo "eu fazia o que podia” denota um compromisso pessoal e
esforco por parte da autora para manter a integracdo de sua familia no mundo cotidiano. Esse
esforco € uma manifestacdo de determinacdo e valorizacdo da unidade familiar. A frase
comunica a postura de Michelle Obama em relacdo a sua responsabilidade de manter a
integracao de sua familia. Isso reflete um senso de cuidado e dedicacgdo parental, que é avaliado
positivamente como uma demonstracdo de amor e responsabilidade.

A expressdo “integradas ao mundo cotidiano” destaca a importancia de se sentir
conectado e pertencente as atividades diarias. Essa énfase na inclusdo demonstra a valorizagéo
da sensacdo de pertencimento e a importancia de se engajar nas rotinas cotidianas. A declaragédo
reflete as experiéncias e agdes pessoais de Michelle Obama em relagdo & integragcdo de sua
familia. Ao compartilhar essas experiéncias, ela expressa sua conduta em relagéo a importancia
de manter uma conexao sélida com a realidade cotidiana.

Em resumo, a frase proferida por Michelle Obama revela uma postura positiva em
relacdo ao esforco e compromisso que ela direcionou para manter sua familia integrada ao
mundo cotidiano. Ela expressa valores de cuidado, responsabilidade parental, incluséo e
compartilhamento de experiéncias pessoais. As dimensdes do Sistema da Avaliatividade, como

engajamento, esfor¢o, cuidado, inclusdo e compartilhamento de experiéncias, sdo evidentes na
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forma como a frase € construida e nas condutas expressas em relagdo a conexao com a rotina
diéria.
EXCERTO 7: Viviamos dentro da bolha da presidéncia havia mais de dois anos, e eu

seguia fazendo tudo que podia para ampliar o perimetro dessa bolha (Obama, 2018, p.
372)

O processo "seguia fazendo" é um processo material, pois descreve a agdo continua
realizada pelo ator (eu) sobre a circunstancia (fazer tudo o que podia para ampliar o perimetro
dessa bolha). A acdo de "fazer" é acompanhada pela circunstancia implicita de continuidade, ja
que "seguia” indica que a acdo estava em andamento. O ator (eu) estd engajado na acao de
"fazer", que é direcionada para a circunstancia, representada pela expressdo "tudo o que podia
para ampliar o perimetro dessa bolha". A circunstancia pode ser deduzida como uma agéo
continua no tempo. Assim, a analise baseada no Sistema de Transitividade da linguistica
sistémico-funcional revela que a estrutura da frase se encaixa em um processo material,
ilustrando uma acéo continua realizada pelo ator para alcancar a meta mencionada.

A frase "viviamos dentro da bolha da presidéncia haviam mais de dois anos, e eu seguia
fazendo tudo que podia para ampliar o perimetro dessa bolha,” extraida da autobiografia de
Michelle Obama, Minha Historia, é possivel identificar elementos relacionados ao Ssitema da
Avaliatividade. Esta teoria examina as condutas avaliativas e os recursos linguisticos usados
para expressa-las. Nesse contexto, a Avaliatividade pode ser observada através das seguintes
dimensdes:

Ao referir-se a "viviamos" e "eu," Michelle Obama traz a perspectiva pessoal e
compartilha a experiéncia vivida por ela e sua familia durante seu tempo na presidéncia. 1sso
cria um senso de identificacdo e conexdo com os leitores, estabelecendo um vinculo emocional.
A expressdo "viviamos dentro da bolha da presidéncia” revela uma compreensdo da limitagéo
de perspectiva que acompanha a posi¢éo na Casa Branca. Essa consciéncia pode ser interpretada
como uma avaliacdo do isolamento e das restricdes inerentes ao cargo.

Ao mencionar "seguia fazendo tudo que podia para ampliar o perimetro dessa bolha,"
Michelle Obama expGe sua postura proativa em busca de uma perspectiva mais ampla. Esse
esforgo é avaliado positivamente, demonstrando um desejo de superar limitagdes e expandir
horizontes. O uso da metafora da "bolha" cria uma imagem concreta da restricdo e do
isolamento associados a presidéncia.

Ao mencionar o desejo de "ampliar o perimetro dessa bolha," a frase sugere uma conduta
valorativa em relacdo & busca por uma visdo mais abrangente e inclusiva. A expressao "seguia

fazendo tudo que podia™ reflete uma intengéo firme e acdo consistente. Isso revela uma agéo
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positiva em relagdo a perseveranga e ao compromisso de expandir as fronteiras da experiéncia
presidencial.

Em resumo, a frase de Michelle Obama reflete uma avaliacdo positiva em relacdo a
determinacéo dela em superar as limitacGes inerentes a vida na Casa Branca. Ela valoriza a
conscientizagdo da situacdo, o esfor¢o para ampliar perspectivas e a intencdo de superar a
"bolha" presidencial. As dimensfes do Sistema de Avaliatividade, como contexto, consciéncia
situacional, esforco, metafora e intencéo, sdo evidentes na forma como a frase € construida e
nas acOes expressas em relacdo a ampliacdo das fronteiras da experiéncia presidencial.

Em uma analise parcial, podemos perceber que quando um texto apresenta mais
processos materiais do que processos mentais, de acordo com a linguistica sistémico-funcional,
isso sugere uma énfase nas acgdes, atividades concretas e experiéncias observaveis dentro da
narrativa. Pois, 0s processos materiais representam acOes realizadas por atores sobre
metas/circunstancias, destacando eventos palpaveis e observaveis.

No contexto da obra, Minha Historia, essa predominancia pode indicar que a narrativa
enfoca as acOes externas, 0s eventos e as interacfes da vida da autora, desde suas experiéncias
em sua infancia até seu envolvimento em questBes sociais e politicas. A énfase nos processos
materiais, permite ao leitor vislumbrar as atividades e eventos que tiveram impacto na vida de
Michelle Obama, trazendo um aspecto tangivel e experiencial a narrativa autobiogréfica. Isso
permite que o leitor acompanhe de forma mais direta as situaces e 0s momentos significativos
vividos pela autora, proporcionando uma conexao mais concreta com a trajetria de vida
apresentada no texto.

O titulo do livro de Michelle Obama, Minha Histdria, converge de maneira notavel
com a frequéncia significativa das déixis pessoais, como "eu”, "meu(s)" e "minha(s)", ao longo
de sua narrativa. Esse fendmeno linguistico, observado através da lente da teoria da linguistica
sistémico-funcional, cria um vinculo intrinseco entre o titulo e a abordagem da autora a sua
prépria experiéncia.

A teoria sistémico-funcional destaca a importancia das escolhas linguisticas para
construir significado e representar papéis e relagdes dentro de um contexto comunicativo. As
déixis pessoais, como "eu", "meu(s)" e "minha(s)", sdo cruciais nesse processo, uma vez que
sinalizam a autoria e a perspectiva do falante na narrativa. No caso de Minha Historia, a
frequéncia dessas deixes ndo apenas coloca a autora como protagonista, mas também enfatiza
a natureza pessoal e subjetiva da narrativa.

Além disso, a observacdo de que essas déixis estdo mais relacionadas a pessoas e

sentimentos do que a coisas ou bens materiais ressalta a dimensdo emocional da narrativa. A
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énfase em experiéncias pessoais e emocionais € uma caracteristica proeminente da teoria
sistémico-funcional, que reconhece a linguagem como um veiculo para expressar ndo apenas
informacdes, mas também estados emocionais e condutas.

Analisando isso sob uma perspectiva linguistica, a alta frequéncia das déixis pessoais
voltadas para pessoas e sentimentos no livro de Michelle Obama, sugere uma intengdo
deliberada de conectar-se emocionalmente com o leitor. A autora busca compartilhar néo
apenas fatos historicos, mas também suas vivéncias, relacionamentos e emocdes. Essa escolha
linguistica resulta em uma narrativa mais envolvente e auténtica, permitindo que o publico ndo
apenas compreenda sua historia, mas também se identifigue com as experiéncias e 0s
sentimentos compartilhados por meio da linguagem.

Em suma, o paralelo entre o titulo Minha Historia e a alta frequéncia de deixes pessoais
relacionados a pessoas e sentimentos na obra de Michelle Obama, ressalta o poder da linguagem
em transmitir experiéncias pessoais e emocionais. 1sso reflete a abordagem sistémico-funcional,
que reconhece as escolhas linguisticas como reflexos das intencGes e perspectivas do autor, bem
como a capacidade da linguagem de evocar conexdes emocionais profundas entre o autor e o

leitor.

4.4.1 Andlises principais

A presente tese propde uma incursdo analitica abrangente e interdisciplinar,
amalgamando os fundamentos da Linguistica Sistémica Funcional (LSF) com as contribuicdes
da Linguistica de Corpus, centrada no Sistema de Avaliatividade. Ao sintetizar essas
abordagens, este subtopico visa fornecer uma perspectiva profunda sobre as complexidades da
linguagem, destacando o0s matizes discursivos e corporais presentes em narrativas
autobiograficas.

A base tedrica da Linguistica Sisttmica Funcional, reconhecida por seu enfoque em
Sistemas interligados de significado, oferece uma estrutura solida para a anélise linguistica. A
partir da LSF, exploramos as dimensdes do Sistema de Avaliatividade, e seus subsistemas de
Engajamento, Atitude e Gradagdo, com especial atencdo a Atitude. Este ultimo, em particular,
emerge como um lécus crucial para desvendar as tonalidades emocionais, julgamentos e
apreciacdes que permeiam o discurso autobiografico.

No amago desta investigacao, encontra-se o Sistema de Avaliatividade. Aprofundamos

nossas analises nesse dominio especifico, abrangendo as subdivisdes de Afeto, Julgamento e
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Apreciacdo. Este enfoque detalhado permite-nos desvelar as nuances das atitudes, sentimentos
e avaliagcOes presentes no discurso, revelando camadas mais profundas das experiéncias
narradas pelas autoras autobiograficas.

Ao longo deste subtdpico, o leitor sera guiado por uma jornada analitica que transcende
as fronteiras tradicionais da linguistica, incorporando as complexidades da experiéncia humana
manifestadas na linguagem. A interseccdo entre a Linguistica Sisttémica Funcional e a
Linguistica de Corpus revela-se uma abordagem rica e perspicaz para desvendar as narrativas
pessoais e oferecer perspectivas inovadoras sobre os processos discursivos e comunicativos
inerentes as autobiografias.

Neste segmento analitico, delineamos uma abordagem estruturada das déixis utilizadas.
A partir deste ponto, conduzimos uma analise, apresentando as ocorréncias em ordem

decrescente de frequéncia das formas "eu", "minha”, "meu”, "meus" e "minhas" encontradas
nos excertos previamente selecionados. Foram cinco excertos de cada, totalizando vinte e cinco
analises a serem pesquisadas, uma vez que percebeu-se que havia uma recorréncia nos dados e
optamos por ndo dar nos prolongarmos em demasia. Essa ordenacgéo sistematica proporcionara
uma compreensdo mais precisa das preferéncias linguisticas e énfases presentes no contexto em
andlise. Nos excertos selecionados, a narradora fala dela propria, de sua familia, de trabalho,
estudo e dos temas previamente agrupados no quadro que tratamos dos elementos lexicais

escolhidos para a analise nesta pesquisa.
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1- Minha mée estudava para ser professora, mas se deu conta de que preferia trabalhar como
secretéaria (Obama, 2018, p. 43).

O excerto "minha mée estudava para ser professora, mas se deu conta de que preferia
trabalhar como secretéria”, pode ser analisado sob a perspectiva da Avaliatividade, mais
especificamente na subcategoria de julgamento. A expressdo "se deu conta de que preferia”,
revela um processo de avaliagdo no qual a mée de Michelle Obama faz uma escolha pessoal
entre as opcOes disponiveis. Nesse contexto, a avaliacdo esta relacionada a estima social, pois
a decisdo de tornar-se secretaria em vez de professora, implica em uma escolha que pode ser
julgada pela sociedade com base em valores e expectativas sociais associados a essas profissoes.

Ao explorar como as escolhas de carreira da mae sdo avaliadas linguisticamente,
observamos que a linguagem utilizada expressa preferéncia em relacdo a decisdo de mudar de
profissdo. Ao investigar como a narrativa avalia a realizagdo pessoal da mée em suas escolhas,
pudemos analisar que a linguagem transmite satisfacéo, frustracdo ou ambiguidade em relacéo
a trajetdria profissional, considerando que a expressdo "se deu conta de que preferia”, reflete
autoconsciéncia e descoberta. Isso indica uma avaliacéo interna do que realmente traz satisfacdo
a mée.

No Sistema de Transitividade da teoria da LSF, esse processo € classificado como um
processo mental, indicando uma mudancga ou percep¢do de consciéncia por parte de "Minha
mée". O processo mental "se deu conta", destaca a mudanca cognitiva na mée, revelando que
ela passou por um processo de reflexdo ou compreensdo, levando-a a preferir trabalhar como
secretaria em vez de seguir a carreira de professora. Esse uso linguistico na narrativa transmite
unicidade no desenvolvimento da histdria e nas escolhas de vida da personagem.

No excerto acima, “estudava” é outro processo. Neste caso, € um processo mental
praticado por "Minha mae" com a finalidade de "ser professora". Relacionando este fato a obra
autobiogréafica de Michelle Obama, depreendemos que o0s processos verbais utilizados em sua
narrativa refletem suas experiéncias, aspiracdes e desenvolvimento ao longo do tempo. Por
exemplo, podemos inferir que os processos mentais como “estudar”, é empregado para
transmitir sua jornada educacional e escolhas de carreira, evitando repetir a historia de sua ao

mudar de profissao.



110

2- Minha mae ficava muito feliz em nos servir (Obama, 2018, p. 59).

O excerto "minha mae ficava muito feliz em nos servir”, pode ser analisado a luz da
Avaliatividade, especificamente na subcategoria de afeto. A expressao "ficava muito feliz"
revela a emogao positiva da mée ao desempenhar a a¢do de servir. Nesse contexto, a atitude
expressa é de felicidade, indicando um vinculo emocional positivo associado ao ato de servir.
Portanto, o excerto se enquadra na subcategoria de afeto, mais especificamente na dimensdo da
felicidade, evidenciando a relacdo emocional e positiva que a méde de Michelle Obama tinha ao
realizar essa acao.

O uso de "nos servir" sugere um engajamento interpessoal, onde a mée encontra
satisfacdo em atender as necessidades dos outros. Isso € expresso em termos de como a
linguagem reflete o cuidado, a generosidade ou outros elementos do relacionamento
interpessoal.

Considerando o contexto cultural e social, a postura da mde em servir pode ser
interpretada de maneira distinta em diferentes culturas. Isso pode levar a uma analise mais
ampla das normas culturais e sociais, que moldam as condutas e avaliagdes expressas na
linguagem.

Dentro das categorias de processos estabelecidas por Halliday, "ficava" enquadra-se
como um processo relacional. Tal processo refere-se a estados, qualidades ou relagdes

existentes entre participantes, e geralmente envolve processos como "ser", "estar"”, "parecer” e,
neste caso, "ficar". No excerto em questdo, "minha mae" atua como o participante principal que
mantém um estado emocional, sendo "muito feliz em nos servir* o estado ou qualidade
relacionado a ela.

A escolha do processo "ficava", destaca a continuidade desse estado emocional ao longo
do tempo, enfatizando que a mae permanecia persistentemente feliz ao realizar a acdo de servir.
Esse processo relacional contribui para a constru¢ao de uma atmosfera emocional e proporciona
uma visdo mais rica das dinamicas familiares, ressaltando a satisfacdo duradoura da mée ao
desempenhar o papel de provedora e cuidadora, revelando aspectos significativos da
subjetividade e da experiéncia emocional presente na narrativa autobiografica de Michelle

Obama.
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3- Minha mée era simplesmente estavel (Obama, 2018, p. 63).

O excerto "minha mée era simplesmente estavel™, encaixa-se na categoria de atitude,
especificamente, na subcategoria de apreciacdo. A expressao "simplesmente estavel”, indica
uma avalia¢do positiva, uma apreciacdo da estabilidade como uma caracteristica da mae. A
palavra "estavel"”, sugere uma conduta que se encaixa na dimensdo de apreciacao.

Michelle Obama utiliza a estabilidade como uma caracteristica identitaria ao longo de
sua narrativa. 1sso envolve a exploracdo de como ela descreve momentos ou periodos de
estabilidade em sua vida. A autora também faz uso da linguagem para descrever a estabilidade
de sua mae refletida nas emocdes ou condutas. Pode-se depreender que a estabilidade é
apresentada de maneira positiva. Além disso, a estabilidade € integrada a construcédo geral da
narrativa de Michelle Obama. Isso inclui a analise de como ela organiza eventos ou transicoes
em sua vida em torno do conceito de estabilidade.

O termo "simplesmente estavel”, sugere uma avaliacdo positiva da qualidade de
estabilidade associada & mée, e essa estabilidade é valorizada dentro de todo o contexto da
narrativa. A escolha do termo "simplesmente” indica uma postura emocional implicita.
Acreditamos que este termo sugere simplicidade positiva.

A estabilidade da mée é integrada a avaliacdo mais ampla de sua identidade. Isso
envolve, por sua vez, a exploracdo de como essa caracteristica especifica contribui para a
imagem geral da mée na narrativa autobiografica.

As escolhas linguisticas de Michelle Obama contribuem para a construgdo de sua
imagem publica. As avaliages presentes na linguagem refletem a forma como ela deseja ser
percebida pelo publico. Assim, inferimos que linguagem é empregada para expressar avaliacoes
pessoais, valores e construcdo de identidade em contextos autobiograficos, mesmo quando estas
sdo em relacdo a outros participantes.

No excerto "Minha mae era simplesmente estavel," o processo principal é "era". Na
teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo € classificado como um processo
relacional, de estado ou identidade, indicando uma condig¢do constante de "Minha mé&e" como
sendo "estavel™. O uso de "era", destaca a natureza duradoura e inalterada da condicdo atribuida
a mée. Essa escolha linguistica enfatiza a caracteristica de estabilidade da mée, indicando que
essa qualidade € intrinseca e constante ao longo do tempo. O processo de estado contribui para
uma descricdo mais aprofundada da mde como uma presenca consistente e confiavel na

narrativa.
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4- Minha mée era uma forca da natureza (Obama, 2018, p. 153).

A frase "minha mée era uma forca da natureza™ se encaixa na categoria de atitude, mais
especificamente na subcategoria de apreciacdo. A expressdo "uma forca da natureza™, reflete
uma avaliacdo positiva da méae como alguém dotado de poder, vitalidade e influéncia marcante.

O excerto "minha mée era uma forca da natureza" pode ser analisado a luz da
Avaliatividade, mais especificamente na subcategoria de julgamento — estima social de
capacidade. A expressdo "uma forca da natureza™, carrega uma relevancia extremamente
positiva, destacando as caracteristicas impressionantes e poderosas da mée de Michelle Obama.

A expressdo "forca da natureza”, implica uma avaliacdo positiva e admirativa da mae.
Pode-se explorar como esse julgamento é comunicado linguisticamente e como contribui para
a construcdo de uma imagem positiva da mae de Michelle Obama. A metéfora "forca da
natureza", é uma escolha linguistica que traz uma riqueza de significado. As metéforas séo
empregadas na autobiografia de Michelle Obama para transmitir ndo apenas caracteristicas
especificas, mas também, para evocar emocdes e imagens vividas.

A avaliacdo positiva implicita na expressdo sugere uma forte admiracéo pela mde. Uma
analise mais aprofundada, examinou como essa admiracao é expressa linguisticamente e como
influenciou a relacéo entre Michelle Obama e sua mée ao longo da narrativa.

Relacionando isso a autobiografia de Michelle Obama, podemos inferir que as
avaliaces linguisticas contribuem para a construcdo da identidade familiar e pessoal de
Michelle Obama ao longo de sua narrativa. 1sso inclui a andlise de como ela expressa
sentimentos e avaliagbes em relagdo aos membros da familia. E também verdade que as
escolhas especificas de palavras e expressdes avaliativas impactam a percepcao da audiéncia
sobre a narradora e as pessoas retratadas. Isso envolve uma andlise de como as avaliagdes
contribuem para a persuasdo e a empatia. E, por fim, ha um uso estratégico das avaliacdes na
construcdo de uma narrativa coerente e persuasiva. Isso inclui uma andlise de como Michelle
Obama utiliza avaliagGes para transmitir sua mensagem e influenciar a interpretagéo do leitor.

No excerto "Minha mé&e era uma forca da natureza,” o processo principal é "era". Na
teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo € classificado como um processo
relacional, de identidade ou estado. O participante central € "Minha mée", e a qualidade ou
identidade atribuida a ela é "uma forca da natureza". O uso de "era" indica uma descrigdo
estatica, sugerindo que a qualidade de ser "uma forca da natureza" é uma caracteristica

constante e duradoura associada a mae. O Sistema de Transitividade, nesse contexto, enfatiza
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a expressdo de uma caracteristica intrinseca e poderosa, contribuindo para uma imagem forte e

distintiva da mae na narrativa.
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5- Esperava ser exatamente como a minha mée e, a0 mesmo tempo, o inverso dela (Obama,
2018, p. 192).

O excerto "esperava ser exatamente como a minha mée e, a0 mesmo tempo, o0 inverso
dela”, pode ser interpretado na perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na
subcategoria julgamento de estima social - tenacidade. A ambiguidade e contraste expressos na
frase indicam uma avaliacdo complexa, envolvendo tanto a admiravel aspiracao de ser como a
mde (valoracdo positiva) quanto a busca por singularidade e diferenca (valoragdo também
positiva, mas em um contexto diferente). Assim, o excerto reflete uma postura de julgamento,
explorando as caracteristicas da relacdo entre a autora, Michelle Obama, e sua mde,
evidenciando uma avaliacdo rica e multifacetada.

No trecho "esperava ser exatamente como a minha mée, e a0 mesmo tempo, o0 inverso
dela”, a expresséo "ao mesmo tempo, o inverso dela™, sugere uma ambiguidade nas expectativas
pessoais da escritora em relacdo a sua mde. Inferimos que essa ambiguidade é expressa
linguisticamente, examinando o impacto emocional dessa dualidade. A frase indica uma busca
por dualidade e complementaridade na identidade em relacdo a mae. Esses elementos séo
linguisticamente expressos e contribuem para a complexidade da construcdo identitaria da
narradora.

Depreendemos que a construcdo da identidade de Michelle Obama € influenciada pela
relacdo com sua mde. Examinamos como as escolhas linguisticas revelam a natureza dessa
influéncia e como ela molda as expectativas pessoais da autora. Ao investigar como essa
dualidade de expectativas é integrada a narrativa geral de Michelle Obama, percebemos como
as avaliacGes linguisticas contribuem para o desenvolvimento da histéria pessoal e para a
compreensdo da complexidade nas relac6es familiares. Ao explorar como a autora reflete sobre
a dualidade desejada e a busca pela autenticidade, constatamos que ha momentos na
autobiografia em que essa dualidade é questionada ou reavaliada, contribuindo para uma
compreensdo mais profunda da identidade pessoal da autora em questéo.

No excerto "Esperava ser exatamente como a minha mée e, a0 mesmo tempo, o inverso
dela,” o processo principal é “esperava”. Na teoria da linguistica sistémico funcional, esse
processo é classificado como um processo mental, indicando uma expectativa ou desejo na
mente da pessoa que narra. O Sistema de Transitividade aqui destaca "Eu" (a narradora), como
0 participante que realiza o processo mental de espera. A expressao "exatamente como a minha
mé&e" e "ao mesmo tempo, o inverso dela” especifica a natureza complexa dessa expectativa,

sugerindo uma dualidade na aspiracdo de ser semelhante e diferente da mée simultaneamente.
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O uso desse processo de Transitividade enfatiza as complexidades nas aspiragOes da
escritora, revelando um desejo multifacetado de se identificar e, a0 mesmo tempo, se distinguir
de sua mae. Essa escolha linguistica contribui para transmitir pessoalidade nas expectativas e

na construcdo de identidade da autora.
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6- Meu pai adorava ter qualquer desculpa para dirigir (Obama, 2018, p. 31).

O excerto "meu pai adorava ter qualquer desculpa para dirigir” pode ser analisado sob a
perspectiva da Avaliatividade, especificamente na subcategoria de afeto. O processo "adorava”,
sugere uma conduta positiva e prazerosa em relacdo a acdo de dirigir. Nesse contexto, a
expressdo revela uma conexdo emocional, indicando que o ato de dirigir proporcionava
felicidade ou satisfacdo ao pai de Michelle Obama. Portanto, o excerto se enquadra na
subcategoria de afeto, mais especificamente na dimenséo de satisfacdo ou prazer associado a
atividade de dirigir.

A expressdo "adorava ter qualquer desculpa para dirigir", revela uma forte apreciacédo
das preferéncias pessoais do pai de Michele Obama. Essa avaliacdo positiva foi analisada em
termos de como a linguagem ¢é utilizada para expressar gostos individuais e como essas
preferéncias contribuem para a identidade do pai na narrativa.

A escolha de palavras como "adorava" e "qualquer desculpa”, sugere um alto nivel de
engajamento e entusiasmo por parte do pai. Uma analise mais aprofundada poderia explorar
como essas expressdes avaliativas sdo empregadas para transmitir ndo apenas a atividade de
dirigir, mas também a postura emocional positiva associada a essa atividade, visto que ele tinha
problemas sérios de salde e isso era um ato de independéncia e autoafirmacéo, talvez até de
negacdo da real condicdo fisica dele.

O excerto analisado em relacdo a dinamica familiar mostra, as preferéncias individuais
expressas através da linguagem. Além disso, o trecho contribui para a compreensdo das relaces
familiares e como as atividades compartilhadas, como dirigir, desempenham um papel na
construcdo da coesdo da familia.

A expressdo "ter qualquer desculpa para dirigir", aponta para a motivagdo por tras da
atividade. Uma anélise detalhada percebeu como as circunstancias sdo avaliadas e como essa
motivacdo especifica é expressa linguisticamente, contribuindo para uma compreensdo mais
profunda do significado atribuido a atividade de dirigir, que, para ele, era muito mais que o
simples fato de manejar um carro, mas sim, de capacidade e independéncia, visto sua condi¢ao
de salde que progressivamente, ia agravando-se.

Ao aplicar essas abordagens a autobiografia de Michele Obama, a analise estendeu-se
para examinar como as preferéncias e atividades do pai influenciam a narrativa mais ampla da
familia, a construcdo da identidade de Michele e o papel dessas experiéncias na formacéo de
sua visdo de mundo. Essa analise contribui para a compreensédo da linguagem como veiculo de

expressao de condutas, valores e significados em contextos autobiograficos e familiares.
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No excerto "Meu pai adorava ter qualquer desculpa para dirigir", o processo principal é
"adorava". Na teoria da linguistica sisttmico funcional, esse processo € classificado como um
processo mental, pois expressa uma emocdo ou atitude — no caso, 0 amor ou apre¢o do pai pela
atividade de dirigir. O uso do processo "adorava", indica uma forte inclinagdo emocional do pai
em relacdo & atividade de dirigir, sugerindo uma preferéncia marcada. Esse processo mental
destaca a importancia subjetiva e a atitude positiva do pai em relacdo a encontrar raz0es para

se envolver na acédo de dirigir.
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7- Meu pai via os ricos com certa desconfianca (Obama, 2018, p. 42).

O excerto "meu pai via 0s ricos com certa desconfianca”, pode ser interpretado na
perspectiva da Avaliatividade, especificamente na subcategoria de julgamento. A expresséo
"com certa desconfianca™, revela uma atitude de julgamento em relacéo aos ricos, indicando
uma avaliacdo que ndo é completamente positiva. Essa desconfianca pode ser associada a
estima social, sugerindo que o pai de Michelle Obama tem uma visao critica ou desconfiada em
relacdo a classe social dos ricos. Portanto, o excerto enquadra-se na subcategoria de julgamento,
mais especificamente na dimensdo de estima social, destacando a avalia¢do critica do pai em
relacdo aos individuos abastados.

A frase "meu pai via os ricos com certa desconfianga se encaixa na categoria de atitude,
mais especificamente na subcategoria de julgamento. A expressdo “"com certa desconfianga”,
indica uma postura avaliativa, sugerindo uma visdo critica ou reservada por parte do pai em
relacao aos ricos.

O termo "certa desconfianga", sugere uma avaliacdo negativa implicita por parte do pai
em relacdo aos ricos. A escolha de palavras expressa uma conduta cautelosa ou desconfiada em
relagdo a esse grupo social, implicando uma desaprovacao de suas a¢gdes ou comportamentos.

O uso de "certa" adiciona uma nuance de subjetividade a avaliacdo, indicando que a
desconfianca ndo € absoluta, mas existe em algum grau. Isso revela a complexidade da visao
do pai em relacdo aos ricos, podendo ser influenciada por experiéncias pessoais, valores ou
percepc¢oes individuais.

A expressdo "via os ricos com certa desconfianga", também pode ser analisada a luz das
dindmicas sociais e econémicas. Isso reflete as desigualdades percebidas ou esteredtipos
relacionados a classe social, indicando como as condutas e avaliagdes podem ser moldadas por
fatores sociais mais amplos.

A desconfianca em relacdo aos ricos, indica um possivel viés ou preconceito. Em uma
observagao mais atenta, percebemos que as razdes subjacentes a essa desconfianga podem estar
baseadas em experiéncias pessoais, influéncias culturais e/ou outros fatores.

Em suma, essa analise do Sistema de Avaliatividade destaca a riqueza das escolhas
linguisticas ao transmitir as posturas e percepcdes do pai em relacéo aos ricos. O uso de palavras
como "via" e "certa desconfianca™, ndo apenas descreve uma observacdo, mas também adiciona
camadas de avaliacdo e subjetividade, auxiliando a compreensdo do ponto de vista do pai na
narrativa. Ao mesmo tempo em que ela aponta uma negatividade no discurso e postura do pai,

ela o resguarda de certo modo.
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No excerto "meu pai via os ricos com desconfianga”, da autobiografia de Michelle
Obama, 0 processo "via" enquadra-se no Sistema de Transitividade da Linguistica Sistémico
Funcional (LSF). A Transitividade refere-se a maneira como 0S processos verbais interagem
com seus participantes, destacando a dinamica entre o "quem faz a acdo™ (Agente) e o0 "quem
sofre a agdo" (Meta).

No caso especifico, "via" € um processo perceptivo, indicando uma a¢do que envolve a
percepcao visual. Na LSF, os processos perceptivos podem ser classificados como processos
mentais, nos quais o Agente percebe algo sem causar uma mudanca fisica tangivel. Nesse
contexto, "meu pai" atua como o Agente, sendo o observador da acéo, enquanto "0s ricos" sdo
a Meta, o objeto da percepcao.

O processo "via" expressa, assim, um processo de percepc¢do visual no qual o pai de
Michelle Obama observa os ricos com desconfianca. Essa escolha lexical ndo apenas descreve
uma atividade perceptual, mas também adiciona uma dimensdo avaliativa, sugerindo uma
atitude critica ou cautelosa por parte do pai em relagdo aqueles que sdo considerados "ricos".

Dessa forma, a analise sob a perspectiva da Transitividade na LSF permite compreender
ndo apenas a acdo em si, como também a dindmica relacional entre os participantes,
contribuindo para uma interpretacdo mais profunda do papel do pai de Michelle Obama e suas

percepcOes no contexto narrativo da autobiografia.
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8- Mas meu pai era cauteloso por natureza (Obama, 2018, p. 42).

O excerto "meu pai era cauteloso por natureza"”, pode ser analisado sob a perspectiva da
Avaliatividade, especificamente na subcategoria de julgamento - tenacidade. O atributo
"cauteloso", sugere uma atitude que se encaixa na dimenséo de seguranga. A descri¢do do pai
como cauteloso indica uma abordagem cuidadosa e precavida diante das situacoes, refletindo
uma inclinacdo para garantir a seguranca. Portanto, o excerto enquadra-se na subcategoria de
afeto, mais especificamente na dimensdo de seguranga, destacando a natureza precavida e
cuidadosa do pai de Michelle Obama.

A frase "meu pai era cauteloso por natureza" encaixa-se na categoria de atitude,
especificamente na subcategoria de afeto. A expressao "cauteloso por natureza™, sugere uma
avaliacdo emocional e caracteriza a postura do pai como sendo influenciada por uma
predisposicdo natural. A expressao "cauteloso por natureza", carrega uma avaliacdo intrinseca
positiva. O atributo "cauteloso™ implica uma qualidade apreciada, indicando que a natureza
cautelosa do pai é vista como algo positivo.

O termo "por natureza" reforca a ideia de que a cautela € inerente ao pai. Essa associa¢ao
com a natureza sugere que essa caracteristica é parte integrante de quem ele é, possivelmente
sendo considerada uma virtude. A presenca do termo "Mas", no inicio do excerto, lembra um
contraste ou oposicdo com algo anteriormente mencionado ou implicito. Pode-se especular que
a cautela do pai é contrastada com alguma situacao especifica, e essa escolha linguistica destaca
a importancia dessa caracteristica no contexto da narrativa.

A descricdo da natureza cautelosa do pai pode influenciar a dindmica da narrativa,
afetando interac6es familiares, decisfes ou eventos. Essa analise estende-se para explorar como
essa caracteristica molda as experiéncias e relacGes na historia. Especialmente em relacdo a
salde do pai, situacdo na qual ele ndo demostrou cautela, mas sim, omissao ou negacao, ou
qualquer outro sentimento que nédo a aceitagéo.

Ao considerar esses elementos, a analise do Sistema de Avaliatividade enfatiza néo
apenas a qualidade atribuida ao pai, mas também como essa avaliacdo positiva contribui para a
construcdo da identidade do personagem e para a atmosfera geral da narrativa. A escolha das
palavras revela as condutas e percepcbes da autora em relacdo ao pai, colaborando com a
compreensdo da dindamica emocional na histéria e sua caracteristica resiliente.

No excerto "Mas meu pai era cauteloso por natureza," o processo principal é "era". Na
teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo € classificado como um processo

relacional, de identidade ou estado. Essa escolha linguistica enfatiza a estabilidade e
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consisténcia da qualidade atribuida ao pai, contribuindo para a construgdo de uma imagem
duradoura e inalterada de sua natureza cautelosa. O Sistema de Transitividade, nesse contexto,

destaca a descricdo estatica e constante desse aspecto da personalidade do pai.
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9- Meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos ldbios como uma foice
(Obama, 2018, p. 44).

O excerto "meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios como
uma foice", pode ser analisado sob a perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na
subcategoria de julgamento - normalidade. O epiteto "lindo", expressa uma atitude de
julgamento estético em relacéo ao pai de Michelle Obama, destacando uma avaliacéo positiva
da sua beleza. Além disso, a descricdo detalhada do bigode, comparando-o a uma foice,
contribui para a valoragdo visual e poética. Portanto, o excerto se enquadra na subcategoria de
apreciacdo, evidenciando a admiracdo estética e a valoracdo positiva das caracteristicas fisicas
do pai.

A frase "meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios como
uma foice", encaixa-se na categoria de atitude, especificamente na subcategoria de apreciagéo.
A expressdo “era lindo" e a comparacdo do bigode com uma foice indicam uma avaliacédo
positiva e estética. O epiteto "lindo", expressa uma avaliacdo positiva direta da aparéncia do
pai. Essa escolha linguistica destaca uma percepcao apreciativa e elogiosa, contribuindo para
uma visao positiva da estética do pai.

O uso de imagens descritivas, como "tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios
como uma foice", adiciona riqueza a avaliacdo. As comparac6es visuais, especialmente com a
imagem da foice, podem sugerir algo distintivo, marcante, forte ou até mesmo elegante no estilo
do pai. A especificidade dos detalhes, como o bigode, contribui para a singularidade da
avaliacdo. Esses detalhes podem ndo apenas realcar a beleza do pai, mas também criar uma
imagem distintiva e memoravel.

A avaliacdo positiva tem um impacto emocional na narrativa, influenciando as
interacdes familiares, o entendimento da narradora sobre o pai e possivelmente a dindmica geral
da histdria. Isso estabelece uma conexdo emocional entre o leitor e 0 personagem.

Com isso, a avaliagdo estética ndo apenas descreve a aparéncia do pai, mas também
contribui para a construcdo de sua identidade. A beleza é apresentada como uma caracteristica
intrinseca, reforgcando como essa qualidade faz parte da esséncia do pai.

Em resumo, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas
linguisticas nesse excerto ndo apenas descrevem a aparéncia fisica, mas também contribuem
para uma avaliacdo positiva e uma construcdo de identidade que pode influenciar a percepgéo
do leitor sobre o personagem. Apesar de ele se portar negativamente em relagéo a sua propria

salde, num ato egocéntrico, ela por outro lado, ressalta outras caracteristicas de forma positiva.
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No excerto "Meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios como
uma foice," o processo principal é "era". Na teoria da linguistica sistémico funcional, esse
processo € classificado como um processo relacional, de identidade ou estado. Essa escolha
linguistica enfatiza a imagem positiva associada ao pai, contribuindo para a construcdo de uma
descricdo estavel e apreciativa de sua aparéncia fisica. O Sistema de Transitividade, nesse
contexto, destaca a natureza permanente dessa qualidade, em contraste com eventos ou agoes
temporarias.

No trecho "Meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios como
uma foice," a analise baseada no Sistema de Avaliatividade destaca elementos que contribuem

para uma avaliagcdo positiva. Aqui estdo algumas consideracoes:
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10- Meu pai gostou de Barack de cara, mas ndo apostou as fichas nele (Obama, 2018, p. 130).

O excerto "meu pai gostou de a Barack de cara, mas nao apostou as fichas nele™, pode
ser interpretado na perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na subcategoria de
afeto positivo - felicidade. A expressdo "gostou de cara" revela uma postura positiva e favoravel
inicial em relacdo a Barack Obama por parte do pai de Michelle. No entanto, a segunda parte
da frase, "ndo apostou as fichas nele”, introduz uma nuance de cautela ou reserva, sugerindo
uma avaliacdo mais moderada e a falta de um comprometimento total. Portanto, o excerto
enquadra-se na subcategoria de apreciacao, destacando uma avalia¢do inicial positiva, mas com
uma ressalva ou cautela ao fazer um julgamento mais definitivo sobre Barack Obama.

A expressdo "gostou de Barack de cara”, indica uma avaliacdo inicial positiva. A escolha
de "de cara" sugere que essa apreciacdo ocorreu imediatamente, possivelmente baseada em uma
primeira impressdo positiva. A expressdo "ndo apostou as fichas nele", utiliza uma metéafora
relacionada a jogos de azar. O termo "apostar as fichas™ implica um nivel mais profundo de
confianga ou comprometimento. A metafora destaca uma postura cautelosa e a falta de uma
total dedicacdo ou confianca desde o inicio.

A combinacéo de "gostou" e "ndo apostou as fichas" sugere uma avaliacdo cautelosa e
equilibrada de afeto - inseguranca. Embora haja uma apreciacéo inicial, o uso da negacéo e da
metafora implica que o pai manteve uma certa reserva ou duvida em relacdo a Barack.

Essa avaliacdo mista contribui para a complexidade nas relagcbes interpessoais na
narrativa. Pode indicar uma conduta ponderada do pai, levando em consideracdo tanto aspectos
positivos quanto reservas ao formar opinides sobre Barack.

A escolha das palavras reflete as posturas e valores do pai em relacdo a outras pessoas.
A cautela expressa € ser resultado de experiéncias anteriores, crencas e/ou valores especificos
gue o pai mantém.

Logo, a andlise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto ndo apenas comunicam uma avaliacdo inicial positiva, mas também revelam a
complexidade nas condutas e decisfes do pai em relacdo a Barack, contribuindo para a dindmica
das relacOes interpessoais na narrativa.

No excerto "Meu pai gostou de Barack de cara, mas ndo apostou as fichas nele,” o
processo principal é "gostou". Na teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo é
classificado como um processo mental, de afeto, indicando uma resposta emocional positiva
por parte do pai em relacdo a Barack. A expressdo "nédo apostou as fichas nele™, sugere uma

cautela ou reserva mesmo apos a reacdo inicial positiva. O uso de "ndo apostou as fichas" pode
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indicar que o pai ndo abandonou completamente suas ddvidas ou preocupacdes sobre Barack,
mantendo uma postura cautelosa, alinhado a qualquer posicdo de pai em relacéo a filhas. Por
consequéncia, o Sistema de Transitividade destaca ndo apenas o processo de afeto inicial
("gostou™), mas também a complexidade na avaliacdo continua do pai em relacdo a Barack,

fornecendo pormenores nas relagdes interpessoais dentro da narrativa.
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11-  Meus pais conversavam conosco como se féssemos adultos (Obama, 2018, p. 42).

O excerto "meus pais conversavam conosco como se féssemos adultos”, pode ser
interpretado na perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na subcategoria de
julgamento — estima social - capacidade. A expresséo indica uma atitude positiva ao destacar a
abordagem dos pais de Michelle Obama ao se comunicarem com os filhos. A relevancia aqui
esta relacionada ao julgamento de consideracdo e respeito, indicando que a autora valoriza a
maneira como seus pais a tratavam, reconhecendo a maturidade e capacidade de compreenséao
mesmo na infancia. Portanto, o0 excerto enquadra-se na subcategoria de julgamento,
evidenciando uma avaliacdo positiva da forma como os pais se relacionavam e se comunicavam
com os filhos.

A expressdo "como se féssemos adultos™ carrega uma avaliagdo positiva implicita. Ao
tratar os filhos como adultos na comunicacdo, os pais indicam um nivel de respeito e confianca,
sugerindo que valorizam a participacao ativa e as opinides dos filhos. A comparacdo implicita
na expressao "como se fossemos adultos"”, destaca a natureza inclusiva da comunicacdo. A
escolha de comparar os filhos a adultos sugere que a comunicacao é conduzida em um nivel
mais elevado, promovendo uma interagdo mais madura e aberta.

O uso de "conversavam™ destaca uma abordagem conversacional e respeitosa por parte
dos pais. Isso contribui para uma atmosfera positiva, onde os filhos se sentem valorizados e
incluidos nas discussdes familiares.

A abordagem positiva na comunica¢do foi um impacto nas dinamicas familiares,
fortalecendo os lagos e criando um ambiente onde a expressao aberta de ideias € encorajada.
Isso influenciou as relacdes interpessoais e a compreensao mutua.

A escolha de tratar os filhos como adultos na comunicagéo, revela condutas parentais
que promovem o desenvolvimento emocional e intelectual dos filhos. Essa postura teve
implicagOes na formagéo da identidade e autoestima dos filhos.

Dessa maneira, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas
linguisticas nesse excerto ndo apenas descrevem um modo de comunicagdo, mas também
refletem condutas positivas dos pais em relagdo aos filhos, contribuindo para uma atmosfera
familiar abrangedora e cortés.

No excerto "Meus pais conversavam conosco como se féssemos adultos," o processo
principal é "conversavam". Na teoria da linguistica sisttmico funcional, esse processo €
classificado como um processo verbal, de comunicacdo. Essa escolha linguistica enfatiza a

qualidade interativa dos pais, indicando uma comunicagédo aberta e inclusiva, que valoriza a
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participacdo dos filhos como membros ativos da conversa. O Sistema de Transitividade, nesse
contexto, destaca a dindmica comunicativa que transcende a simples troca de palavras,
refletindo uma abordagem mais inclusiva e respeitosa em relacdo aos filhos, e moderna,
avancada para a epoca, ja que essa pratica de conversar com os filhos se da, mais comumente,

a partir da chegada do novo séeculo.
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12-  Meus pais ndo esperavam que fossemos santos (Obama, 2018, p. 43).

O excerto "meus pais ndo esperavam que féssemos santos”, pode ser analisado na
perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na subcategoria de julgamento. A
expressdo indica uma atitude de julgamento - normalidade relacionada a expectativa dos pais
em relacdo ao comportamento de seus filhos. Ao ndo esperar que sejam "santos", 0s pais estao
adotando uma visao realista e compreensiva, reconhecendo a humanidade e a capacidade de
cometer erros por parte dos filhos. Portanto, o excerto enquadra-se na subcategoria de
julgamento, destacando a postura dos pais em relacdo as acdes e comportamentos dos filhos,
refletindo uma abordagem mais tolerante e compreensiva.

A expressdo "ndo esperavam que féssemos santos”, sugere uma avaliacdo implicita de
realismo por parte dos pais. Ao ndo impor expectativas irrealistas de perfeicdo ou santidade, os
pais adotam uma abordagem pragmatica e compreensiva em relacdo ao comportamento dos
filhos. A negativa "ndo esperavam" destaca a auséncia de uma exigéncia ou pressdo excessiva
sobre os filhos. Essa escolha linguistica contribui para uma atmosfera de aceitacdo e
compreensdo, indicando que os pais reconhecem a natureza humana dos filhos, com suas
imperfeicdes e falhas. Assim, ao ndo esperar que os filhos sejam santos, 0s pais promovem a
liberdade e a autenticidade. Isso sugere uma valorizacédo da individualidade e da jornada pessoal
de cada filho, sem a imposicdo de padrdes idealizados ou inatingiveis.

A abordagem realista e ndo idealizada pode ter um impacto positivo nas relacdes
familiares. Os filhos podem sentir-se mais aceitos e compreendidos, promovendo uma
comunicacdo aberta e relacBes familiares mais saudaveis, que replicou-se na educacdo e
tratamento das préprias filhas de Michelle Obama.

A escolha de expressar que ndo esperavam santidade revela condutas parentais que
privilegiam a compreensdo, a empatia e 0 apoio. Essa abordagem influenciou positivamente a
autoestima e o bem-estar emocional dos filhos e também, na criacdo dos que estavam por vir.

Desta forma, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas
linguisticas nesse excerto ndo apenas descrevem uma postura parental, mas também refletem
uma postura realista, compreensiva e acolhedora em relagéo aos filhos, contribuindo para um
ambiente familiar mais equilibrado e positivo.

No excerto "Meus pais ndo esperavam que fossemos santos,”" o processo principal é
"esperavam”. Na teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo é classificado como

um processo mental no Sistema de Transitividade. Destarte, "esperavam™ é considerado como
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um processo mental porque reflete a atividade cognitiva dos pais, expressando suas expectativas
ou antecipacdes em relacdo as agdes ou caracteristicas dos filhos.



130

13- Absorvi o amor da minha familia e 0 empenho dos meus pais em nos ver bem-sucedidos
(Obama, 2018, p. 134).

O excerto "absorvi o amor da minha familia e 0 empenho dos meus pais em nos ver
bem-sucedidos”, pode ser analisado na perspectiva da Avaliatividade, especificamente na
subcategoria de afeto. O atributo "amor" destaca uma atitude de afeto, indicando uma emocéao
positiva relacionada a familia.

Portanto, o excerto enquadra-se nas subdivisdes de afeto, destacando o amor familiar, e
de apreciacdo, ressaltando a valoragéo positiva do empenho dos pais. A autora expressa uma
postura de reconhecimento e gratiddo pelas emocgdes positivas e esforcos dedicados por sua
familia.

A escolha do processo "absorvi", carrega uma avaliacdo positiva implicita. Esse termo
sugere ndo apenas a recepgdo passiva, mas uma assimilacdo ativa, positiva e consciente por
parte da escritora em relacdo ao amor familiar e a0 empenho dos pais. A mencao do "amor da
minha familia” e "o empenho dos meus pais em nos ver bem-sucedidos”, destaca elementos
altamente valorizados. Essa construcdo linguistica ressalta ndo apenas a presenca desses
elementos, mas também a dedicagdo dos pais em buscar o sucesso dos filhos.

O uso de "absorvi", pode indicar um impacto profundo nas condutas e valores da autora.
Essa assimilacdo de amor e empenho pode moldar positivamente a perspectiva da narradora em
relacdo a familia, ao sucesso e as relacdes interpessoais. A absor¢do do amor familiar e do
empenho parental teve implicagdes significativas na formagéo da identidade e no bem-estar
emocional da escritora. Essa experiéncia influenciou a autoestima, a confianca e as relagoes
futuras, o que se prova em varios excertos quando a autora se refere as filhas, e que podem ser
comprovados neste estudo. O uso de "absorvi", revela condutas e valores da autora em relacédo
a familia. A escolha de descrever a experiéncia dessa maneira destaca a importancia desses
elementos na vida da mesma e sugere uma conexao afetiva profunda.

Por isto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto ndo apenas descrevem uma experiéncia, mas também refletem posturas positivas,
valores e a significativa influéncia da familia na vida da autora.

No excerto "Absorvi 0 amor da minha familia e 0 empenho dos meus pais em nos ver
bem-sucedidos," o processo principal € "absorvi". Na teoria da linguistica sistémico funcional,
esse processo é classificado como um processo mental no Sistema de Transitividade, pois
envolve uma acdo fisica ou mental realizada pelo participante "eu” sobre o contetdo especifico

mencionado.
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14-  Enchi meus pais e avés de orgulho (Obama, 2018, p. 134).

O excerto "enchi meus pais e avos de orgulho™ pode ser interpretado na perspectiva da
Avaliatividade, especificamente na subcategoria de autojulgamento de capacidade elevada. O
atributo "orgulho™ sugere uma avaliacdo positiva e uma valoracdo elevada, indicando que a
autora percebe que suas agdes resultaram em uma apreciacdo significativa por parte de seus
pais e avds. Assim, 0 excerto enquadra-se na subcategoria de julgamento, evidenciando a
expressdo de satisfacdo, reconhecimento e valoragdo positiva associada a percepcdo de ter
causado orgulho em seus familiares.

A escolha do processo "enchi” implica uma avaliacdo positiva explicita. O termo
"encher" sugere uma acao que resulta em uma condicao positiva, neste caso, o orgulho. Essa
escolha linguistica ressalta um impacto positivo das a¢cdes da autora sobre seus pais e avés. O
uso de "enchi", indica que as ac¢Oes da escritora levaram a um estado de orgulho em seus pais e
avos. Essa associacdo de "encher" com orgulho indica que as a¢des foram percebidas como
conquistas ou realizagcdes que geram satisfacdo e contentamento nas figuras parentais e avos.

O orgulho associado as agdes da narradora pode ter um impacto positivo nas relagées
familiares. A expressdo de orgulho por parte dos pais e avds, sugere uma conexdo emocional
forte e a valorizacdo das conquistas da autora, contribuindo para um ambiente familiar positivo.
A escolha de usar "enchi" para descrever as acGes da autora revela posturas e valores
relacionados ao senso de realizacdo e ao desejo de causar impacto positivo nas pessoas mais
préximas. 1sso pode indicar um conjunto de valores que valoriza o sucesso e a felicidade da
familia.

A associacdo com o orgulho gerado nas figuras parentais e avos pode influenciar
positivamente a autoimagem da escritora. A percepcdo de gque suas acdes causam orgulho pode
fortalecer a autoestima e motivar a autora a continuar buscando realizagdes significativas.

Dessa forma, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas
linguisticas nesse excerto ndo apenas descrevem uma experiéncia, mas também comunicam
uma avaliacdo positiva das a¢0es da autora e o impacto positivo gerado nas relagdes familiares.

Na teoria da linguistica sisttmico funcional, esse processo é classificado como um
processo material no Sistema de Transitividade. Por conseguinte, “enchi” é classificado como
um processo material porque envolve uma acgéo ativa realizada pelo participante "eu'" sobre os

participantes "meus pais e av0s", resultando no estado de orgulho.
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15- O Sistema dos meus pais era tdo tradicional quanto tudo o que viamos na TV (Obama,
2018, p. 191).

O excerto "o Sistema dos meus pais era tdo tradicional quanto tudo o que viamos na
TV", pode ser analisado sob a perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na
subcategoria de julgamento. A comparacdo entre o Sistema dos pais € 0 que € visto na TV,
sugere uma atitude de julgamento em relacdo a tradicdo da familia. O atributo "tradicional”
pode ser associada a estima social - tenacidade, indicando uma avaliagdo que pode ser positiva
ou negativa dependendo do contexto e das opinides da autora. Portanto, o excerto enquadra-se
na subcategoria de julgamento, sugerindo uma avaliacdo da tradicdo familiar em comparacéo
com os padrdes culturais e sociais representados na televisdo.

O uso de "tdo tradicional quanto” sugere uma comparacao descritiva entre o Sistema
dos pais e 0 que era visto na TV. A escolha de palavras indica uma abordagem mais objetiva,
descrevendo a natureza tradicional do Sistema sem emitir juizos de valor explicitos. A
expressao "tdo tradicional quanto”, pode indicar uma postura neutra em relacdo ao Sistema dos
pais. A neutralidade sugere que a descricao ndo € carregada de julgamento positivo ou negativo,
mas sim focada em comunicar uma caracteristica especifica.

A comparacao com o que é visto na TV também pode ter implicagdes culturais e sociais.
A analogia com o que é transmitido na televisdo destaca a presenca de elementos tradicionais
na cultura visual mais ampla, situando o Sistema dos pais dentro desse contexto. A escolha de
usar uma comparacao abre espaco para interpretacoes diversas. O que é considerado tradicional
pode variar dependendo da perspectiva de quem observa. Isso incentiva uma reflex@o sobre as
diferentes formas de tradicdo e sua representacdo na sociedade.

A descricdo do Sistema dos pais como tradicional tem implicagdes nas dinamicas
familiares. Essa caracterizacdo influenciou as interacfes familiares e as expectativas mutuas,
especialmente em relacdo a valores e préaticas familiares.

Logo, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto comunicam uma descricdo comparativa, permitindo interpretacdes diversas e
sugerindo uma abordagem mais neutra em relacdo ao Sistema tradicional dos pais.

No excerto "o Sistema dos meus pais era tdo tradicional quanto tudo o que viamos na
TV," 0 processo principal é "era". Na teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo é
classificado como um processo relacional no Sistema de Transitividade. O uso de "era" destaca

a natureza do Sistema como algo que existe, em oposicao a algo que realiza acoes.
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16-  Euadorava ficar com as minhas filhinhas (Obama, 2018, p. 218).

O excerto "eu adorava ficar com as minhas filhinhas”, pode ser analisado sob a
perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na subcategoria de afeto. O processo
"adorava" expressa uma atitude de afeto, indicando um forte sentimento de carinho e alegria
associado ao ato de ficar com as filhas. Portanto, o excerto se enquadra na subcategoria de afeto
- felicidade, evidenciando a felicidade e satisfacdo que a autora sentia ao passar tempo com suas
filhas. Essa expressdo reflete uma conduta emocionalmente positiva em relagdo as experiéncias
vividas com as criancas.

A escolha do processo "adorava" implica uma avaliacdo positiva explicita. Esse
processo sugere uma forte preferéncia e apreciacdo pelo ato de ficar com as filhinhas, indicando
uma experiéncia emocionalmente rica e positiva para a escritora.

O termo "adorava" carrega consigo uma carga emocional de afeto e carinho. Isso destaca
ndo apenas a atividade em si (ficar com as filhinhas) mas também a profunda conexao afetiva
e a satisfacdo emocional que a escritora experimenta durante esses momentos. A expressao de
adoracéo por ficar com as filhinhas sugere um impacto positivo nas relacGes familiares. Esse
tipo de avaliacdo afetiva pode fortalecer os lacos familiares, contribuindo para um ambiente
emocionalmente positivo e seguro.

O uso de "adorava" enfatiza a importancia desses momentos especificos de convivéncia.
Isso sugere que a autora atribui grande valor a qualidade do tempo passado com suas filhinhas,
tornando esses instantes significativos e memoraveis.

A escolha de expressar adoracdo por ficar com as filhinhas revela prioridades e valores
da narradora. Indica que o tempo dedicado a familia e as experiéncias afetivas sdo altamente
valorizados, influenciando as escolhas e as posturas da escritora. Uma vez que seu lado
profissional também estava ativo.

Portanto, a anélise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto ndo apenas descrevem uma atividade, mas também comunicam uma forte
avaliacdo positiva e afetiva da autora em relagéo ao ato de passar tempo com suas filhinhas.

No excerto "Eu adorava ficar com as minhas filhinhas,” o processo principal é
"adorava". Na teoria linguistica sistémico funcional, esse processo € classificado como um
processo mental no Sistema de Transitividade. Desse modo, "adorava" € classificado como um
processo mental porque reflete a atividade cognitiva ou emocional da narradora em relagéo a

experiéncia de passar tempo com suas filhinhas.
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17-  Eu me esforgara tanto para que minhas filhas fossem saudéveis e felizes (Obama, 2018,
p. 25).

O excerto "eu me esforcara tanto para que minhas filhas fossem saudaveis e felizes",
pode ser interpretado na perspectiva da Avaliatividade, especificamente, na subcategoria de
afeto. A expressdo "me esforcava” reflete uma conduta emocional positiva, indicando um
empenho dedicado e uma preocupacdo maternal para garantir o bem-estar das filhas. Assim, o
excerto enquadra-se na subcategoria de afeto - seguranca, destacando a busca da autora pela
felicidade e saude de suas filhas. Essa postura reflete um posicionamento positivo, revelando a
importancia atribuida ao cuidado e ao bem-estar emocional e fisico das criancas.

O uso do processo "esforcara™ implica uma avaliacao positiva implicita. Esse processo
sugere nao apenas a realizacdo de uma acdo, mas também a dedicacéo e 0 empenho da escritora
em alcancar um objetivo valioso, no caso, a satde e a felicidade das filhas. A frase transmite
uma forte expressdo de cuidado parental e comprometimento com o bem-estar das filhas. A
autora ndo apenas deseja que as filhas sejam saudaveis e felizes, mas também investe esforcos
significativos para tornar essa aspiragdo uma realidade.

O uso de "tanto" sugere uma dedicacéo substancial e prolongada. Isso pode indicar uma
reflexdo profunda sobre as prioridades da narradora, destacando a importancia fundamental
atribuida a saude e felicidade das filhas em suas a¢des e decisdes. Os esfor¢cos dedicados para
promover a salde e a felicidade das filhas podem ter um impacto positivo nas relacdes
familiares. Essa avaliacdo sugere uma preocupacao ativa e um papel ativo na criagdo de um
ambiente familiar saudavel e feliz.

A expressao "me esforcara tanto™ revela os valores parentais da escritora, enfatizando a
importancia de criar um ambiente propicio para o desenvolvimento e 0 bem-estar emocional
das filhas.

Portanto, a anélise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto ndao apenas descrevem uma agdo, mas também comunicam uma avaliagao positiva
e dedicada da autora em relacdo aos esforgos realizados para o beneficio das filhas, em
detrimento dela propria.

No excerto "Eu me esforcara tanto para que minhas filhas fossem saudaveis e felizes,"”
0 processo principal é "esforcara™. Na teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo é
classificado como um processo mental no Sistema de Transitividade. O uso de "esforcara”
destaca uma atividade mental ou emocional da narradora relacionada ao desejo de promover a

saude e a felicidade de suas filhas. Por isto, "esforcara" é classificado como um processo mental
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porque reflete uma agdo cognitiva ou emocional da escritora em direcdo a um objetivo

especifico, neste caso, 0 bem-estar das filhas.
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18-  Eraexatamente esse tipo de peso que eu ndo queria colocar nas costas das minhas filhas
(Obama, 2018, p. 346).

O excerto "era exatamente esse tipo de peso que eu ndo queria colocar nas costas das
minhas filhas", pode ser analisado sob a perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente
na subcategoria de apreciacdo. A expressdo “esse tipo de peso” sugere uma avaliacdo negativa
em relacdo a certas responsabilidades ou pressdes que a autora quer evitar para suas filhas. A
palavra "peso” denota uma carga negativa ou desfavoravel. Portanto, o excerto enquadra-se na
subcategoria de valoracao negativa, indicando uma avaliacdo critica em relacdo a imposicéo de
certos fardos ou expectativas nas vidas das filhas. A autora expressa uma conduta de cuidado e
protecao ao tentar evitar que suas filhas enfrentem determinadas pressdes ou responsabilidades.

O uso do processo "ndo queria colocar" implica uma avaliacdo negativa implicita. Essa
escolha linguistica, sugere que a autora ndo vé como desejavel ou benéfico impor o mencionado
"tipo de peso” sobre as filhas. A frase revela uma expresséo de cautela e preocupacéo parental.
A autora demonstra sensibilidade em relacdo ao impacto que certas responsabilidades ou
preocupacgOes podem ter no bem-estar emocional e na qualidade de vida das filhas.

A expressdo "nas costas das minhas filhas", sugere uma carga adicional ou um fardo
que a escritora deseja evitar que as filhas carreguem. Isso ressalta a énfase na protecdo e no
desejo de preservar o bem-estar emocional das filhas, indicando uma postura cuidadosa e
compassiva.

A escolha de palavras indica uma possivel reflexdo sobre o impacto psicoldgico que
certas responsabilidades ou "pesos™ podem ter sobre as filhas. Essa avaliagcdo negativa reflete
uma abordagem consciente e preocupada com a satde mental e emocional das filhas, que é uma
preocupacdo alinhada aos dias atuais. A expressao "ndo queria colocar" revela as prioridades
parentais da autora, enfatizando o desejo de criar um ambiente que promova um
desenvolvimento saudavel e positivo para as filhas.

Portanto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto ndo apenas comunicam uma preferéncia ou desejo, mas também revelam uma
avaliagdo cuidadosa e negativa em relacdo a ideia de impor determinados fardos emocionais as
filhas. Visto que este tipo de preocupacdo revela anseios da atualidade.

No excerto "Era exatamente esse tipo de peso que eu ndo queria colocar nas costas das
minhas filhas," o processo principal é "queria colocar." Na teoria linguistica sistémico
funcional, esse processo € classificado como um processo mental no Sistema de Transitividade.

A escolha de "queria colocar™ destaca uma intencdo ou desejo da narradora em relacéo ao peso
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emocional ou responsabilidade que poderia ser atribuido as filhas. Assim sendo, "queria
colocar" é também, um processo colocado, isto &, pode ser classificado como um processo
material “colocar” porque implica uma a¢do intencional ou desejada que envolve uma mudanca
ou influéncia no estado dos participantes, neste caso, o tipo de peso que a escritora deseja evitar

colocar nas filhas.
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19-  Eu sabia que minhas filhas estavam crescendo com mais vantagens e mais abundancia

do que a maioria das familias poderia sequer imaginar (Obama, 2018, p. 369).

O excerto "eu sabia que minhas filhas estavam crescendo com mais vantagens e mais
abundancia do que a maioria das familias poderia sequer imaginar”, pode ser analisado na
perspectiva da Avaliatividade, especialmente na subcategoria de apreciacdo e valoracdo. A
expressao "vantagens” e "abundancia”, reflete uma conduta positiva em relacdo a qualidade de
vida das filhas da autora. Dentro da subcategoria de apreciacdo, especificamente na valoracéo,
0 excerto ressalta uma avaliacdo positiva e uma percepcao de privilégio que as filhas desfrutam
em comparagdo com outras familias.

O uso de termos como "vantagens" e "abundancia” implica uma avalia¢do positiva
explicita. Essas palavras destacam condi¢Bes de vida que sdo percebidas como positivas e
favoraveis. A expressao "mais vantagens e mais abundancia do que a maioria das familias
poderia sequer imaginar"”, amplifica a comparacgdo. 1sso sugere que nao apenas as filhas tém
condicdes vantajosas, mas essas condi¢des estdo além da imaginacdo da maioria das familias,
enfatizando ainda mais a positividade.

A frase "Eu sabia" reflete uma consciéncia por parte da escritora sobre a situagédo
privilegiada de suas filhas. Essa consciéncia destaca uma postura reflexiva e uma apreciacéo da
sorte ou oportunidades que as filhas estdo experimentando. A escritora destaca ndo apenas as
vantagens, mas a magnitude das vantagens que as filhas estdo desfrutando. A expressdo "mais
abundancia do que a maioria das familias poderia sequer imaginar", destaca a singularidade e a
extraordinariedade dessas oportunidades.

A escolha de palavras sugere uma possivel reflexdo sobre a disparidade social. A autora
ndo apenas observa as vantagens, mas também considera a diferenca significativa entre as
condic@es de vida de suas filhas e a maioria das familias.

Portanto, a anélise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto ndo apenas comunicam uma informacdo objetiva, mas também revelam uma
avaliacdo positiva e consciente da escritora sobre as circunstancias vantajosas e abundantes em
que suas filhas estdo crescendo. A consciéncia disto revela o equilibrio da autora em saber que
esta € uma condicdo temporaria e Unica, uma experiéncia para poucos, fazendo-a valorizar e
honrar a oportunidade singular.

No excerto "Eu sabia que minhas filhas estavam crescendo com mais vantagens e mais
abundéncia do que a maioria das familias poderia sequer imaginar,” o processo principal é

"estavam crescendo.” Na teoria da linguistica sistémico funcional, esse processo é classificado
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como um processo material no Sistema de Transitividade. O uso de "estavam crescendo”,
destaca uma mudanca ou desenvolvimento no estado das filhas em relacdo as condicGes
favoraveis mencionadas. Desta maneira, "estavam crescendo™ ¢ classificado como um processo
material porque implica um processo de mudanca ou desenvolvimento nas filhas, envolvendo
uma experiéncia mais rica em vantagens e abundancia do que a maioria das familias poderia

conceber.
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20-  Assim como minhas filhas, eu cultivava uma vida particular em paralelo a oficial
(Obama, 2018, p. 374).

O excerto "assim como minhas filhas, eu cultivava uma vida particular em paralelo a
oficial”, pode ser interpretado na perspectiva da Avaliatividade, mais especificamente na
subcategoria de apreciacdo. A expressao "cultivava uma vida particular em paralelo a oficial”,
sugere uma conduta de apreciacdo pela autora em relacdo a pratica de manter uma esfera privada
separada da publica. Portanto, o excerto enquadra-se na subcategoria de apreciacdo, destacando
uma valoracgdo positiva em relacdo a capacidade de manter uma vida pessoal independente, em
paralelo a vida publica oficial. 1sso evidencia uma apreciacdo pela importancia de preservar
aspectos privados em meio a exposi¢do publica, tanto para as filhas quanto para a prépria
autora.

O uso de termos como "assim como" sugere uma comparacgéo direta entre as acOes da
autora e de suas filhas, sem necessariamente indicar uma avaliacdo positiva ou negativa. A
neutralidade é reforcada pelo emprego de “cultivava"”, um termo que, por si s6, ndo carrega uma
conotacdo especifica. A expressdo "Assim como minhas filhas", destaca uma pratica comum
entre a narradora e suas filhas, criando uma sensagéo de compartilhamento de uma experiéncia.
Essa similaridade pode ser interpretada como uma forma de conexdo ou compreensdo matua.

A palavra "oficial" para descrever uma vida sugere a existéncia de uma expectativa
social ou padrdo estabelecido. O contraste entre a vida "oficial” e a vida "particular”, pode
indicar uma reflexao sobre normas sociais e a necessidade de manter uma esfera mais privada
ou pessoal. A escolha de "cultivava uma vida particular”, sugere uma intencéo cuidadosa ou
uma atividade continua na construcdo de uma esfera de intimidade separada. 1sso reflete uma
consideracdo consciente da importancia de manter certos aspectos da vida fora do dominio
publico. A ideia de cultivar "uma vida particular em paralelo a oficial”, destaca a
individualidade da escritora e suas filhas. 1sso é interpretado como uma expressao de autonomia
e identidade Unica em relagéo as expectativas sociais.

Portanto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto ndo explicitam uma avaliagdo clara, mas sugerem uma postura reflexiva e
possivelmente neutra da autora em relagao a pratica de cultivar uma vida particular em paralelo
a oficial.

No excerto "Assim como minhas filhas, eu cultivava uma vida particular em paralelo a
oficial,” o processo principal é "cultivava". Na teoria linguistica sisttmico funcional, esse

processo € classificado como um processo material no Sistema de Transitividade. O uso de
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"cultivava", destaca uma agdo intencional de desenvolver ou manter uma vida particular
separada da vida oficial. Entdo, "cultivava" é classificado como um processo material porque
implica uma atividade intencional de desenvolvimento ou manutengdo de uma vida particular

em paralelo a vida oficial da narradora.
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21-  Mas eu me conhego (Obama, 2018, p. 14).

O excerto "mas eu me conheco™ reflete uma conduta de autoconsciéncia por parte da
autora, pois reflete uma consciéncia e uma reflexdo sobre a prépria identidade. A expressao
"me conhe¢o" sugere que Michelle Obama possui uma compreensdo intima e segura de sua
prépria personalidade, sentimentos e valores. Portanto, o excerto enquadra-se na subcategoria
de autojulgamento de capacidade, como uma forma de valoragcdo, uma vez que expressa uma
avaliagdo positiva ou constatacdo do autoconhecimento da autora. Essa postura de
autoconfianca e familiaridade consigo mesma reflete uma base solida de seguranga emocional.

A frase "Mas eu me conheco™ sugere uma conduta de autoconfianca e certeza. O uso de
"eu me conheco", implica que a autora tem um conhecimento sélido sobre si mesmo, indicando
uma compreensdo pessoal profunda. O termo "mas" introduz um contraste implicito com
alguma situacao ou contexto anterior ndo especificado. A afirmacéo pode ser interpretada como
uma resposta a davidas ou questionamentos, enfatizando a clareza do autor sobre seu
autoconhecimento. A expressdo "eu me conheco™ coloca uma énfase na autenticidade do
conhecimento pessoal. 1sso sugere que a autora reconhece a importancia de uma compreensao
genuina de si mesmo, destacando uma conduta positiva em relacdo a autenticidade.

A afirmacéo pode indicar uma reflexdo sobre a propria identidade. A escritora pode estar
expressando uma consciéncia ou aceitacdo de suas caracteristicas, valores ou experiéncias,
contribuindo para uma avaliacdo positiva da autoimagem. O uso do reflexivo "me" indica que
0 conhecimento estd voltado para o proprio sujeito. Essa expressdo sugere uma seguranca
interna e uma conexao intima com a prépria identidade, reforcando a confianca da narradora
em seu autoconhecimento.

Portanto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto comunicam nao apenas uma afirmacao de autoconhecimento, mas também uma
postura de autoconfianca e possivelmente uma reflexdo positiva sobre a prépria identidade.

No excerto "Mas eu me conheco”, o processo principal é "conheco". Na teoria
linguistica sisttmico funcional, esse processo € classificado como um processo mental no
Sistema de Transitividade. O uso de "conheco" destaca uma atividade interna de consciéncia
ou autorreflexdo, caracterizando-o como um processo mental. Assim, "conheco™ é classificado
como um processo mental porque implica uma operagéo cognitiva interna de autoconhecimento

ou compreensao por parte da narradora em relagdo a si mesmo.
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22-  Eu me senti minudscula ali (Obama, 2018, p. 33).

O excerto "eu me senti mindscula ali reflete uma conduta emocional que se enquadra
na subcategoria de afeto, mais especificamente, na falta de satisfacdo ou desconforto. A
expressdo "me senti mindscula” sugere uma sensacdo de diminuicdo, talvez diante de uma
situacdo que provocou inseguranga ou desconforto. Portanto, o excerto se enquadra na
subcategoria de julgamento negativo - tenacidade, indicando uma experiéncia emocional
negativa de sentir-se pequena ou desfavorecida naquela circunstancia especifica. Essa postura
revela uma falta de satisfagéo ou conforto emocional no momento descrito por Michelle Obama.

O uso de "mindscula™ sugere uma sensacgdo de pequenez ou insignificancia. Essa escolha
de palavra expressa uma vulnerabilidade emocional, indicando que a experiéncia teve um
impacto negativo na narradora. A frase comeca com "Eu me senti”, colocando uma énfase na
experiéncia pessoal da autora. Isso destaca a subjetividade da sensacdo e reforca a natureza
interna e pessoal desse processo mental.

O termo "mindscula” sugere uma avaliacdo negativa da experiéncia. A escolha dessa
palavra implica que a situacdo fez com que a escritora se sentisse diminuida, podendo indicar
desconforto, inadequacdo ou desfavorecimento naquele contexto especifico. O uso de "ali",
indica uma relacdo direta entre a sensacdo e o ambiente ou contexto especifico em que a
narradora se encontrava. 1sso sugere que a avaliacdo negativa esta ligada as circunstancias ou a
interacdo com 0 ambiente mencionado.

A escolha de expressdes como "minuscula™ indica uma reflexdo sobre o poder ou a
importancia relativa da escritora na situacdo especifica. Isso sugere uma andlise critica ou
autoconsciente das dindmicas envolvidas. A autora também assume suas fraquezas, ndo sendo
sempre o esteredtipo de mulher forte, bem-resolvida e confiante.

Portanto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto comunicam ndo apenas uma experiéncia emocional, mas também possivelmente
uma avaliacdo negativa da situacéo, refletindo a vulnerabilidade e a sensacdo de pequenez
experimentada pela autora.

No excerto "Eu me senti minuscula ali,"” o processo principal é "senti". Na teoria
linguistica sisttmico funcional, esse processo € classificado como um processo mental no
Sistema de Transitividade. O uso de "senti", destaca uma experiéncia interna, uma resposta
emocional ou uma percepcdo pessoal, caracterizando-o como um processo mental. Sendo
assim, "senti" é classificado como um processo mental porque implica uma operagdo cognitiva

interna de experimentar um estado emocional, no caso, a sensagéo de ser minuscula.
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23-  Eu adorava qualquer matéria (Obama, 2018, p. 75).

O excerto "eu adorava qualquer matéria” reflete uma conduta positiva que pode ser
associada a subcategoria de afeto, mais especificamente a felicidade e satisfacdo. A expressao
"adorava" indica um forte apreco e prazer em relacdo a todas as matérias, sugerindo uma postura
de contentamento e alegria em relagcdo ao ambiente académico. Portanto, o excerto se enquadra
na subcategoria de afeto, destacando uma conduta de felicidade e satisfacdo em relacdo ao
estudo de diferentes disciplinas. Essa expressao reflete uma postura positiva e entusiastica em
relacdo ao aprendizado, revelando uma postura emocionalmente favoravel da autora.

O uso de "adorava" expressa uma avaliagcdo positiva e intensa. A narradora ndo apenas
gosta, mas adora qualquer matéria, indicando uma acdo muito favoravel em relacdo ao
aprendizado, o conhecimento em geral e aos estudos. A inclusdo de "qualquer matéria™ amplia
a expressao de apreco. 1sso sugere que a escritora ndo tem uma preferéncia especifica; em vez
disso, esté aberto e entusiasticamente receptivo a todas as areas de estudo.

O termo "adorava" transmite um alto nivel de entusiasmo e paixdo em relacdo as
matérias. Essa escolha de palavra destaca ndo apenas uma apreciacdo intelectual, mas também
uma conex&o emocional positiva com o processo de aprendizado. A afirmagéo pode sugerir um
comportamento geral da autora em relacdo ao conhecimento e a educacdo. A expressao
"adorava qualquer matéria" pode refletir uma abordagem positiva e aberta para aprender,
indicando uma disposicao favoravel para explorar diferentes campos.

O uso de "qualquer" sugere uma postura inclusiva e flexivel. 1sso pode ser interpretado
como uma disposicdo para aceitar desafios intelectuais diversos e uma prontiddo para se
envolver com uma variedade de topicos.

Portanto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto comunicam ndo apenas uma preferéncia, mas um comportamento altamente
positivo e entusiastico em relacdo a todas as matérias, refletindo uma postura aberta e receptiva
em relagdo ao conhecimento.

No excerto "Eu adorava qualquer matéria," o processo principal é "adorava". Na teoria
linguistica sisttmico funcional, esse processo € classificado como um processo mental no
Sistema de Transitividade. O uso de "adorava" destaca uma experiéncia interna, uma resposta
emocional ou uma preferéncia pessoal, caracterizando-o como um processo mental. Desta
forma, "adorava" é classificado como um processo mental porque implica uma operagéo
cognitiva interna de experimentar uma emocao positiva ou um forte gosto pessoal em relagéo

a qualquer matéria mencionada.
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24-  Eutinha um lar amoroso e organizado (Obama, 2018, p. 76).

O excerto "eu tinha um lar amoroso e organizado™, pode ser analisado na perspectiva da
Avaliatividade, mais especificamente na subcategoria de apreciacdo — reacdo — impacto
(referente a amoroso) e qualidade (referente a organizado). A expressdo "lar amoroso”, indica
uma conduta positiva de apreciagdo, sugerindo sentimentos de carinho e afeicdo em relagéo a
atmosfera familiar. Além disso, o atributo "organizado™ pode ser associada a satisfagéo,
indicando uma maneira positiva em relagdo a ordem e estrutura do ambiente doméstico.
Portanto, o excerto se enquadra principalmente na subcategoria de apreciacdo, destacando uma
avaliagdo emocional positiva em relagcdo ao lar da autora. A combinagdo de "amoroso” e
"organizado" reflete uma atmosfera positiva e harmoniosa, revelando uma postura afetuosa
favoravel associada ao ambiente doméstico.

O uso de "tinha™ indica uma relacdo de posse, sugerindo que a autora ndo apenas reside
no lar, mas também o possui. A escolha de "um lar amoroso e organizado", sugere uma conexao
afetiva e positiva com o ambiente doméstico. A inclusdo de "amoroso™ como uma caracteristica
do lar enfatiza a qualidade afetiva. Essa escolha de palavra sugere que o ambiente é
caracterizado por sentimentos de carinho, afeto e talvez harmonia, contribuindo para uma
avaliagéo positiva.

O atributo "organizado" indica que o lar é estruturado e bem gerenciado. Essa
caracteristica contribui para uma avaliacdo positiva, sugerindo que o ambiente ¢é
cuidadosamente mantido e propicio a ordem e a eficiéncia. A afirmacdo pode indicar uma
reflexdo sobre o bem-estar no lar. O uso de termos como “amoroso” e "organizado”, pode
sugerir que a narradora percebe essas qualidades como fundamentais para o conforto e a
qualidade de vida no lar. A escolha de descrever o lar como "amoroso” e "organizado", associa
essas caracteristicas a valores positivos. Essa associacdo pode refletir os padrdes e preferéncias
da escritora em relacdo ao ambiente domeéstico.

Portanto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas
nesse excerto comunicam ndo apenas uma descri¢do do lar, mas também uma avalia¢éo positiva
das qualidades afetivas e organizacionais, sugerindo uma percepgdo favoravel e carinhosa da
autora em relagdo ao seu ambiente domestico.

No excerto "Eu tinha um lar amoroso e organizado,” o processo principal é "tinha". Na
teoria linguistica sistémico funcional, esse processo € classificado como um processo relacional
no Sistema de Transitividade. O uso de "tinha" destaca uma relacdo de posse ou existéncia,

caracterizando-0 como um processo relacional. Desta maneira, "tinha" € classificado como um
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processo relacional porque implica uma conexdo entre o0 sujeito e as caracteristicas do lar
descritas como amoroso e organizado. Este processo destaca a existéncia e a relagéo de posse

entre a narradora e as qualidades do lar.
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25-  Eu sabia o que queria, mas ndo sabia me expressar (Obama, 2018, p. 87).

O excerto "eu sabia 0 que gqueria, mas nao sabia me expressar” pode ser interpretado na
perspectiva da Avaliatividade, com destaque para a subcategoria de autojulgamento de
capacidade, mais especificamente na reagdo e composicdo. A expressdo "eu sabia o que queria”,
sugere uma acdo de clareza em relacdo aos desejos ou objetivos, constituindo uma reagao
positiva. No entanto, a segunda parte, "ndo sabia me expressar,” indica uma limitacdo na
habilidade de comunicar esses desejos, constituindo uma composi¢do menos positiva. Portanto,
0 excerto se enquadra na subcategoria de julgamento - estima social. Essa dualidade de
sentimentos contribui para a complexidade da avaliacdo expressa pela autora sobre sua
capacidade de comunicar seus objetivos.

O uso de "Eu sabia o que queria”, indica uma clareza interna sobre os desejos ou
objetivos da escritora. Essa expresséo inicial sugere uma avaliagdo positiva da capacidade da
autora de compreender seus proprios anseios. A inclusdo de "mas ndo sabia me expressar"
introduz uma complicacédo na habilidade comunicativa da narradora. Essa parte da frase sugere
uma limitacdo ou desafio na capacidade de transformar o conhecimento interno em
comunicacéo eficaz, possivelmente evocando uma avaliacdo negativa desse aspecto.

No excerto "Eu sabia 0 que queria, mas ndo sabia me expressar," o0 processo principal é
"sabia". Na teoria linguistica sisttmico funcional, esse processo é classificado como um
processo mental no Sistema de Transitividade. O uso de "sabia" destaca uma operacao cognitiva
interna, caracterizando-o como um processo mental. Isto posto, "sabia" é classificado como um
processo mental porque implica uma consciéncia interna do que a narradora desejava, indicando
uma compreensdo interna, mas também destaca a limitacdo na capacidade de expressar esse
conhecimento, conforme mencionado posteriormente na frase.

O contraste entre a clareza interna e a dificuldade de expressdo cria uma dicotomia que
pode ser interpretada como uma reflexdo sobre as habilidades cognitivas versus as habilidades
comunicativas. A frase pode transmitir uma sensacao de frustracdo ou inadequacéo devido a
dificuldade em articular o que se sabe internamente. Essa complexidade adiciona uma dimenséo
emocional, sugerindo uma avaliagdo mista das habilidades comunicativas da escritora.

Ao reconhecer a dificuldade em se expressar, a autora demonstra uma autopercepcao
critica. Essa autorreflexdo contribui para uma avaliacdo negativa da habilidade comunicativa
em contraste com a clareza dos desejos internos.

Portanto, a analise do Sistema de Avaliatividade destaca como as escolhas linguisticas

nesse excerto comunicam ndo apenas uma descricdo de habilidades cognitivas, mas também
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uma avaliagdo complexa e possivelmente ambivalente das habilidades comunicativas da
narradora. 1sso mostra, mais uma vez, que a autora assume suas vulnerabilidades e se pde como
uma pessoa como as outras.

Esta pesquisa identificou a analise de processos mentais e avaliacdes afetivas em um
conjunto de dados, revelando que 56% dos processos examinados foram identificados como
mentais e 48% das avaliacOes analisadas foram categorizadas como julgamento. Estas
descobertas trazem consigo implicacBes significativas para a compreensdao do contetdo
subjacente e da natureza das experiéncias comunicadas. Isto pode ser comprovado nas tabelas

abaixo dos resultados obtidos a partir dos excertos selecionados:

Quadro 4: Numeros de Avaliatividade e Transitividade.

AVALIATIVIDADE
AVALIACOES | freq | porcent

Subsistema Atitude
Julgamento 12 48%
Afeto 7 28%
Apreciacio 6 24%
TOTAL 25 100%

TRANSITIVIDADE
PROCESSOS freq | porcent
Mental 14 56%
Relacional 7 28%
Material 3 12%
Verbal 1 4%
Existencial 0 0%
TOTAL 25 100%

Fonte: Elaborado pela autora.

A constatacdo de que quase metade dos processos examinados foram identificados como
mentais, aponta para uma forte énfase na representagdo de estados cognitivos e processos de
pensamento. Esse dado sugere que, no contexto analisado, ha uma priorizacao consideravel na
exposicao e exploragdo das nuances do pensamento, reflexdo e processos mentais. 1sso pode
indicar uma narrativa profunda e introspectiva, onde a autora ou autor busca compartilhar ndo
apenas eventos externos, mas também os complexos meandros de sua mente.

Por outro lado, os 28% das avalia¢Ges analisadas classificadas como afeto ressaltam a
importancia atribuida as dimensdes emocionais na comunicacao. Este resultado sugere que o

componente emocional desempenha um papel saliente na expressdo e avaliacdo de
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experiéncias. A alta incidéncia de avaliacbes afetivas pode apontar para uma intencdo
deliberada de transmitir ndo apenas fatos objetivos, mas também o impacto emocional desses
eventos na perspectiva do narrador.

Em conjunto, essas descobertas sublinham a riqueza e complexidade da comunicagédo
humana, destacando a importancia da introspeccdo mental e da expressao emocional na
construgdo de narrativas significativas. Este estudo contribui para a compreensdo mais
aprofundada das nuances linguisticas presentes nos dados analisados, favorecendo nosso
entendimento sobre como as escolhas linguisticas refletem e moldam a representacdo de

experiéncias individuais.
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CAPITULO 5 - MINHA HISTORIA E ALEM: UM OLHAR EM TORNO DA
AUTOBIOGRAFIA

O presente capitulo visa aprofundar a compreensdo da pesquisa autobiografica baseada
na obra de Michelle Obama, Minha Historia, com um enfoque especifico na intersecao entre
os Sistemas de Avaliatividade e Transitividade. Este capitulo tem como propdsito esclarecer
nuances que possam ndo ter sido totalmente evidenciadas no desenrolar do texto. Por meio de
uma analise meticulosa da linguagem empregada pela ex-primeira-dama, buscou-se oferecer
uma interpretacdo mais precisa das complexidades presentes em sua narrativa. O objetivo é
preencher lacunas e destacar elementos muitas vezes implicitamente abordados, contribuindo
assim para um entendimento mais abrangente da obra e seu impacto na concepg¢éo da histéria
individual e coletiva, bem como trazer de forma condensada os resultados obtidos das analises
realizadas na obra em questao.

A autobiografia € um género literario que permite aos autores moldarem e
compartilharem suas experiéncias pessoais, revelando nuances de identidade, valores e
trajetérias. No entanto, quando essa narrativa € produzida por uma figura publica,
especialmente alguém como Michelle Obama, a primeira afro-americana a ocupar o cargo de
primeira-dama dos Estados Unidos, ela transcende o &mbito pessoal e se torna um ato politico
e cultural. Em sua obra Minha Histéria, Michelle Obama ndo apenas conta sua jornada desde a
infancia até os corredores da Casa Branca, mas também desafia e subverte as expectativas
tradicionais associadas a sua posi¢ao. Nesta tese de doutorado, exploramos como sua narrativa
se entrelacou com questdes de identidade racial, género e poder, examinando como ela
reconfigura o papel da primeira-dama e redefine o conceito de sucesso feminino em contextos
politicos e sociais. Ao fazé-lo, Michelle Obama nos convida a refletir sobre as complexidades
da autenticidade, representacdo e empoderamento em um mundo onde as histdrias pessoais tém
um impacto global.

Neste estudo, investigamos como Michelle Obama moldou sua propria historia, revelou
vulnerabilidades e desafiou esteredtipos, considerando o contexto mais amplo de representagédo
e fortalecimento identitario. A analise de Minha Historia nos permitiu compreender como a
construcdo de sua identidade pessoal e politica se manifesta em suas palavras e como ela
influenciou a maneira como é percebida pelo publico, focando na intricada intersecdo entre 0s
Sistemas de Avaliatividade e Transitividade. Para tal, retomaremos, brevemente, as etapas

percorridas neste estudo desde a sua concepgéo até os resultados finais elucidados.
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A escolha do texto Minha Historia, autobiografia de Michelle Obama, como corpus
desta tese de doutorado justifica-se, primeiramente, pela riqueza intrinseca da narrativa e seu
impacto singular na representacao da figura da primeira-dama nos Estados Unidos. A obra de
Obama transcende as fronteiras convencionais, desafiando expectativas associadas a identidade
racial, género e exercicio de poder. Sua narrativa pessoal oferece uma oportunidade Unica para
analisar de maneira aprofundada como a autora, ao ocupar o papel de primeira-dama,
reconfigura o entendimento tradicional desses elementos. Em seguida, pelo fato desta
pesquisadora, também, ser mulher e estar vivendo um momento de ascensao profissional e logo,
pessoal, numa fase da vida em que a prépria sociedade estava avida por dara vozes as mulheres,
um tema recorrente desde sempre, e em especial, na virada do século.

Além disso, a relevancia social e politica da trajetoria de Michelle Obama amplifica o
significado de sua autobiografia como objeto de estudo. A autenticidade de suas experiéncias,
aliada ao seu papel publico de destaque, proporciona uma lente precisa para examinar questdes
fundamentais relacionadas a representatividade e ao impacto das narrativas pessoais no cenario
cultural e histérico. Dessa forma, a escolha do texto como corpus contribuiu para uma analise
aprofundada e abrangente das complexidades que permeiam a intersecdo entre identidade,
género e poder no contexto da vida publica de Michelle Obama.

Isto posto, foram delineados os objetivos da pesquisa. Em se tratando do Objetivo
geral, este estudo propGe investigar a construcdo autobiogréafica de Michelle Obama na sua
obra intitulada Minha Historia a partir das avaliacdes realizadas pela narradora em torno das
deéixis de pessoa relativa aos pronomes ‘eu’, ‘meu(s)’, ‘minha(s)’. Para que este proposito fosse
alcancado foram precisos que trés outros objetivos, chamados Objetivos especificos fossem
delimitados, séo eles:

1- Identificar (listar) as ocorréncias mais frequentes na obra.
2- Categorizar as ocorréncias previamente identificadas (listadas).

3- Analisar quais os padrdes refletem o comportamento da autora.

Deste modo, para alcangar um desempenho académico sélido e garantir a fluidez do
desenvolvimento desta tese, trés Questdes de pesquisa se revelaram essenciais. Essas questdes
orientaram 0 desenvolvimento do estudo, garantindo uma abordagem abrangente e

fundamentada na andlise critica do corpus selecionado, sdo elas:

1- Quais os temas de maior ocorréncia a autora aponta na obra?
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2- Quais os elementos avaliativos utilizados pela autora para avaliar esses temas?

3- Quais os padrdes linguisticos apresentam reiteradamente na narrativa?

Os trés objetivos especificos desta tese estdo intrinsecamente relacionados as questfes
de pesquisa delineadas para garantir um desempenho académico sélido e uma abordagem
abrangente na andlise critica da obra analisada de Michelle Obama. O primeiro objetivo
especifico, identificar as ocorréncias mais frequentes na obra, alinha-se a primeira questéo de
pesquisa que busca elencar os temas de maior ocorréncia apontados pela autora. Ao listar essas
ocorréncias, a pesquisa visa ndo apenas identificar, mas também mapear os elementos
recorrentes que constituem a tessitura da narrativa autobiogréafica.

O segundo objetivo especifico, categorizar as ocorréncias previamente identificadas,
correlaciona-se diretamente com a segunda questdo de pesquisa. A categorizacdo das
ocorréncias permite uma analise mais aprofundada sobre os elementos avaliativos utilizados
por Michelle Obama para abordar esses temas recorrentes. Este processo contribui para
compreender as nuances e avaliac@es presentes na construcdo de sua narrativa.

Por fim, o terceiro objetivo especifico, analisar quais padrdes refletem o
comportamento da autora, converge com a terceira questdo de pesquisa que busca identificar
os padrdes linguisticos reiterados na narrativa. Ao examinar esses padrdes, a pesquisa busca
desvendar como a autora constréi e expressa sua experiéncia, fornecendo insights sobre o
comportamento linguistico especifico adotado por Michelle Obama na composicdo de sua
autobiografia.

Assim, a interligacéo entre objetivos especificos e questdes de pesquisa estabelece uma
estrutura metodolégica coerente e abrangente para a andlise critica proposta pela tese,
culminando em um objetivo geral que visa investigar criticamente a construcdo narrativa
autobiografica de Michelle Obama em Minha Historia. Essa abordagem metodoldgica se
encontra centrada na LSF, e seus Sistemas de Transitividade e Avaliatividade, na Linguistica

de corpus e nas déixis de pessoa podendo ser melhor visualizada na tabela abaixo.

Quadro 5: Divisdes da abordagem.

OBJETIVOS QUESTOES DE
ESPECIFICOS PESQUISA

RESULTADOS




Identificar (listar) as
1| ocorréncias mais frequentes
na obra

Quiais os temas de maior
ocorréncia sao apontados,
pela autora, na obra?
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Familia, pessoas, trabalho,
estudo, tempo e localidade

Categorizar as ocorréncias
2| previamente identificadas
(listadas)

Quiais os elementos
avaliativos utilizados pela
autora para avaliar esses
temas?

Avaliag0es realizadas pela
narradora em torno das
déixis de pessoa relativa aos
pronomes ‘eu’, ‘meu(s)’,
‘minha(s)’

Analisar quais os padrdes
3| refletem o comportamento
da autora

Quais os padrdes
linguisticos apresentam
reiteradamente na narrativa?

AvaliagOes de Julgamento
(48%) e Processos Mentais
(56%)

Fonte Elaborado pela autora.

Desta feita, os resultados da andlise critica da obra estudada, alinhados aos objetivos
especificos e questdes de pesquisa delineadas, oferecem uma visdo aprofundada dos elementos
gue permeiam a narrativa autobiogréafica da autora. O primeiro conjunto de resultados destaca
as ocorréncias mais frequentes na obra. Essa listagem revela temas centrais, como familia,
pessoa, trabalho, estudo, tempo e localidade. Esses elementos recorrentes fundamentam a
tessitura da narrativa autobiografica da autora. A identificacdo dessas ocorréncias € crucial para
compreender os pilares da histdria e sua relevancia. Em seguida serdo apresentadas as analises
agrupadas por esses temas mencionados anteriormente.

O segundo conjunto de resultados concentra-se nas avaliagdes feitas pela autora em
torno das déixis de pessoas. Essas déixis referem-se a palavras ou expressfes que indicam a
posicdo do falante, ou seja, quem estd envolvido na narrativa. A analise aprofundada desses
elementos avaliativos, em torno dos déiticos selecionados, proporciona percepcdes sobre como
Michelle Obama aborda e contextualiza temas recorrentes. Isso contribui para uma
compreensdo mais refinada das nuances e avaliages presentes na construcdo de sua narrativa
pessoal.

O terceiro conjunto de resultados esta relacionado ao terceiro objetivo especifico:
analisar padrdes que refletem o comportamento da autora. Aqui, destacam-se as avaliacfes de
julgamentos e processos mentais presentes na narrativa. Ao examinar os padrées linguisticos
reiterados na obra, a pesquisa desvenda como Michelle Obama constréi e expressa sua
experiéncia. Esses insights oferecem uma visdo detalhada do comportamento linguistico

especifico adotado na composicéo de sua autobiografia. Esses resultados consolidam a anélise



154

critica proposta pela tese, enriquecendo a compreensdo do uso da Linguistica de Corpus e déixis
de pessoa alinhados ao Sistema de Avaliatividade e Transitividade ao longo da obra estudada.

Para este estudo sobre a obra aqui retratada, ter mais avaliagdes de Julgamento no
Sistema de Avaliatividade e mais Processos Mentais no Sistema de Transitividade pode indicar
uma énfase significativa na expressdo subjetiva e nas reflexdes internas da autora. O aumento
das avaliacbGes de julgamento sugere que Michelle Obama proporciona uma anélise mais
aprofundada de suas proprias opinides, valores e avaliagdes subjetivas ao longo da narrativa.
Isso contribui para uma compreensao mais rica de sua perspectiva pessoal e das complexidades
envolvidas em suas experiéncias. Quanto aos Processos Mentais no Sistema de Transitividade,
a predominancia destes indica que a autora explora mais intensamente seus pensamentos,
sentimentos e estados mentais ao narrar sua historia. 1sso sugere uma abordagem mais
introspectiva, destacando a importancia das reflexdes internas, decisfes cognitivas e analises
psicoldgicas na construcdo da narrativa autobiografica.

Na presente pesquisa, exploramos a intricada intersecdo entre os resultados obtidos
através dos Sistemas de Avaliatividade e Transitividade, delineando os resultados obtidos com
meticulosidade. Entre os 12 a 14 elementos considerados, uma constata¢do notavel emergiu:
sete casos especificos coincidiram, ou seja, 58% dos casos analisados convergiram, de maneira
intrigante, para a esfera dos subsistemas de Julgamento e do Processo Mental. Este dado reflete
a profundidade da influéncia desses componentes na tessitura discursiva, bem como uma zona
de interacdo particularmente significativa. Deste modo, estes dados podem ser evidenciados na

tabela abaixo:

Quadro 6: Intersecdo avaliatividade e transitividade.

SUBSISTEMA DE JULGAMENTO E PROCESSO MENTAL
1 Minha mé&e estudava para ser professora, mas se deu conta de que preferia trabalhar como secretéria
2 Esperava ser exatamente como a minha mée e, a0 mesmo tempo, o inverso dela
3 Meu pai via os ricos com certa desconfianca
4 Meus pais ndo esperavam que fdssemos santos
5 Mas eu me conhe¢o
6 Eu me senti minGscula ali
7 Eu sabia o que queria, mas ndo sabia me expressar

Fonte Elaborado pela autora.
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Além disso, ao desdobrar os matizes da Avaliatividade, constatou-se que o subsistema
de Julgamento figurou proeminente, apresentando-se em 48%, ou seja 12, dos excertos
examinados. Este achado reforca a importancia critica do julgamento no espectro da avaliagéo,
evidenciando sua influéncia significativa na constru¢do do sentido textual. Estes dados séo

evidenciados na tabela a seguir.

Quadro 7: Dindmica de Avaliatividade

AVALIATIVIDADE
JULGAMENTO EXCERTOS
1 Minha mé&e estudava para ser professora, mas se deu conta de que preferia trabalhar como
secretéria
2 Esperava ser exatamente como a minha mée e, a0 mesmo tempo, 0 inverso dela
3 Meu pai via os ricos com certa desconfianga
4 Mas meu pai era cauteloso por natureza
5 Meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios como uma foice
6 Meus pais conversavam conosco como se fossemos adultos
7 Meus pais ndo esperavam que féssemos santos
8 Enchi meus pais e avds de orgulho
9 O Sistema dos meus pais era tao tradicional quanto tudo o que viamos na TV
10 Mas eu me conheco
11 Eu me senti mindscula ali
12 Eu sabia o que queria, mas ndo sabia me expressar
AFETO EXCERTOS
1 Minha mae ficava muito feliz em nos servir
2 Meu pai adorava ter qualquer desculpa para dirigir
3 Meu pai gostou de Barack de cara, mas ndo apostou as fichas nele
4 Absorvi 0 amor da minha familia e 0 empenho dos meus pais em nos ver bem-
sucedidos
5 Eu adorava ficar com as minhas filhinhas
6 Eu me esforcara tanto para que minhas filhas fossem saudaveis e felizes
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7 Eu adorava qualquer matéria
APRECIACAO EXCERTOS

1 Minha mae era simplesmente estavel

2 Minha mae era uma forca da natureza

3 Era exatamente esse tipo de peso que eu ndo queria colocar nas costas das minhas
filhas

4 Eu sabia gque minhas filhas estavam crescendo com mais vantagens e mais

abundancia do que a maioria das familias poderia sequer imaginar

5 Assim como minhas filhas, eu cultivava uma vida particular em paralelo a
oficial

6 Eu tinha um lar amoroso e organizado

TOTAL - 25

Fonte Elaborado pela autora.

Ao direcionarmos nossa atencao para o Sistema de Transitividade, os resultados revelam

que 56%, isto é, 14 dos processos identificados foram categorizados como Processos Mentais.

Este dado impressionante ilustra a prevaléncia de elementos mentais na construcao discursiva,

destacando a riqueza e a complexidade dos processos cognitivos envolvidos. Estes dados sao

expressos na tabela a seguir:

Quadro 8: Dindmica de Transitividade

TRANSITIVIDADE
MENTAL EXCERTOS
1 Minha mé&e estudava para ser professora, mas se deu conta de que preferia trabalhar como
secretaria
2 Esperava ser exatamente como a minha mée e, a0 mesmo tempo, o inverso dela
3 Meu pai adorava ter qualquer desculpa para dirigir
4 Meu pai via os ricos com certa desconfianca
5 Meu pai gostou de Barack de cara, mas ndo apostou as fichas nele
6 Meus pais ndo esperavam que féssemos santos
7 Absorvi o amor da minha familia e 0 empenho dos meus pais em nos ver bem-sucedidos
8 Eu adorava ficar com as minhas filhinhas
9 Eu me esforgara tanto para que minhas filhas fossem saudaveis e felizes
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10 Era exatamente esse tipo de peso que eu ndo queria colocar nas costas das minhas filhas
11 Mas eu me conheco
12 Eu me senti mindscula ali
13 Eu adorava qualquer matéria
14 Eu sabia o que queria, mas ndo sabia me expressar
RELACIONAL EXCERTOS
1 Minha mae ficava muito feliz em nos servir
2 Minha mée era simplesmente estavel
3 Minha mée era uma forca da natureza
4 Mas meu pai era cauteloso por natureza
5 Meu pai era lindo, tinha um bigode que descia pelos cantos dos labios como uma foice
6 O Sistema dos meus pais era tdo tradicional quanto tudo o que viamos na TV
7 Eu tinha um lar amoroso e organizado
MATERIAL EXCERTOS
1 Enchi meus pais e avés de orgulho
5 Eu sabia que minhas filhas estavam cresc}e_ndo com_mais vantagens e mais abundancia do
que a maioria das familias poderia sequer imaginar
3 Assim como minhas filhas, eu cultivava uma vida particular em paralelo & oficial
VERBAL EXCERTOS
1 Meus pais conversavam conosco como se fossemos adultos
EXISTENCIAL
TOTAL - 25

Fonte Elaborado pela autora.

Desta forma, os resultados desta pesquisa sugerem que a Avaliatividade nos conduziu a

um entendimento mais aprofundado do subsistema de Julgamento, enquanto a Transitividade

proporcionou perspectivas notaveis sobre a predominancia de Processos Mentais na

composicdo discursiva. A intersecdo destes dominios, representada pelos sete casos de

coincidéncia identificados, ressalta a complexa inter-relacdo entre Julgamento e Processos

Mentais na construcédo do significado textual, j& discutidos e expressos no decorrer deste estudo.
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Na busca por compreender a riqueza narrativa da autobiografia de Michelle Obama,
Minha Histdria, € crucial adentrar no estado da arte em estudos literarios e de linguistica. Tal
condicdo nesse contexto envolve uma andlise da literatura académica sobre narrativas
autobiograficas. Essa revisdo critica estabelece um alicerce para a compreensao das nuances
presentes na construcdo textual da historia pessoal da ex-primeira-dama. Ao mergulhar nesta
conjuntura, podemos identificar os temas recorrentes, as estratégias linguisticas e as
contribuicdes teoricas que informam a analise mais profunda da autobiografia de Michelle
Obama, contextualizando-a dentro do panorama mais amplo das pesquisas literarias e
linguisticas.

A exploragdo da autobiografia de Michelle Obama, Minha Historia (Becoming em
inglés), constitui um tema cativante dentro do discurso académico contemporaneo. Ao
adentrarmos no dominio da pesquisa que envolve esta obra literaria, torna-se imperativo avaliar
0 estado atual da producdo académica e apurar a profundidade dos estudos existentes. Surge a
questdo de saber se ha escassez ou abundéncia de esforcos académicos dedicados a desvendar
as nuances da obra de Michelle Obama. Uma anélise da literatura existente revela uma
necessidade critica de avaliar a extensdo do envolvimento académico com esta narrativa
autobiogréfica especifica, preparando, assim, o terreno para uma compreensao abrangente das
lacunas e oportunidades que podem existir no cenario académico relacionado a histéria de vida
da ex primeira-dama. H4, ainda, pouca publicagdo sobre a autobiografia em questdo e os estudos
voltados para a LSF. No entanto, os dois Unicos encontrados até 0 momento da pesquisa em
curso foi um artigo italiano de Flavia Cavaliere da Universidade de Napoli, de 2020, cujo titulo
é: Becoming Michelle, a Contemporary Cultural Icon. Decoding the Different Ways - Leading
from the South Side of Chicago to the White House, traduzido por mim como: Tornar-se
Michelle, um icone Cultural Contemporaneo. Decodificando os Diferentes Caminhos - do Lado
Sul de Chicago a Casa Branca. Nele a autora tece consideracdes sobre o Sistema de
Avaliatividade na voz discursiva de Michelle Obama na obra autobiografica contemplada neste
estudo, e concidentemente, apresenta resultados acerca dos Subsistemas de Atitude -
Julgamento, bem como dos Processo Mentais e Materiais, todos com frequéncia relevante para
a melhor compreensdo da construcdo discursiva autobiografica de Michelle Obama em Minha
Historia.

Os dois prints subsequentes ilustram fragmentos do artigo italiano, anteriormente citado,
no qual Michele aborda sua posigdo afetiva ao empregar e descrever processos fisicos e mentais.
A andlise detalhada destes excertos revela a explicita articulagdo da perspectiva do subsistema

de Julgamento por parte de Michele nas sentencas examinadas. Este documento oferece uma
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valiosa contribuicdo para a compreensdo da dimensdo afetiva subjacente nas expressoes
linguisticas de Michele, destacando a meticulosa analise das nuances presentes nos atos de
Julgamento e nas intricadas representacdes dos ja citados no contexto abordado. Esta
abordagem vem de encontro com as propostas do presente estudo a que nos dedicamos a
investigar a construgdo autobiogréafica da ex-primeira-dama norte americana.

Figura 24 — Fragmentos de artigo (Parte )
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Fonte Elaborado pela autora.
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Figura 25 — Fragmentos de artigo (Parte I1)
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Fonte Elaborado pela autora.

A autobiografia € um género literario que permite aos autores moldarem e
compartilharem suas experiéncias pessoais, revelando nuances de identidade, valores e
trajetorias. No entanto, quando essa narrativa é produzida por uma figura publica,
especialmente alguém como Michelle Obama, a primeira afro-americana a ocupar o cargo de
primeira-dama dos Estados Unidos, ela transcende o ambito pessoal e se torna um ato politico
e cultural. Em sua obra Minha Histoéria, Michelle Obama néo apenas conta sua jornada desde
a infancia até os corredores da Casa Branca, mas também desafia e subverte as expectativas
tradicionais associadas a sua posicao.

Nesta tese de doutorado, exploramos como sua narrativa se entrelaca com questdes de
identidade racial, género e poder, examinando como ela reconfigura o papel da primeira-dama
e redefine o conceito de sucesso feminino em contextos politicos e sociais. Ao fazé-lo, Michelle
Obama nos convida a refletir sobre as complexidades da autenticidade, representagéo e
empoderamento em um mundo onde as historias pessoais tém um impacto global.

Nesta tese, investigamos como Michelle Obama molda sua propria historia, revela
vulnerabilidades e desafia esteredtipos, considerando o contexto mais amplo de representacédo

e empoderamento. A andlise de Minha Historia nos permitiu compreender como a construgdo
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de sua identidade pessoal e politica se manifesta em suas palavras e como ela influenciou a
maneira como é percebida pelo publico.

Apesar da existéncia de diversas obras e teses que se dedicam sobre o género
autobiografico, € interessante notar que uma abordagem especifica e abrangente sobre as
autobiografias de Michelle Obama, com foco nas dimensBes politicas e culturais, foi
escassamente explorada. Enquanto inumeras pesquisas tém sido conduzidas no campo das
autobiografias, uma tese italiana destaca-se por sua singularidade ao concentrar-se
exclusivamente na analise das obras de Michelle Obama. O titulo deste estudo é: "Am | good
enough? Yes, | am™: Michelle Obama's Autobiographies and the Making of a Political and
Cultural Symbol, em tradugdo minha: "Sou boa o suficiente? Sim, eu sou": As Autobiografias
de Michelle Obama e a Constru¢do de um Simbolo Politico e Cultural, e cuja autoria é de
Laureanda Margherida Filipuzzi.

Esta pesquisa, ao concentrar-se nas duas autobiografias da autora, transcende a esfera
meramente politica e cultural, posicionando-se como um estudo abrangente e profundo do papel
de Michelle Obama como um simbolo cultural. O reconhecimento dessa contribuicdo especifica
realca a importancia de explorar as maltiplas camadas de significado presentes nas narrativas
autobiogréficas, indo além dos limites tradicionais estabelecidos por estudos anteriores. Alguns

trechos da tese se fazem significativos evidenciar nesta pesquisa em LSF.

Michelle Obama e suas autobiografias serdo o foco da minha tese [...] Vou me
concentrar na escraviddo como um ponto-chave que marcou o inicio de uma nova era,
na qual milhares de africanos escravizados contribuiram para a fundacdo e
sobrevivéncia das colnias nas Américas, ou melhor, no chamado "Novo Mundo".
"Novo Mundo" refere-se a um mundo colonizado pelos europeus, embora ndo fosse
novo para as populacdes que ja existiam 14 e desenvolviam suas prdprias tradicoes e
culturas (Filipuzzi, 2022, p. 3)%

Esta tese, de fato, visa examinar como as lideres negras subverteram as narrativas
centradas em brancos e homens. Ap6s descrever o contexto historico, considerarei o
papel de Michelle Obama na sociedade americana. Utilizarei sua figura para explicar
sua habilidade em criar um ideal de unidade e inclusdo em um pais onde a coesdo e a
integragdo ndo estavam na pauta. Seu impacto na sociedade dos EUA e ao redor do
mundo foi e ainda é imenso. Ao longo da leitura de suas palavras, concentrar-me-ei na
sociedade que ela e seu marido tentaram tornar mais inclusiva. Michelle Obama, em
seus livros, ndo busca criticar politicas ou pessoas; ao contrario, ela apenas deseja
compartilhar sua experiéncia de vida na perspectiva de uma mulher que, em um curto
periodo, tornou-se a primeira-dama negra dos Estados Unidos. "Becoming” é uma
autobiografia escrita por Michelle Obama, na qual ela descreve 0s primeiros estagios

13 Michelle Obama and her autobiographies will be the center of my thesis [...] | will focus on slavery as a key
point that marked the start of a new era, in which thousands of enslaved Africans contributed to the founding and
survival of colonies in the Americas, or better the so-called “New World”. "New World" refers to a world that was
colonized by the Europeans, although it was not new at all to the populations that already existed there and
developed their own customs and cultures. (p3.3)
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de sua vida, seus estudos na Universidade de Princeton e na Faculdade de Direito de
Harvard, as eleigdes de seu marido e os anos de presidéncia (Filipuzzi, 2022, p. 4)*

Os dois livros sdo bastante diferentes; em "Becoming”, Obama deseja descrever sua
vida, explicando os diferentes desafios que teve que superar durante sua infancia, os
anos universitarios e posteriormente quando era adulta. Gragas a esta autobiografia,
muitas mulheres afro-americanas puderam refletir sobre ela; suas palavras resgataram
sua simplicidade. Ela é a Primeira Dama que, com sua perseveranca, fez com que toda
a América e 0 mundo entendessem que ser negra ndo é uma barreira, mas um valor
acrescido. Em minha tese, eu demonstro a importancia da Primeira Dama ao longo dos
anos, focando no arduo trabalho que ela fez para transcender o fato de ser negra e uma
mulher. Ela representa uma imagem complexa dos Estados Unidos contemporéneos,
onde o0 medo da discriminagao é concreto. Em "The Light We Carry", o leitor sente sua
proximidade com o povo americano. Ela é como uma amiga: dando conselhos,
encorajando as pessoas, falando sobre si mesma e sobre sua familia. Suas origens
remontam a um passado que faz muitos negros, mulheres e homens, sentirem-se
conectados a ela. Sua historia estd ligada a escraviddo: seus antepassados foram
escravizados. Pessoas negras eram tratadas como animais, espancadas quase até a morte
por um proprietario de escravos que as contava como dinheiro, e familias inteiras eram
separadas e vendidas para brancos. Eles eram considerados objetos. A especificidade
desse género, como mencionei no primeiro capitulo, € o elo que ele consegue criar entre
a expressdo de uma personalidade afro-americana, a necessidade de celebrar a
experiéncia negra e o desejo de contar uma histdria pessoal sem sombras. As mulheres
negras também podem se beneficiar do mito do 'self-made man'? Sim, Michelle Obama
é um exemplo de uma mulher que se fez por si mesma. Ela é mée, advogada, esposa e
a primeira ex-Primeira Dama negra. Nos séculos XIX e XX, ser um 'self-made man'
significava muito mais do que enriquecer ou ter sucesso; significava moldar a prépria
personalidade para se destacar no mundo (Filipuzzi, 2022, p.43)®

14 This thesis, in fact, aims to examine how black women leaders have overturned the white and male centered
narratives [...] After describing the historical context, | will consider the role of Michelle Obama in American
society. | will use her figure to explain her ability to create an ideal of unit and inclusion in a country where
togetherness and integration were not on the agenda. Her impact on US society and around the world was and still
is immense. Throughout reading her words I will focus on the society that she and her husband have tried to make
more inclusive. Michelle Obama in her books does not want to criticize politics or people; instead, she merely
wants to share her life experience from the perspective of a woman who in a short period of time became the first
black First Lady of the United States. Becoming is an autobiography written by Michelle Obama, in which she
describes the early stages of her life, her studies at Princeton University and Harvard Law School, the elections of
her husband, and the years of presidency. (p.4)

15 The two books are very different; in Becoming, Obama wants to describe her life by explaining the different
challenges that she had to overcome during her childhood, the college years, and later when she was an adult.
Thanks to this autobiography, many African American women could reflect on her, her words brought back her
simplicity. She is the First Lady, who, with her perseverance, made all America and the entire world understand
that being black is not a barrier but an added value. In my thesis, | demonstrate the importance of the First Lady
over the years, focusing on the hard work that she has done to go beyond being black and a woman. She represents
a complex image of today's United States, where the fear of discrimination is concrete. In The Light We Carry the
reader feels her closeness to the American people. She’s like a friend: giving advice, encouraging people, talking
about herself and, about her family. Her origins belong to a past that makes many blacks, women and men, feel
connected to her. Her story is linked to slavery: her ancestor were slaves. Black people were used as animals,
beaten almost to death by a slave owner who counted them as money, and whole families were separated and sold
to whites. They were a thing. The specificity of this genre, as | mentioned in the first chapter, is the link it manages
to create between the expression of an African American personality, the need to celebrate the black experience,
and the desire to tell a personal story without shadows. Can black women also benefit from the myth of the ‘self-
made man'? Yes, Michelle Obama is an example of a self-made woman. She is a mother, a lawyer, a wife, and the
former first black First Lady. In the 1800s and 1900s, being a 'self-made man' meant much more than getting rich
or being successful; it meant shaping one's personality to excel in the world. (p.43)
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Nesta tese, exploramos a linguagem de Michelle Obama, suas memodrias e reflexdes.
Investigamos como suas palavras ecoam nas entrelinhas da beleza interior e exterior. Os
déiticos de pessoa — eu, meu, meus, minha, minhas — ganharam vida, revelando a
complexidade de uma mulher que dancou no Carpool Karaoke, enfrentou a midia implacavel e
tentou criou filhas centradas. Ao analisar sua autobiografia, mergulhamos em um corpus
linguistico que vai além das palavras, revelando a esséncia de uma historia que nos motiva a

desafiar expectativas e a encontrar sentido em nossa propria jornada.
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CONSIDERACOES FINAIS

Minha Histdria, a autobiografia de Michelle Obama, oferece uma jornada através dos
altos e baixos da vida da ex-primeira-dama dos Estados Unidos. Escrita de maneira peculiar, a
obra ndo se limita a narrar eventos historicos, mas mergulha nas complexidades da identidade,
da lideranga e das experiéncias pessoais que moldaram Michelle Obama.

A narrativa inicia-se com sua infancia em Chicago, explorando suas origens e as
influéncias que a moldaram desde os primeiros anos. A obra destaca-se ao abordar questdes
profundas de raca e género, oferecendo uma perspectiva Unica sobre a experiéncia afro-
americana nos Estados Unidos, haja vista, serem os primeiros afrodescendentes a alcangarem o
posto de maior importancia da na¢do mais poderosa mundialmente até entdo, a presidéncia da
republica.

A transicdo para sua vida na Casa Branca € habilmente apresentada, revelando os
desafios enfrentados e as oportunidades para promover mudancas significativas. Michelle
Obama compartilha suas reflexdes sobre o papel publico e privado, oferecendo uma viséo
franca sobre o impacto na sua identidade e na dinamica familiar.

O livro ndo hesita em abordar temas sensiveis, como a pressdo do escrutinio publico e
as complexidades do casamento presidencial. Ao fazé-lo, Michelle Obama demonstra uma
notavel sinceridade, oferecendo ao leitor uma visdo mais humana dos bastidores da vida na
Casa Branca.

Além disso, Minha Historia destaca-se por seu estilo narrativo fluido e acessivel. A
autora utiliza uma linguagem que torna a leitura envolvente, mesmo quando trata de assuntos
desafiadores. O livro transcende as fronteiras politicas, tornando-se uma leitura indicada para
aqueles interessados em questdes sociais, de género e em narrativas de superacao.

Minha Histdria € uma narrativa que vai além das convencoes tipicas das autobiografias.
Michelle Obama oferece ndo apenas uma visao de sua vida, mas também uma reflexdo profunda
sobre as forcas que moldam a sociedade e as oportunidades para o crescimento pessoal. Uma
leitura essencial para quem busca compreender ndo apenas a historia, mas a complexidade da
experiéncia humana.

Ao explorar a autobiografia de Michelle Obama, a triangulacgdo entre o titulo original
Becoming e sua traducdo para o portugués, Minha Historia, revela um panorama rico em
elementos linguisticos e discursivos, abrangendo a Linguistica Sistémico-Funcional,

Avaliatividade, Transitividade, Linguistica de Corpus e a déixis de pessoa.
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O titulo original, Becoming, reflete uma énfase na Transitividade, sugerindo uma
jornada continua e dindmica de transformac&o. A triangulacdo com a Avaliatividade é notavel,
pois 0 termo Becoming carrega consigo uma conotacdo de avaliacao constante e subjetiva sobre
a propria evolucdo. Na traducdo, Minha Historia mantém a énfase na Avaliatividade,
ancorando a narrativa na subjetividade pessoal desde o inicio.

Quanto a déixis de pessoa, a escolha de Minha Historia reforga a perspectiva pessoal
da narradora, utilizando o termo possessivo "minha"”. Esse detalhe reflete ndo apenas uma
escolha lexical, mas também destaca a interacao direta entre Michelle Obama e seus leitores. O
uso, e anélise, dos déiticos estudados nesta pesquisa contribui para ancorar a narrativa no tempo,
espaco e contexto. Isso colabora na construgdo de significados ao dar precisdo e relagoes
especificas aos eventos, locais e pessoas mencionados, adicionando nuances e profundidade a
narrativa autobiografica estudada.

A Linguistica de Corpus, ao ser aplicada, potencializou uma investigacao detalhada dos
padrdes de uso de déixis de pessoa ao longo do texto, favorecendo a compreensao sobre como
eles contribuem para a construcao do significado. Assim, a triangulacao entre esses elementos
linguisticos e discursivos proporcionou uma compreensdo mais profunda da complexidade da
narrativa autobiogréfica.

A relacdo entre Transitividade e Avaliatividade nesta pesquisa pode ser melhor
compreendida atraves LSF. A Transitividade, dentro desse arcabougo tedrico, refere-se a
maneira como a linguagem é usada para representar experiéncias e eventos, enquanto a
Avaliatividade esta relacionada a expressdo de atitudes e julgamentos. Em particular, neste
trabalho, a Transitividade foi utilizada para analisar como Michelle Obama constréi sua
narrativa e representa suas experiéncias pessoais e publicas. Por outro lado, a Avaliatividade
foi explorada para entender como ela expressa suas opinides, sentimentos e julgamentos ao
longo de sua historia. Assim sendo, a narrativa em questdo € um relato intimo e reflexivo, onde
Michelle Obama compartilha suas experiéncias desde a infancia até seu periodo na Casa
Branca. A analise da Transitividade e Avaliatividade nesse texto evidenciou como ela se
posiciona em relacdo a eventos significativos de sua vida e como avalia as pessoas e situagoes
que a influenciaram, de acordo com os excertos analisados.

No que tange a Avaliatividade foi constatado a predominéncia do subsistema de
julgamento (48%), no discurso autobiografico de Michelle Obama, o que pode ser justificado
pela natureza reflexiva e interpretativa desse género literario. Em sua autobiografia, a autora
narra eventos de sua vida, e também busca atribuir significado e avaliar suas experiéncias. A

ex-primeira-dama, ao compartilhar suas vivéncias, frequentemente recorre ao subsistema de
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julgamento para expressar seus pensamentos, principios e opiniées pessoais em relacdo aos
acontecimentos relatados.

Esse enfoque permite a autora ndo apenas registrar sua histdria, mas também oferecer
uma interpretacdo subjetiva, conferindo profundidade emocional a narrativa. Além disso, ao
utilizar predominantemente o subsistema de julgamento, Obama constr6i uma conexao mais
intima com os seus leitores, permitindo que estes compreendam nado apenas os fatos objetivos,
mas também as complexidades emocionais e éticas implicitas as suas experiéncias de vida.
Assim, a escolha marcante por esse subsistema na Avaliatividade de sua autobiografia emerge
como uma estratégia eficaz para transmitir variantes emocionais e perspectivas interpretativas,
favorece a narrativa autobiografica.

A presente pesquisa investigou, também, a recorréncia de elementos de Afeto (28%) do
subsistema de Atitude, inseridos no contexto mais amplo do Sistema de Avaliatividade, na
autobiografia de Michelle Obama. Ao observar 0 modo como a ex-primeira-dama dos Estados
Unidos utiliza a linguagem para expressar atitudes e avaliagcbes, concentramo-nos na
recorréncia marcante de elementos afetivos como um fenémeno digno de investigacéao.

Ao adotar uma abordagem sistémico funcional, observamos que a presenca do afeto
transcende meramente a expressdo emocional. Ela desempenha um papel fundamental na
construgéo do significado e na intengdo comunicativa da autora. A escolha recorrente de termos
carregados de afeto revela a tentativa deliberada de Michelle Obama em estabelecer uma
conexdo mais profunda com seus leitores, transmitindo ndo apenas fatos, mas também
sentimentos.

Desta feita € importante destacar a presenca do subsistema de Apreciacdo (24%) no que
diz respeito a Avaliatividade na autobiografia de Michelle Obama. A frequéncia do subsistema
de Apreciacao ressalta a habilidade da autora em comunicar suas experiéncias e perspectivas,
bem como revela a importancia atribuida a expressao de avaliac6es subjetivas ao longo da obra.
A andlise dos excertos escolhidos demonstra como Michelle Obama utiliza as ferramentas
linguisticas disponiveis para criar uma conexdo emocional com o leitor, compartilhando néo
apenas eventos e fatos, mas também suas interpretacdes pessoais e emotivas.

Portanto, consideramos que a anélise detalhada do subsistema de apreciacao e do afeto
na autobiografia de Michelle Obama ndo apenas contribui para o entendimento da construcéo
discursiva singular desta obra, mas também destaca a relevancia da Linguistica Sistémico
Funcional como ferramenta analitica para desvelar as nuances da linguagem em contextos
especificos, como o género autobiografico. Essa pesquisa expande o conhecimento sobre as

escolhas linguisticas da autora, proporcionando perspectivas importantes para a compreensao
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mais ampla da intersecdo entre linguagem, emocdo e construgdo identitaria em textos
autobiogréficos.

No que diz respeito a Transitividade, na autobiografia da ex-primeira-dama
estadunidense, observa-se uma prevaléncia significativa de processos mentais (56%),
evidenciando um foco particular nas operagdes cognitivas e estados internos da autora. Essa
predominancia destaca-se no Sistema de Transitividade da teoria linguistica sistémico
funcional, onde os processos sdo categorizados com base na natureza da agéo.

A énfase em processos mentais sugere uma narrativa profundamente introspectiva, na
qual Michelle Obama explora suas percepgdes, sentimentos e reflexdes internas. A autora ndo
apenas relata eventos, mas também analisa suas experiéncias de maneira aprofundada,
proporcionando uma visao rica de seu mundo emocional e intelectual.

Essa predominancia de processos mentais pode ser interpretada como um esforco
deliberado de Michelle Obama em compartilhar ndo apenas os eventos de sua vida, mas também
0s aspectos subjetivos que moldaram suas experiéncias. A escolha de destacar os aspectos
mentais indica um compromisso em transmitir a complexidade de sua jornada, incluindo as
ponderacdes, aprendizados e crescimento pessoal ao longo do caminho.

Essa observacgdo sugere que a autobiografia de Michelle Obama ndo se limita a uma
mera narrativa factual, mas busca proporcionar uma compreensdo mais profunda da autora. A
predominancia de processos mentais enfatiza a importancia de considerar ndo apenas 0s eventos
externos, mas também a dimenséo subjetiva da linguagem. Isso abre espaco para uma analise
aprofundada das escolhas linguisticas da autora, suas intencdes comunicativas e 0 impacto
dessas escolhas na construgéo de significado.

A énfase em processos mentais contribui para a autenticidade e a identificacdo
emocional do leitor com a narrativa. Essa abordagem linguistica solidifica a base desta
investigacdo ao averiguar sobre o papel da linguagem na construcéo de identidades pessoais e
na comunicacao de experiéncias subjetivas.

Ao abordarmos a complexidade das identidades pessoais de Michelle Obama, é
essencial contextualiza-las dentro de um amplo espectro de analises linguisticas e
socioculturais. Um estudo recente realizado por Savhira (2022) langou luz sobre as multiplas
facetas identitarias da autora, destacando ndo apenas sua identidade cultural e racial, mas
também explorando outras dimensdes, como sua identidade de género, sua posic¢ao politica e
seu papel como figura publica. A pesquisa desta estudiosa oferece uma visdo abrangente das
diversas identidades que compem o eu de Michelle Obama, destacando a interseccionalidade

e a interconexao entre esses diferentes aspectos. Este estudo, ao expandir nosso entendimento
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das identidades de Michelle Obama, contribui significativamente para o campo da linguistica

ao demonstrar a complexidade e a fluidez das identidades pessoais no contexto contemporaneo.

Segundo Savhira
"Becoming” (2018) como uma narrativa escrita prevalece na construcdo das
identidades culturais e raciais de Michelle Obama. A identidade cultural de Michelle
Obama ¢ construida por meio de nomeacGes que demonstram sua "alteridade",
multiplos papéis, comparacdo com outros personagens ficticios, representacdes
neutras e predicacfes sobre suas caracteristicas, que fortemente constroem o sentido
de individualizacdo. Além disso, a identidade racial é formada pelo uso de pronomes
e predicacdes, especificamente aqueles relacionados a sua aparéncia fisica. A
identidade racial, conforme definido acima, significa a identidade no sentido coletivo,

no qual a importancia do contexto historico e o vinculo com outras pessoas sdo
fundamentais. (Savhira, 2022, p. 95)*6

O estudo explorou as estratégias narrativas empregadas na autobiografia de Michelle
Obama, com foco especial na selecdo criteriosa de excertos. A escolha destes trechos
especificos ndo se deu de maneira aleatdria; ao contrario, reflete uma estratégia deliberada de
apresentar uma sintese representativa da obra, proporcionando ao leitor uma visdo abrangente
dos temas e estilos abordados pela autora. Os critérios para selecdo dos excertos analisados
incluem momentos que sdo significativos para a narrativa global da obra. Assim, foram
contemplados eventos que moldaram a identidade da autora e passagens que refletem temas
relevantes para a pesquisa em questéo, ja mencionados anteriormente. Ora a escolha se deu por
critérios tematicos, ora emocionais, e ainda contextuais que puderam ilustrar a trajetoria pessoal
de Michelle Obama de maneira representativa.

A anélise dos trechos estudados revela uma inclinacdo para destacar momentos de
introspeccéo e reflexdo da autora. O predominio de processos mentais nesses trechos denota
uma abordagem intimista, onde Michelle Obama n&o apenas narra os eventos de sua vida, mas
explora as complexidades subjacentes de suas experiéncias. Essa escolha é estratégica, visando
transmitir ndo apenas fatos, mas também a riqueza emocional e intelectual que permeia sua
narrativa.

A predominéncia de processos mentais também serve como um indicativo das intengdes
comunicativas de Michelle Obama. Ao colocar énfase na dimensdo subjetiva, a autora busca

estabelecer uma conex@o mais profunda com o leitor, proporcionando uma compreensdo mais

16 Becoming (2018) as a written narrativeprevails in constructing Michelle Obama’s cultural andracial identities.
Michelle Obama’s cultural identity isconstructed by nominations which shows her ‘otherness,” multiple roles,
comparison with other fictionalcharacters, neutral representations, and predicationregarding her characteristics,
which strongly built thesense of individuation. Besides, the racial identity isformed through the use of pronouns
and predication,specifically those concerning her physical appearance.Racial identity as defined above means the
identity inthe collective sense, in which the importance ofhistorical background and the bond with other people is
fundamental. (2022, p. Xxxxx)
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completa e empatica de sua jornada. Esta estratégia ndo apenas engrandece a narrativa, mas
também estabelece um didlogo emocional entre a autora e seu publico.

Além disso, a escolha dos excertos parece refletir uma narrativa que vai além da mera
crbénica de eventos, abordando questbes universais como identidade, superacdo e lideranca.
Essa abordagem estratégica destaca a intencdo de Michelle Obama em transcender a esfera
autobiogréfica, contribuindo para um discurso mais amplo sobre experiéncias humanas e
desafios enfrentados.

A analise cuidadosa dos excertos selecionados na autobiografia de Michelle Obama
revela uma estratégia narrativa sofisticada e intencional. A predominancia de processos mentais
destaca a profundidade da narrativa e evidencia a busca da autora por uma comunicacao
auténtica e emocional com seus leitores. Essa escolha estratégica ndo apenas ressalta a
singularidade da obra, mas também a posiciona como uma contribuicéo significativa para o
entendimento das narrativas autobiogréaficas contemporaneas.

Dessa forma, esta pesquisa se prop0s a desvelar os pormenores dessas escolhas
linguisticas, oferecendo uma anélise das estratégias narrativas adotadas por Michelle Obama na
construcdo de sua autobiografia.

Embora a obra tenha sido amplamente elogiada por sua narrativa envolvente, este estudo
pretendeu explorar as perspectivas subjacentes na escolha linguistica da autora, especialmente
sob a Gtica da Linguistica Sistémico-funcional.

Ao mergulhar na linguagem utilizada por Michelle Obama, é imperativo reconhecer que
as escolhas linguisticas ndo sdo neutras. Através da lente da Linguistica Sistémico-funcional,
esta pesquisa buscou identificar tendéncias nas estruturas de Transitividade, Avaliatividade e
em subsistemas linguisticos presentes na obra, que por vezes foram acionados. A analise dessas
perspectivas permitiu uma compreensdo mais profunda da intencdo comunicativa da autora e
de como sua escolha linguistica contribuiu para a construcdo de significado.

A abordagem metodoldgica desta tese envolveu uma anélise detalhada de excertos
selecionados, concentrando-se nas caracteristicas linguisticas que puderam refletir vieses. A
utilizacdo de ferramentas da Linguistica Sistémico Funcional, como a analise de Transitividade
e Avaliatividade, permitiu identificar padrdes recorrentes que revelaram predisposi¢des e/ou
perspectivas especificas na narrativa autobiografica de Michelle Obama.

Os rumos linguisticos puderam manifestar-se de diversas formas, desde a escolha de
determinados processos verbais até a expressdo de avalia¢Oes e atitudes subjacentes. A analise
dessas orientagOes forneceu insights sobre como a autora construiu sua narrativa, influenciando

a percepcao do leitor sobre eventos e personagens.
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Além disso, a pesquisa buscou compreender como as dire¢@es linguisticas na obra de
Michelle Obama se relacionaram com questBes sociais, culturais e politicas. Essa abordagem
ampla permitiu uma andlise contextualizada das perspectivas presentes na autobiografia, auxilia
na compreensao das complexidades subjacentes a escolha linguistica da autora.

Ao abordar as perspectivas linguisticas na autobiografia de Michelle Obama, esta tese
contribuiu para a compreensdo critica das particularidades presentes na construcdo de
significado através da linguagem. A analise sob a perspectiva da Linguistica Sistémico
Funcional proporcionou uma base tedrica robusta para investigacdes mais amplas sobre o papel
da linguagem na representacdo autobiografica e na influéncia das escolhas linguisticas na
interpretagdo do leitor.

O estudo se concentrou na frequéncia dos temas de familia, pessoas, trabalho, estudo,
tempo e localidade, buscando confirmar a presenca significativa destes elementos na narrativa
da autora.

A metodologia adotada compreendeu a identificacdo e contagem da recorréncia lexical
relacionada aos temas em questdo. Através da analise de excertos cuidadosamente selecionados,
a pesquisa buscou evidéncias da presenca constante desses temas ao longo da obra, utilizando
ferramentas teoricas da Linguistica Sistémico-funcional.

Em termos de andlise tematica também se voltou para a presenca e papel de outras
pessoas na vida de Michelle Obama. Isso inclui figuras publicas, amigos, colegas e como essas
interacdes moldaram sua jornada. Quanto a frequéncia dos termos associados a familia, foi
analisada e destacado como a autora explora e constrdi a narrativa em torno das relac6es
familiares, eventos significativos e a influéncia de sua familia em sua trajetoria.

Sobre a temaética relacionada ao trabalho foi explorada, examinando como a autora
abordou suas experiéncias profissionais, desafios e realizacGes ao longo do tempo. A analise
incidiu sobre as narrativas referentes a educacédo e aprendizado, identificando como Michelle
Obama aborda seu percurso académico e a importancia atribuida a educacao.

Houve a consideragcdo da dimensdo temporal, destacando como a autora manejou a
passagem do tempo na construgdo da narrativa e em relagdo aos eventos significativos, e
também como elaborou sua obra. Esta pesquisa examinou como a localidade, seja geografica
ou contextual, foi explorada na autobiografia, compreendendo como os diferentes ambientes
impactaram a vida de Michelle Obama.

A anélise tematica sob a ética da Linguistica Sistémico Funcional proporcionou uma
compreensdo aprofundada da narrativa de Michelle Obama. Ao confirmar a frequéncia dos

temas de familia, pessoas, trabalho, estudo, tempo e localidade, este estudo contribui para a
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compreensdo das escolhas linguisticas e estratégias discursivas utilizadas pela autora na
construcdo de sua narrativa autobiogréafica. A pesquisa oferece percep¢des para a compreensao
da complexidade da linguagem e sua relacdo com a representacao da experiéncia humana, e em
especial, as estratégias utilizadas por Michelle Obama em sua autobiografia e como ela se
autoavalia e também avalia os participantes a sua volta.

A construcdo da autobiografia de Michelle Obama envolveu diversas estratégias
linguisticas que contribuem para a narrativa envolvente e impactante. Algumas dessas
estratégias incluem:

Michelle Obama utiliza uma linguagem rica em detalhes descritivos, proporcionando ao
leitor uma vivacidade e proximidade com as experiéncias narradas. A autora adota uma
abordagem pessoal, compartilhando suas emocdes, pensamentos e perspectivas ao longo da
narrativa, o que contribui para uma conexao mais intima com o leitor.

Inserir elementos culturais engrandece a narrativa, oferecendo um contexto mais amplo
e destacando a importéncia da cultura na formacao da identidade da autora. Ter a capacidade
de alternar registros linguisticos, desde momentos mais formais até didlogos mais coloquiais,
confere autenticidade a narrativa, refletindo a diversidade de situacGes ao longo da vida de
Michelle Obama.

Figuras de linguagem, como metaforas e comparacdes, sao empregadas para transmitir
significados de forma mais expressiva e metaférica, contribuindo para a estética da escrita.
Sobre a habilidade de construir personagens, inclusive a si mesma e aqueles ao seu redor, € uma
estratégia crucial. Essa construcdo envolve a apresentacdo detalhada das caracteristicas,
motivos e relagBes entre 0s personagens. Dar ordenacdo cronoldgica aos eventos contribui para
uma compreensao clara da jornada de vida da autora, permitindo ao leitor acompanhar seu
desenvolvimento ao longo do tempo.

Ao explorar temas universais, como familia, superacao e identidade, a narrativa se torna
mais acessivel a diversos publicos, proporcionando identificacdo e reflexdo. Essas estratégias
linguisticas, entre outras, colaboraram para a eficacia da autobiografia de Michelle Obama,
tornando-a uma obra que transcende o relato de eventos para se tornar uma experiéncia
compartilhada e reflexiva.

Portanto, o enfoque desta pesquisa recaiu sobre o percurso lexical, integrando o léxico
a semantica do discurso. A Linguistica de Corpus atua favorecendo abordagens lexicais, sendo
assim, destaca-se o programa WordSmith Tools que exemplifica esse enfoque lexical. O Iéxico,
sendo uma entrada crucial para analises, se torna a base para explorar os significados na

Linguistica Sistémico-Funcional, utilizando seus Sistemas de Transitividade e Avaliatividade.
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Essa abordagem contribui para analisar as representacdes das diversas facetas da vida de
Michelle Obama, como filha, mulher, mae, profissional, esposa, amiga, entre outros papéis
desempenhados por ela e por tantas outras mulheres hoje e desde sempre.

Assim sendo, partimos do uso da frequéncia dos dados como critério para conduzir as
andlises propostas. Isto nos leva a demostrar que algumas evidéncias linguisticas, presentes na
obra, fundamenta as analises feitas e sustenta os resultados em quest&o. Por fim, esperamos ter
conseguido demonstrar como a construgdo autobiografica de Michelle Obama se estruturou por
meio das escolhas lexicais, da referida autora, pautada por sua origem, etnia, formacao e
valores. Diante disso, este trabalho espera, também, ter alcancado identificar as ocorréncias de
maior frequéncia na obra, bem como a categorizacdo das mesmas, e por fim, analisar as escolhas

lexicais feitas pela narradora.
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